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14
ROZHODNUTIE
Narodnej banky Slovenska
Z 26. aprila 2016

o urceni miery proticyklického kapitalového vankusa

Nérodna banka Slovenska podl'a § 33g ods. 1 zdkona ¢. 483/2001 Z. z. o bankach

%

aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni zadkona ¢. 213/2014 Z. z. (dalej len
»zakon“) rozhodla:

§1

Miera proticyklického kapitdlového vankGSa podla § 33g zdkona sa urcCuje
na urovni 0 %.

§2

%

Zrusuje sa rozhodnutie Narodnej banky Slovenska ¢. 8/2016 z26. januara 2016
o ur¢eni miery proticyklického kapitalového vankusa.
§3

Toto rozhodnutie nadobuda Gc¢innost” diilom uverejnenia vo Vestniku Narodnej banky
Slovenska.

Jozef Makuch v. r.
guvernér
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15
Uplné znenie
rozhodnutia Narodnej banky Slovenska ¢. 7/2015
z 9. juna 2015

o podmienkach otvorenia a vedenia PM Gctu v TARGET2-SK
v zneni rozhodnutia NBS ¢. 9/2016

Guvernér Narodnej banky Slovenska vyhlasuje uplné znenie rozhodnutia Narodnej
banky Slovenska ¢. 7/2015 z 9. juna 2015 o podmienkach otvorenia a vedenia PM uctu
v TARGET2-SK ako vyplyva zo zmien a doplneni vykonanych rozhodnutim NBS ¢. 9/2016

Narodna banka Slovenska podla § 6 ods. 2 pism. g) zdkona Narodnej rady Slovenskej
republiky €. 566/1992 Zb. o Narodnej banke Slovenska v zneni neskor$ich predpisov a podla
§ 45 ods. 1 zakona €. 492/2009 Z. z. o platobnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (d’alej len ,,zékon o platobnych sluzbach*) rozhodla:

PRVA CAST
ZAKLADNE USTANOVENIA

§1

Predmet upravy

Toto rozhodnutie upravuje vzdjomné prava a povinnosti majitelov PM uctov
v TARGET2-SK a Narodnej banky Slovenska.

§2

Vymedzenie pojmov

(1) TARGET?2 sa rozumie Transeuropsky automatizovany expresny systém hrubého
vyrovnania platieb v redlnom case v eurach svyrovnanim v peniazoch centralnej banky
v ramci PM uctov a DCA uctov. Mé decentralizovanu Struktiru, ktora spaja narodné systémy
hrubého vyrovnania platieb vredlnom Ccase. Predstavuje mnozinu platobnych systémov
zlozenu zo vsetkych platobnych systémov, ktoré st sucastou TARGET?2.

(2) Hrubym vyrovnanim platieb v redlnom Case sa rozumie spracovanie a vyrovnanie
platobnych prikazov podl'a jednotlivych transakcii v redlnom case.

(3) Systémom, ktory je sucastou TARGET2 sa rozumie ktorykolvek zo systémov
hrubého vyrovnania platieb v redlnom Case centralnych bank Eurosystému, ktory je sticastou
TARGET2.

(4) TARGET2-SK sa rozumie platobny systém prevadzkovany Narodnou bankou
Slovenska podla § 45 ods.3 pism. a) zdkona o platobnych sluzbach, ktory je sucastou
TARGET2.
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(5) SSP sa rozumie jednotna spolo¢né technicka platforma, ktort zabezpecuju narodné
centralne banky.

(6) PM sa rozumie platobny SSP modul, v ramci ktorého sa na PM tctoch zactovavaja
platby ucastnikov TARGET?2.

(7) PM uctom sa rozumie ucet vedeny centrdlnou bankou Eurosystému, ktorého
majitelom je ucastnik TARGET2 v PM a ktory je pre ucastnika TARGET2 potrebny na
zadéavanie prikazov alebo prijimanie platieb prostrednictvom TARGET2 a vyrovnanie
takychto platieb s touto centralnou bankou Eurosystému.

(8) Hlavnym PM ucétom sa rozumie PM ucet, s ktorym je prepojeny DCA tucet a na
ktory sa na konci dila musi automaticky vratit’ akykol'vek zvysny zostatok z DCA uctu.

(9) TARGET2 CUG sa rozumie podskupina klientov poskytovatel’a sietovych sluZieb,
ktori su zoskupeni naucely vyuzivania prislusnych sluzieb a vyrobkov poskytovatela
sietovych sluzieb v rdmci pristupu do PM.

(10) Technickou nefunkénostou TARGET?2 sa rozumeju akékol'vek taZzkosti, poruchy
alebo zlyhania technickej infrastruktury alebo pocitatovych systémov pouzivanych
TARGET2-SK alebo akdkol'vek ind skuto¢nost, ktord znemoZiluje vykonavat’ a dokoncit
spracovanie platieb v TARGET2-SK v ten isty den.

(11) Ucastnikom sa rozumie subjekt, ktory je majitelom aspoii jedného PM étu alebo
jedného DCA 1ctu v centralnej banke Eurosystému.

(12) Pobockou sa rozumie pobocka zahraniénej banky!) alebo inej banky,?) ak spliia
podmienky pre ucast’ v platobnom systéme.

(13) BIC sa rozumie kod vymedzeny normou ISO ¢. 9362.

(14) Adresovatel'nym drzitelom BIC sa rozumie subjekt, ktory
a) je drzitel'om BIC,
b) nie je uznany ako nepriamy ucastnik a
c) je koreSpondentom alebo klientom priameho ucastnika alebo pobockou priameho alebo
nepriameho UCastnika aje schopny zadavat platobné prikazy a prijimat’ platby
zo systému, ktory je suCastou TARGET?2 prostrednictvom priameho ucastnika.

(15) AL dohodou sa rozumie mnohostranna dohoda o zoskupenej likvidite uzavreta
vSetkymi ¢lenmi AL skupiny a ich prislusnymi AL narodnymi centralnymi bankami na tcely
rezimu zoskupenej likvidity.

(16) AL narodnou centralnou bankou sa rozumie narodnd centralna banka ¢lenského
Statu eurozony, ktora je stranou AL dohody a konéd ako zmluvna strana pre ¢lenov AL skupiny
zucastiujucich sa v jej systéme, ktory je suc¢astou TARGET?2.

1) § 2 ods. 8 zakona &. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.
2y § 5 pism. ¢) zdkona ¢&. 483/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
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(17) AL rezimom sa rozumie zoskupovanie dostupnej likvidity na PM tctoch.

(18) AL skupinou sa rozumie skupina zloZena z ¢lenov AL skupiny, ktori vyuzivaju AL
rezim.

(19) Manazérom AL skupiny sa rozumie Clen AL skupiny vymenovany ostatnymi
¢lenmi AL skupiny nariadenie likvidity, ktora je dostupnd vramci AL skupiny pocas
pracovného dna.

(20) CAI rezimom sa rozumie poskytovanie konsolidovanej informacie o skupine PM
uctov prostrednictvom informacného a kontrolného rezimu.

(21) CAI skupinou sa rozumie skupina zloZena z G€astnikov TARGET2, ktori vyuZzivaji
CAl rezim.

(22) Manazérom CAI skupiny sa rozumie ¢len CAI skupiny vymenovany ostatnymi
¢lenmi CAI skupiny na monitorovanie a distribtciu likvidity, ktord je dostupnd v ramci CAI
skupiny pocas pracovného dna.

(23) Centralnou bankou Eurosystému sa rozumie Eurdpska centrdlna banka (d’alej len
,»ECB®) alebo narodna centralna banka $tatu eurozony.

(24) Centralnymi bankami sa rozumeju centrdlne banky Eurosystému a pripojené
centralne banky.

(25) Narodnymi centralnymi bankami poskytujucimi SSP sa rozumeju Deutsche
Bundesbank, Banque de France a Banca d’Italia ako narodné centrdlne banky, ktoré vytvaraja
a prevadzkuju SSP v prospech Eurosystému.

(26) Dostupnou likviditou sa rozumie kreditny zostatok na PM ucte ucastnika a ak je to
mozné uplatnit’, akékol'vek vnutrodennd tverova linka poskytnutd prisluSnou narodnou
centralnou bankou eurozony vo vztahu k takémuto uctu, ktora sa vSak este necerpala alebo ak
je to mozné uplatnit’, bola zniZzend o sumu akychkol'vek spracovanych rezervacii likvidity na
PM 1ucte alebo o sumu blokovania penaznych prostriedkov na DCA 1ucte.

(27) Dovernymi informaciami alebo udajmi sa rozumeju vsetky skuto¢nosti, ktoré nie su
verejne pristupné, vratane skuto¢nosti osobnej, technickej alebo organizac¢nej povahy, ktoré sa
tykaju ucastnika TARGET2-SK alebo jeho klientov a ktoré je Narodna banka Slovenska

povinna udrziavat’ v tajnosti, pri¢om sa na ne nevztahuje osobitny zakon.3)

(28) Formularom pre zber statickych udajov sa rozumie formular vytvoreny Narodnou
bankou Slovenska naucely registracie Ziadatelov o sluzby TARGET2-SK a na tcely
registracie akychkol'vek zmien, ktoré stvisia s poskytovanim takychto sluzieb.

3y Zakon ¢&. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skutoénosti a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.
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(29) ICM sa rozumie SSP informac¢ny a kontrolny SSP modul, ktory umoziuje
ucastnikom ziskavat’ informécie on-line a poskytuje im moznost’ zadavat’ prikazy na prevod
likvidity, riadit’ likviditu a iniciovat’ zalohové platobné prikazy v pripade nidzovej prevadzky.

(30) Obchodnikom s cennymi papiermi sa rozumie obchodnik s cennymi papiermi4)
a zahrani¢ny obchodnik s cennymi papiermi’) okrem o0s6b uvedenych v § 54 ods. 3 zakona
o cennych papieroch, za predpokladu, Ze tento obchodnik s cennymi papiermi je
a) povoleny a dohliadany prislusnym orgdnom dohl'adu,
b) opravneny uskutoc¢novat’ ¢innosti uvedené v § 6 ods. 1 pism. b), c), f) ag) zdkona
o cennych papieroch.

(31) Prijemcom platby sa na ucely tohto rozhodnutia a okrem pouzitia tohto pojmu
v § 40, rozumie ucastnik TARGET?2, v prospech PM uctu ktorého sa pripiSe urcitd suma ako
vysledok vyrovnania platobného prikazu.

(32) Platitelom sa na ucely tohto rozhodnutia a okrem pouzitia tohto pojmu v § 40,
rozumie ucastnik TARGET2, na tarchu PM uctu ktorého sa odpiSe urcitd suma ako vysledok
vyrovnania platobného prikazu.

(33) Jednodnovou refinancnou sadzbou sa rozumie urokovd miera uplatiiovana
na jednodnové refinancné obchody.

(34) Jednodnovym refinanénym obchodom sa rozumie staly obchod Eurosystému, ktory
mdézu zmluvné strany vyuzivat' na prijimanie jednodiiovych tuverov z centradlnej banky
Eurosystému pri vopred stanovenej jednodnovej refinancnej sadzbe.

(35) Pracovnym dilom sa rozumie akykol'vek den, kedy je TARGET2 otvoreny pre
vyrovnavanie platobnych prikazov, uvedeny v prilohe €. 5.

(36) Modulom nudzovej prevadzky sa rozumie SSP modul, ktory umoziuje spracovanie
kritickych a veI'mi kritickych platieb v pripadoch nudzovej prevadzky.

(37) Domacim uctom sa rozumie ucet otvoreny centralnou bankou mimo PM pre
subjekt, ktory je sposobily sa stat’ nepriamym tcastnikom.

(38) Multi-adresnym pristupom sa rozumie moznost, na zaklade ktorej mézu subjekty
podla § 4 ods. 1 pism. a) a b) vstupovat’ do prisluSného systému, ktory je sicastou TARGET2
zadavanim prikazov alebo prijimanim platieb priamo zo systému, ktory je sucastou
TARGET2 alebo do tohto systému; tato moznost opraviiuje uvedené subjekty zadavat’ ich
prikazy prostrednictvom PM uctu priameho Gc¢astnika bez zasahu tohto ucastnika.

(39) Nevyrovnanym prikazom sa rozumie prikaz, ktory nie je vyrovnany v ten isty
pracovny den, kedy je prijaty.

4) § 54 ods. 1 zékona ¢&. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investiénych sluzbach a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zékon o cennych papieroch) v zneni neskorsich predpisov.
5)  § 54 ods. 4 zakona o cennych papieroch.
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(40) DCA 1uctom sa rozumie ucelovy penazny tcet v TARGET2-SK, ktory sa pouziva
na hotovostné platby stvisiace s vyrovnanim obchodov s cennymi papiermi v TARGET2-
Securities.

(41) Prikazom sa rozumie prevodny prikaz na thradu, prikaz na prevod likvidity, prikaz
na inkaso alebo prikaz na prevod likvidity z PM uc¢tu na DCA tcet.

(42) Poskytovatelom sietovych sluzieb sa rozumie spolo¢nost vymenovana Radou
guvernérov ECB, aby poskytovala pripojenia prostrednictvom pocitaovej siete na tcely
zadavania platobnych sprav v TARGET?2.

(43) Povolenim na inkaso sa rozumie vSeobecny pokyn platitel'a jeho centralnej banke
opravilujuci a zavézujlci tito centralnu banku vyrovnat’ ur€it sumu na tarchu uctu platitel’a
na zaklade prijatia platného prikazu na inkaso zo strany prijemcu platby.

(44) Pozastavenim vo vztahu k ucastnikovi sa rozumie docasné zmrazenie prav
a povinnosti ucastnika na dobu stanovent Narodnou bankou Slovenska.

(45) Prevodnym prikazom na thradu sa rozumie pokyn platitela na spristupnenie
penaznych prostriedkov prijemcovi platby prostrednictvom zauctovania na PM tucet.

(46) Prikazom na inkaso sa rozumie prikaz prijemcu platby zadany jeho centralnej
banke, na zéklade ktorého centrdlna banka platitela zauctuje na tarchu Uctu platitela sumu
urCenu v prikaze na zéklade povolenia na inkaso.

(47) Prikazom na prevod likvidity sa rozumie prikaz, ktorého ucelom je prevod likvidity
medzi réznymi U¢tami toho istého Uc¢astnika, v ramci CAI skupiny alebo AL skupiny alebo
prevod likvidity z PM uctu na DCA ucet.

(48) Pridruzenym systémom sa rozumie systém spravovany subjektom so sidlom
v Eurépskom hospodarskom priestore, ktory podlicha dohl'adu prislusného organu a spiia
poziadavky v oblasti dohladu, ktoré sa tykaji umiestnenia infrastruktir na poskytovanie
sluzieb v eurach tak, ako su tieto poziadavky priebezne menené a dopifiané a uverejiiované
na internetovych strankach ECB®) a v ktorom sa vymienaju alebo za¢tovavaju platby alebo
finan¢né nastroje, zatial’ Co vysledné penazné zavizky sa vyrovnavaju v TARGET?2 v sulade
s tymto rozhodnutim a dvojstrannymi zmluvami medzi prevadzkovatelom pridruzeného
systému a prislusnou centralnou bankou.

(49) Pripadom neplnenia sa rozumie hroziaca alebo existujica skutocnost’, ktorej vyskyt
modze ohrozit' plnenie zéavdzkov zo strany ucastnika podla tohto rozhodnutia alebo
akychkol'vek inych pravidiel (vratane tych, ktoré Rada guvernérov ECB blizSie urcila
vo vztahu k operacidam menovej politiky Eurosystému), ktoré sa uplatiiuji na vztah medzi
tymto ucastnikom a Narodnou bankou Slovenska alebo ktoroukol'vek inou centralnou bankou,
vratane pripadu
a) ked ucastnik prestal spiiat’ kritéria pristupu podla § 4 alebo technické poziadavky podla

prilohy €. 1 alebo podl’a prilohy ¢. 8 ak ide o pristup prostrednictvom internetu,

6)  www.ecb.europa.eu.
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b) ked’ sa voci ucastnikovi zacalo konkurzné konanie,’)

¢) podania navrhu tykajuceho sa ktoréhokol'vek konania uvedeného v pismene b),

d) ked ucastnik vyda pisomné vyhldsenie o svojej neschopnosti splacat’ vSetky dlhy alebo
ktortkol'vek ¢ast’ svojich dlhov, alebo plnit’ svoje zavizky vyplyvajuce z vnatrodenného
uveru,

e) uzavretia dobrovolnej v§eobecnej dohody alebo dohody ucastnika so svojimi veritel'mi,

f) platobnej neschopnosti ucastnika alebo ak nie je schopny splacat’ svoje dlhy, alebo ak je
za takého povazovany jeho centralnou bankou,

g) ak je kreditny zostatok na PM ucte G€astnika, alebo na DCA tcte ucastnika alebo vSetky
aktiva ucastnika alebo ich podstatnd ¢ast’ predmetom prikazu na zmrazenie, zabavenie
alebo zaistenie, alebo predmetom akéhokol'vek iného konania, ktorého ucelom je ochrana
verejného zaujmu alebo ochrana prav veritel'ov ucastnika,

h) ak bola Ucastnikovi pozastavend ucast’ v inom systéme, ktory je stastou TARGET2
alebo v pridruzenom systéme, alebo ak bola i¢ast’ ucastnika v inom systéme, ktory je
stucastou TARGET?2 alebo v pridruzenom systéme ukoncena,

1) ak akékol'vek podstatné uistenia alebo iné predzmluvné vyhldsenia urobené ucastnikom,
alebo o ktorych sa predpokladd, Ze boli urobené ucastnikom podla rozhodného prava, st

nespravne alebo nepravdivé alebo

j) postupenia vSetkych aktiv ti€astnika alebo ich podstatnej Casti.

(50) Pripojenou centralnou bankou sa rozumie narodna centrdlna banka, ktora nie je
narodnou centralnou bankou clenského $tatu eurozony, a ktord je pripojend k TARGET2
na zéklade osobitnej dohody.

(51) Riadiacou narodnou centralnou bankou sa rozumie AL narodné centralna banka
systému, ktory je sucastou TARGET2, ktorého ucastnikom je manazér AL skupiny.

(52) Skupinou sa rozumie

a) zoskupenie bank zahrnutych v konsolidovanych finanénych vykazoch materskej
spoloc¢nosti, ak je materskd spolocnost’ povinnd predkladat’ konsolidované financné
vykazy podl'a Medzinarodnych uctovnych Standardov 27 (d’alej len ,,IAS 27¢) prijatych
podl'a osobitného predpisu,®) a pozostava z
1. materskej spolo¢nosti a jednej alebo viacerych dcérskych spoloc¢nosti alebo
2. dvoch alebo viacerych dcérskych spolo¢nosti materskej spolo¢nosti,

b) zoskupenie bank podl'a pismena a), ak materska spolo¢nost’ nepredklada konsolidované
finanéné vykazy podla IAS 27, ale mdze spitiat’ kritéria vymedzené vIAS 27 pre
zahrnutie do konsolidovanych finanénych vykazov s vyhradou overenia centralnou
bankou priameho ucastnika alebo v pripade ¢lena AL skupiny riadiacej ndrodnej
centralnej banky, alebo

¢) dvojstranna alebo mnohostranna siet’ bank, ktora je
1. organizovana prostrednictvom pravneho ramca, ktory urCuje pridruzenie banky

k takejto sieti alebo
2. charakteristickd samostatne vytvorenym mechanizmom spoluprace (presadzovanie,
podpora a zastupovanie obchodnych zdujmov svojich ¢lenov) alebo hospodérskou

7y Z&kon &. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zékonov.

8) Nariadenie Komisie (ES) ¢.1725/2003 z29. septembra 2003, ktorym sa prijimaji urdité
medzinarodné Uctovné Standardy v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
&. 1606/2002 (U. v. EU L 261, 13.10.2003, s. 1) v platnom zneni.
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solidaritou, ktord prekracuje ramec Standardnej spoluprace beznej medzi bankami, ak
takato spolupraca a solidarita je povolend internymi predpismi alebo stanovami bank
alebo ustanovena na zaklade osobitnych dohdd;
a v kazdom pripade uvedenom v pismene c¢) povazovana za subjekt tvoriaci skupinu
na zéklade ziadosti schvalenej Radou guvernérov ECB.

(53) Skutocnostou, ktord zaklad4 uplatnenie naroku sa rozumie, so zretelom na ¢lena
AL skupiny
a) akykol'vek pripad neplnenia uvedeny v § 35 ods. 1,
b) akykol'vek pripad neplnenia alebo skuto¢nost’ uvedena v § 35 ods. 2, alebo
¢) rozhodnutie o pozastaveni alebo ukonceni pristupu k vnitrodennému uveru.

(54) Spravou vysielanou ICM sa rozumie informécia sucasne spristupnend vSetkym
alebo vybranej skupine ucastnikov TARGET?2 prostrednictvom ICM.

(55) Stanoviskom k spdsobilosti sa rozumie Specifické stanovisko tykajuce sa ti¢astnika,
ktoré obsahuje zhodnotenie jeho pravnej spdsobilosti prijat’ a plnit’ svoje zavazky podl'a tohto
rozhodnutia.

(56) Vnutrodennym uverom sa rozumie uver poskytovany na obdobie kratSie ako jeden
pracovny den.

(57) Vstupnou dispoziciou sa rozumie Stddium spracovania platieb, pocas ktorého sa
TARGET2-SK snazi vyrovnat prikaz, ktory bol prijaty podla § 14, prostrednictvom postupov
uvedenych v § 21.

(58) Podrobnymi funkénymi pouZzivatel'skymi Specifikaciami (d’alej len ,,UDFS®) sa
rozumie najnovsia verzia UDFS, ktora je technickou dokumentéaciou obsahujucou podrobnosti
o spdsoboch interakcie ucastnika a TARGET?2.

(59) Pristupom prostrednictvom internetu sa rozumie skutocnost, Ze si ucastnik zvolil
PM ucet, ku ktorému je pristup mozny len prostrednictvom internetu a ze ucastnik zadava
platobné spravy alebo kontrolné spravy v TARGET?2 prostrednictvom internetu.

(60) Certifikatnymi organmi sa rozumeju jedna alebo viacero narodnych centralnych
bank, ktoré Rada guvernérov ECB poverila vydavanim, spravou, ruSenim a obnovovanim
elektronickych certifikdtov v mene Eurosystému.

(61) Elektronickymi certifikdtmi alebo certifikdtmi sa rozumeju elektronické subory
vydané certifikaCnymi organmi, ktoré spajaji verejny kIG¢ s identitou drzitela certifikatu
a ktoré sluzia naoverenie, ¢i verejny kIG¢ patri drzitelovi certifikdtu, overenie jeho
totoznosti, kontrolu elektronického podpisu drzitel'a certifikatu alebo Sifrovanie spravy
adresovanej tomuto drzitelovi certifikatu. Certifikaty sa uchovavajii na hmotnom nosici,
napriklad na smart karte alebo USB klG¢i, pricom certifikdty obsahuji odkazy na tieto
hmotné nosice. Certifikity maji rozhodujuci vyznam v procese overovania totoZnosti
ucastnikov, ktori si zvolili pristup do TARGET2 prostrednictvom internetu a ktori posielaja
platobné spravy alebo kontrolné spravy.
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(62) Drzitel'om certifikatu sa rozumie urcita osoba oznacena menom, ktori ucastnik
TARGET2 urcil apoveril ako osobu opravnent na pristup k TARGET2 uc¢tu ucastnika
prostrednictvom internetu. Ziadosti ucastnikov TARGET2 o certifikaty overuji narodné
centralne banky danych ucastnikov a posielaju ich certifikanym organom, ktoré vydavaju
certifikaty spéjajuce verejny kI'i¢ s idajmi, ktoré identifikuju uicastnika.

(63) Poskytovatelom internetovych sluzieb sa rozumie spolo¢nost’ alebo organizécia,
Cize sprostredkovatel, ktorého ucastnik TARGET2 pouziva na pristup k svojmu uctu
TARGET2 prostrednictvom internetu.

(64) Jednodiovou sterilizacnou operaciou sa rozumie staly obchod Eurosystému, ktory
moézu zmluvné strany vyuzivat' na ukladanie jednodiovych vkladov v narodnej centralnej
banke clenského Statu eurozony pri vyhlasenej urokovej sadzbe ECB pre jednodnové
sterilizacné operacie.

(65) Urokovou sadzbou pre jednodnové sterilizaéné operdcie sa rozumie vyhlasena
urokovd sadzba ECB pre jednodiiové sterilizané operacie platnd ku diu vykonania
jednodiovej steriliza¢nej operacie.

§3
Prikazy v TARGET?2

(1) VTARGET2-SK sa spracovavaju tieto prikazy:

a) prikazy, ktoré priamo vyplyvaju z operacii menovej politiky Eurosystému, alebo ktoré su
vykondvané v suvislosti s uvedenymi operaciami,

b) vyrovnanie eurovej strany devizovych operacii tykajucich sa Eurosystému,

c) vyrovnanie cezhraniénych velkoobjemovych nettingovych platobnych systémov
spracovavajucich prevody eura,

d) vyrovnanie prevodov eura, ktoré vyplyvaju z transakcii v eurdch v retailovych platobnych
systémoch systémového vyznamu,

€) vyrovnanie pefiaznej Casti transakcii s cennymi papiermi,

f) prikazy na prevod likvidity z PM uctu na DCA tucet a

g) akékol'vek iné prikazy v eurach urcené ucastnikom TARGET?2.

(2) TARGET?2 je vytvoreny a funguje na zaklade SSP. Technické nastavenie a vlastnosti
SSP $pecifikuje Eurosystém. Sluzby SSP zabezpecuju centrdlne banky poskytujuce SSP
v prospech centralnych bank Eurosystému podl'a osobitnych dohdd.

(3) Narodnd banka Slovenska je poskytovatelom sluZieb podla tohto rozhodnutia.
Konanie narodnych centralnych bank poskytujucich SSP alebo certifikacnych orgénov a ich
opomenutie konat’ sa povaZuje za konanie a opomenutie konat' Narodnej banky Slovenska,
za ktoré na seba berie zodpovednost’ podla § 32. Ugast’ podla tohto rozhodnutia nezaklada
zmluvny vztah medzi G€astnikmi a ndrodnymi centralnymi bankami poskytujucimi SSP, ak
tieto banky konaji zuvedeného titulu. Pokyny, spravy alebo informacie, ktoré ucastnik
dostane od SSP alebo poSle SSP, tykajuce sa sluZieb poskytovanych podla tohto rozhodnutia,
sa povazuju za prijaté alebo poslané¢ Narodnou bankou Slovenska.

(4) Utast v TARGET2 sa uskuto¢fiuje prostrednictvom ulasti v systéme, ktory je
sucastou TARGET2.
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(5) Utastnici, ktori vyuZivaja pristup prostrednictvom internetu, nemajii z technickych
doévodov moznost’ zadavat’ prikazy na prevod likvidity z PM G¢tu na DCA ucet a nemaju
moznost poslat’ prikazy na inkaso zo svojich PM uctov.

(6) V TARGET2-SK sa pre ucastnikov, ktori vyuzivaju pristup prostrednictvom
internetu, spractuvaju prikazy podl'a odseku 1 pism. a) az d) a pism. g).

DRUHA CAST
UCAST

§4

Kritéria pristupu

(1) Na priamu ucast’ v TARGET2-SK su opravnené

a) banky alebo zahrani¢né banky (d’alej len ,,banka‘) so sidlom v Eurépskom hospodarskom
priestore vratane tych, ktoré konaji prostrednictvom pobocky v Eurdpskom
hospodéarskom priestore, alebo bez zriadenia pobocky na zdklade ozndmenia podla
osobitného predpisu,)

b) banky so sidlom mimo Eurdpskeho hospodarskeho priestoru za predpokladu, Ze konaja
prostrednictvom poboc¢ky v Eurdpskom hospodarskom priestore a

¢) narodné centralne banky ¢lenskych Statov Eurdpskej tnie a ECB.

(2) Subjekty uvedené v pismenach a) a b) st opravnené na priamu ucast’ v TARGET2-
SK za predpokladu, ze vo¢i nim neboli Radou Eurdpskej unie alebo ¢lenskymi Statmi prijaté
reStriktivne opatrenia,!0) ktorych uplatiovanie podla nazoru Narodnej banky Slovenska,
o ktorom bola ECB informovana, nie je zlu€ite'né s plynulym fungovanim TARGET2.

(3) Néarodna banka Slovenska méze na zdklade vlastného uvazenia uznat za priamych

ucastnikov tiez

a) pokladni¢né spravy dustrednych alebo regiondlnych vlad clenskych Statov aktivne
na penaznych trhoch,

b) subjekty verejného sektorall) ¢Elenskych S$tatov, ktoré si opravnené viest' ulty pre
klientov,

¢) obchodnikov s cennymi papiermi so sidlom v Eurépskom hospodarskom priestore,

d) subjekty, ktoré spravuju pridruzené systémy a ktoré konaji v tomto postaveni a

e) banky, alebo subjekty uvedené v pismenach a) az d), podla odseku 1 pism. a), s ktorymi
Europska unia uzavrela menovi dohodu umoziujucu takymto subjektom pristup
do platobnych systémov v Eurdpskej unii, podliehajic podmienkam ustanovenym v tejto
menovej dohode a za predpokladu, Ze prislusny pravny ramec, ktory sa uplatituje v danej
krajine, zodpoveda prislusnej legislative Europskej tnie.

9)  § 11 zakona ¢&. 483/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

10y Clanok 65 ods. 1 pism. b), ¢lanok 75 alebo &lanok 215 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie
(U. v. EU C 326, 26. 10. 2012) v platnom zneni.

1) Nariadenie Rady (ES) ¢.3603/93 z13. decembra 1993, ktorym sa stanovuji definicie
na uplatiiovanie zdkazov uvedené v &lankoch 104 a 104b ods. 1 zmluvy (U. v. ES L 332/1,
31.12.1993,s. 1).
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(4) Na pristup prostrednictvom internetu sa nevztahuji ustanovenia § 4 ods. 1 pism. c)
a odseku 2 pism. d), § Sods. 2,3,4,§6a7,§ 11 ods. 8, § 17 ods. 2, § 24 az 27, § 42, prilohy
¢. 1,6 a7 apriloha ¢. 4 bod 7 pism. b) tohto rozhodnutia.

§5

Priamy ucastnik

(1) Priamy ucastnik v TARGET2-SK musi spiiiat’ poZiadavky ustanovené v § 8 ods. 1
a 3. Musi mat’ aspoil jeden PM ucet v Narodnej banke Slovenska.

(2) Priamy ucastnik mo6zZe ur€it’ adresovatelnych drzitelov BIC.

(3) Priamy ucastnik mdze urcit’ subjekt za nepriameho ucastnika za predpokladu, ze su
splnené podmienky ustanovené v § 6.

(4) Multi-adresny pristup prostrednictvom pobociek mozno poskytnut’ takto:

a) subjekt podla § 4 ods. 1 pism. a) alebo b), ktory bol uznany za priameho tc¢astnika, moze
udelit’ pristup k svojmu PM uctu jednej alebo viacerym svojim pobockam v Eurépskom
hospodéarskom priestore, aby priamo zaddvali platobné prikazy alebo prijimali platby
za predpokladu, Ze Narodnd banka Slovenska bola zodpovedajucim sposobom
informovana,

b) ak bola pobocka banky uznana za priameho ucastnika, ostatné pobocky toho istého
pravneho subjektu alebo jeho ustredie podla § 4 ods. 1 pism. a), m6Zzu mat pristup k PM
uctu tejto pobocky za predpokladu, ze informovali Narodnt banku Slovenska.

§6

Nepriamy ucastnik

(1) Nepriamym ucastnikom sa rozumie banka podla § 4 ods. 1 pism. a) ab), ktord
uzatvorila dohodu s priamym ucastnikom podla § 4 ods. 1 pism. a) alebo b) alebo centralnou
bankou o zadévani platobnych prikazov a prijimani platieb prostrednictvom PM uctu tohto
priameho ucastnika a ktora bola za nepriameho ucastnika uznana systémom, ktory je sti¢ast'ou
TARGET2. TARGET2-SK uznd nepriamych tcastnikov formou registracie takejto nepriamej
ucasti v adresari TARGET?2 podl’a § 9.

(2) Ak priamy ucastnik podl'a § 4 ods. 1 pism. a) alebo b) a nepriamy ucastnik patria
do rovnakej skupiny, priamy ucastnik méze vyslovne splnomocnit’ nepriameho ucastnika
na priame pouzivanie PM uctu priameho ucastnika, aby zadaval platobné prikazy a prijimal
platby formou multi-adresného pristupu v ramci skupiny.

§7

Zodpovednost’ priameho ucéastnika

(1) Prikazy zadané nepriamym ucastnikom alebo platby nim prijaté podla § 6, ako aj
pobockami podla § 5 ods. 4, sa povazuju za prikazy zadané alebo prijaté samotnym priamym
ucastnikom.
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(2) Priamy ucastnik je viazany takymito prikazmi bez ohl'adu naich obsah, alebo
akykol'vek nesulad sozmluvnymi alebo inymi dohodami medzi tymto ucastnikom
a ktorymkol'vek zo subjektov uvedenych v odseku 1.

(3) Majitel' hlavného PM uctu je povinny platit’ poplatky podla prilohy ¢. 6, ktoré
suvisia s otvorenim a vedenim kazdého DCA 1uctu prepojeného s PM uctom a to bez ohl'adu
na obsah zmluvnych alebo inych dojednani medzi tymto majitelom PM uctu a majitelom
DCA tuctu alebo na nedodrziavanie tychto dojednani.

(4) Majitel PM 1uctu, ktory je majitefom DCA uctu, ktory sa pouziva na
autokolateralizaciu, je povinny platit’ sankéné poplatky podla osobitného predpisu.!?)

§8

Konanie o ziadosti

(1) Na pripojenic sa do TARGET2-SK, ziadajuci Glastnici musia splhat’ tieto
poziadavky:

a) nainsStalovat, spravovat, prevadzkovat a monitorovat, ako aj zaistit bezpecnost’ IT
infraStruktary na pripojenie sa do TARGET2-SK a zadéavanie prikazov do tohto systému;
do vykonavania tychto Cinnosti mézu ziadajiici Gcastnici zapojit' tretie osoby, ale ich
zodpovednost  zostdva vyluénd; Zziadajuci UCastnici najmid wuzavra  dohodu
s poskytovatel'om sietovych sluzieb, aby ziskali potrebné pripojenie a vstupy v sulade
s technickymi Specifikaciami uvedenymi v prilohe €. 1, alebo ak ide o tucastnikov
vyuzivajucich pristup prostrednictvom internetu, v stlade s technickymi poziadavkami
uvedenymi v prilohe €. 8,

b) vykonat testy pozadované Narodnou bankou Slovenska,

c) predlozit’ stanovisko k spdsobilosti vzor ktorého je uvedeny v prilohe €. 3, ak ho Narodna
banka Slovenska pozaduje; Narodna banka Slovenska ho nemusi pozadovat’, ak prijala uz
v inej suvislosti informdcie a vyjadrenia, ktoré sa maju poskytnut’ v takomto stanovisku
k sposobilosti a

d) v pripade subjektov uvedenych v § 4 ods. 1 pism. b) predlozit’ ndrodné stanovisko vzor
ktorého je uvedeny v prilohe €. 3, ak ho Narodna banka Slovenska pozaduje; Narodna
banka Slovenska ho nemusi pozadovat, ak prijala uZz vinej stvislosti informécie
a vyjadrenia, ktoré sa maju poskytnut’ v takomto stanovisku k sposobilosti,

e) ak si zelaju mat pristup k svojim PM Uc¢tom prostrednictvom internetu a ak si navyse
zelaju mat’ pristup k TARGET2 prostrednictvom prevadzkovatela sietovych sluzieb,
poziadat’ tiez o osobitny PM ucet v TARGET2; Ziadatelia predkladaju riadne vyplnené
formulare ziadosti o vydanie elektronickych certifikatov potrebnych na pristup
do TARGET?2 prostrednictvom internetu.

(2) Stanovisko k spdsobilosti podl'a odseku 1 pism. c¢) musi byt vypracované osobou
opravnenou vykonavat' pravne sluzby, ktord je zapisanad v zozname advokatov.!3) Pre
zahrani¢ni banku takéto stanovisko k spdsobilosti vypracuje osoba, ktord je opravnena
vykonavat’ pradvne sluzby podla prislusSného pravneho poriadku Statu Eurdpskeho

) '§ 5 ods. 5 pism. d) rozhodnutia Néarodnej banky Slovenska & 10/2015 z 9. jina 2015
o vSeobecnych podmienkach poskytovania autokolateralizacie Narodnou bankou Slovenska.

13) Zakon ¢&.586/2003 Z. z. oadvokéacii a o zmene a doplneni zdkona & 455/1991 Zb.
o zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zdkon) v zneni neskorsich predpisov.
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hospodérskeho priestoru. Narodné stanovisko podla odseku 1 pism. d) musi byt vydané
prislusnou centralnou bankou alebo inym prislusnym organom, ktory vykonava dohl'ad nad
ziadatel'om.

(3) Ziadatelia podévaju ziadost' pisomne Nérodnej banke Slovenska, pri¢om pripoja
a) vyplnené formulare pre zber statickych tudajov, ktoré poskytuje Narodna banka
Slovenska,
b) stanovisko k sposobilosti, ak ho poZzaduje Narodna banka Slovenska a
¢) narodné stanovisko, ak ho pozaduje Narodna banka Slovenska.

(4) Narodnd banka Slovenska moze tiez pozadovat dodatocnu informdciu, ktoru
povazuje za potrebnll na rozhodnutie o Ziadosti.

(5) Narodna banka Slovenska zamietne ziadost’, ak
a) nie su splnené kritéria pristupu uvedené v § 4,
b) najmenej jedno kritérium podl'a odseku 1 nie je splnené alebo
¢) na zaklade postdenia Narodnej banky Slovenska by takato Ucast’ ohrozila celkova
stabilitu, spolahlivost’ a bezpecnost TARGET2-SK alebo ktoréhokol'vek systému, ktory
je sucastou TARGET?2, alebo by ohrozila plnenie tloh Narodnej banky Slovenska podl'a
osobitnych predpisov!4) alebo ak takato ucast’ predstavuje riziko z dovodu obozretnosti.

(6) Narodna banka Slovenska oznami ziadatel'ovi v pisomnej forme svoje rozhodnutie
o ziadosti do jedného mesiaca od dorucenia Uplnej Ziadosti Narodnej banke Slovenska. Ak
Narodna banka Slovenska pozaduje dodato¢né informécie podla odseku 4, rozhodnutie
ozndmi do jedného mesiaca od prijatia takychto informécii od Ziadatel'a. Kazdé zamietavé
rozhodnutie musi obsahovat’ dovody zamietnutia.

§9
Adresar TARGET?2

(1) Adresar TARGET?2 je databazou BIC, ktora sa tyzdenne aktualizuje a pouziva sa
na nasmerovanie platobnych prikazov ur¢enych
a) ucastnikom TARGET?2 a ich pobockdm s multi-adresnym pristupom,
b) nepriamym tcastnikom TARGET?2, vratane tych s multi-adresnym pristupom a
¢) adresovate'nym drzitel'om BIC TARGET2.

(2) BIC sa uverejiiuju v adresari TARGET?2, ak uc¢astnik nepozaduje nieco iné.

(3) Adresar TARGET2 mo6zu ucastnici distribuovat’ len svojim pobockam a subjektom
s multi-adresnym pristupom.

(4) Utastnici, ktori vyuzivaji pristup prostrednictvom internetu, mozu adresar TARGET?2
prezerat’ len prostrednictvom internetu a nemdézu ho distribuovat’ ani interne, ani externe.

14y Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 566/1992 Zb. o Narodnej banke Slovenska v zneni
neskorSich predpisov. Protokol o Statite Eurépskeho systému centralnych bank a Eurdpske;
centralnej banky (U. v. EU C 326, 26. 10. 2012) v platnom zneni.
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(5) Subjekty uvedené v odseku 1 pism. b) ac) pouzivaji svoje BIC len vo vztahu
k jednému priamemu ucastnikovi.

(6) Utastnici sthlasia s tym, aby Néarodnad banka Slovenska a ostatné centralne banky
uverejnili ich ndzvy a BIC. Mozno uverejnit’ aj nazvy a BIC nepriamych tc¢astnikov, pricom
ucastnici zabezpecia ich stihlas s uverejnenim.

TRETIA CAST
POVINNOSTI STRAN

§10
Povinnosti Narodnej banky Slovenska a ucastnikov

(1) Narodna banka Slovenska ponuka sluzby uvedené vo Stvrtej Casti. Narodnd banka
Slovenska pouZije vramci svojej pravomoci vSetky primerané prostriedky na plnenie
povinnosti podl'a tohto rozhodnutia bez toho, aby zarucovala vysledok.

@ Utastnici platia Néarodnej banke Slovenska poplatky uvedené v prilohe &.6.
Ucastnici, ktori vyuzivaju pristup k TARGET2 prostrednictvom internetu, platia Narodnej
banke Slovenska poplatky uvedené v prilohe ¢. 9.

(3) Utastnici zabezpetia, aby boli po¢as pracovnych dni pripojeni do TARGET2-SK
podl’a harmonogramu prevadzky uvedenom v prilohe €. 5.

(4) Uastnik vyhlasuje a ru¢i Narodnej banke Slovenska, Ze plnenim svojich povinnosti
podl'a tohto rozhodnutia neporusuje ziadny zakon, iny pravny predpis alebo interny predpis,
ktory sa na neho vzt'ahuje, ani ziadnu dohodu, ktorou je viazany.

(5) Ucastnici, ktori vyuzivaju pristup k TARGET2 prostrednictvom internetu, st
povinni

a) pocas kazdého pracovného dna v pravidelnych intervaloch aktivne kontrolovat’ vsetky
informacie, ktoré im boli spristupnené v ICM, najma informacie o ddlezitych udalostiach
v systéme (akymi si napr. spravy o vyrovnani pridruzenych systémov) a pripadoch
vylucenia ucastnika alebo pozastavenia jeho tucasti; Narodnd banka Slovenska
nezodpoveda za ziadne priame alebo nepriame straty, ktoré st dosledkom neplnenia tejto
povinnosti UCastnika,

b) neustéle zaistovat’ sulad s bezpe¢nostnymi poziadavkami uvedenymi v prilohe €. 8, najméa
vo vzt'ahu k bezpecnému uchovavaniu certifikatov, ako aj dodrziavat’ pravidla a postupy
na zabezpe€enie toho, aby si boli drzitelia certifikitov vedomi svojich povinnosti
vo vzt'ahu k ochrane certifikatov.

§11
Spolupraca a vymena informacii

(1) Pri plneni svojich povinnosti a vyuzivani svojich prav podla tohto rozhodnutia,
Narodna banka Slovenska a ucastnici navzajom uzko spolupracuju s cielom zabezpecit
stabilitu, spol'ahlivost’ a bezpe¢nost TARGET2-SK. Poskytuju si navzajom vSetky informacie
alebo dokumenty, ktoré suvisia s plnenim ich povinnosti a vykonom ich prav podla tohto
rozhodnutia bez toho, aby bola dotknutd povinnost’ dodrziavat’ bankové tajomstvo.
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(2) Narodna banka Slovenska poskytuje pomoc ucastnikom pri rieSeni tazkosti, ktoré
vzniknu v suvislosti s operdciami v TARGET2-SK.

(3) Aktualizované informacie o prevadzkovom stave SSP su pristupné v informa¢nom
syst¢tme TARGET2. Informac¢ny systétm TARGET2 moZzno pouzit' na ziskanie informaécii
o akejkol'vek skuto¢nosti ovplyviiujicej beznt prevadzku TARGET2.

(4) Utastnikom moze Néarodnd banka Slovenska odosielat’ spravy prostrednictvom
komunikacie cez ICM alebo prostrednictvom akéhokol'vek iného komunika¢ného prostriedku.

(5) Ucastnici st zodpovedni za véasnu aktualiziciu existujticich formuldrov pre zber
statickych idajov a za dodanie novych formularov pre zber statickych tdajov Narodnej banke
Slovenska. Utastnici st zodpovedni za overenie presnosti tych informacii, ktoré sa ich tykaju,
a ktoré Narodna banka Slovenska vklada do TARGET2-SK.

(6) Ukastnici, ktori vyuzivaju pristup k TARGET2 prostrednictvom internetu, st
zodpovedni za v€asnu aktualizdciu formularov na vydavanie elektronickych certifikatov
potrebnych na pristup do TARGET2 prostrednictvom internetu a za podanie novych
formularov na vydanie takychto elektronickych certifikditov Narodnej banke Slovenska.
Utastnici su zodpovedni za overenie presnosti informacii, ktoré sa ich tykaju, a ktoré Narodna
banka Slovenska vklada do TARGET2-SK.

(7) Narodna banka Slovenska oznamuje narodnym centralnym bankdm poskytujicim
SSP akékol'vek informacie tykajice sa ucastnikov, ktoré moézu narodné centradlne banky
poskytujice SSP potrebovat’ pri plneni ich funkcie spravcov sluZieb podla dohody uzavretej
s poskytovatelom sietovych sluzieb. V pripade ucastnikov, ktori vyuzivaji pristup
k TARGET?2 prostrednictvom internetu, Narodna banka Slovenska sa povaZuje za opravnent
oznamovat certifikacnym organom akékol'vek informacie tykajuce sa Gcastnikov, ktoré mozu
certifika¢né organy potrebovat’.

(8) Utastnici informuju Narodna banku Slovenska o akychkol'vek zmenach tykajucich
sa ich pravnej sposobilosti alebo prislusnych legislativnych zmenach ovplyvnujicich otazky
upravené narodnym stanoviskom, ktor¢ sa ich tykaju.

(9) Uastnici informujua Narodnu banku Slovenska bez zbytoéného odkladu o
a) kazdom novom nepriamom ucastnikovi, adresovateInom drzitel'ovi BIC alebo subjekte
s multi-adresnym pristupom, ktorého zaregistruju a
b) akychkol'vek zmenach tykajucich sa subjektov uvedenych v pismene a).

(10) Ugastnici bezodkladne informuji Narodnt banku Slovenska, ak sa vyskytne pripad
neplnenia podl'a § 2 ods. 49, ktory sa na nich vztahuje.
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STVRTA CAST
VEDENIE PM UCTOV A SPRACOVANIE PLATOBNYCH PRIKAZOV

§12
Otvorenie a vedenie PM uctov

(1) Narodna banka Slovenska otvéra a vedie pre kazdého ¢astnika najmenej jeden PM
ucet. Na ziadost’ ucastnika konajuceho ako banka pre vyrovnaniel!) otvori Narodna banka
Slovenska jeden alebo viac podictov v TARGET2-SK s cielom pouzit' ich na vy€lenenie
likvidity.

(2) PM ucty aich poducty sa urocia urokovou sadzbou nula percent alebo trokovou
sadzbou pre jednodiiové sterilizacné operacie, ak je urokovd sadzba pre jednodiové
sterilizacné operacie nizSia aak sa PM Uty aich podicty nepouzivaju na udrziavanie
povinnych minimdlnych rezerv. Ak sa PM uc¢ty aich podicty pouZivaju na udrziavanie
povinnych minimalnych rezerv, vypocet a platba za udrziavanie povinnych minimalnych
rezerv su upravené vo forme odmeny osobitnymi predpismi.!6)

(3) PM 1ucet moéze byt okrem vyrovnania platobnych prikazov v platobnom module
pouzity tiez na vyrovnanie platobnych prikazov z domacich uctov a na domace Ucty v sulade
s pravidlami ustanovenymi Narodnou bankou Slovenska.

(4) Ugastnici pouzivaji ICM na ziskanie informacii o stave svojej likvidity. Narodna
banka Slovenska poskytne denné vypisy zuctov ktorémukol'vek ucastnikovi alebo ich
spristupni ucastnikovi vyuzivajucemu pristup prostrednictvom internetu, ktory o takuto sluzbu
poziada.

§13
Druhy platobnych prikazov

Na tcely TARGET?2 sa rozlisuju tieto prikazy:

a) prikazy na uhradu,

b) prikazy na inkaso vykonané na zadklade povolenia na inkaso a ak ide o ucastnikov, ktori
vyuzivaju pristup prostrednictvom internetu, prikazy nainkaso prijaté na zaklade
povolenia na inkaso; Gcastnici, ktori vyuzivaji pristup prostrednictvom internetu nemaju
moznost’ poslat’ prikazy na inkaso zo svojich PM uctov,

¢) prikazy na prevod likvidity a

d) prikazy na prevod likvidity z PM G¢tu na DCA ucet.

§ 14

Prijatie a odmietnutie prikazov

(1) Prikazy zadané ucastnikmi sa povazuju za prijaté Narodnou bankou Slovenska, ak
a) platobna sprava je v stilade s pravidlami urcenymi poskytovatel'om sietovych sluzieb,

15) § 1 ods. 22 Rozhodnutia Narodnej banky Slovenska z 2. marca ¢. 4/2010 o postupoch vyrovnania
pre pridruzené systémy TARGET2-SK v zneni neskorsich predpisov.

16) § 20 a §21 zikona Narodnej rady Slovenskej republiky & 566/1992 Zb. v zneni neskorsich
predpisov.
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b) platobnd sprava je v stlade s pravidlami a podmienkami TARGET2-SK pre formatovanie
a presla kontrolou dvojitého zadania uvedenou v prilohe €. 1 alebo v prilohe €. 8, ak ide
o ucastnikov, ktori vyuzivaju pristup prostrednictvom internetu,

¢) bol doruceny vyslovny suhlas centralnej banky ucastnika, ktorého ucast’ bola pozastavena,
v pripadoch, ak bola platcovi alebo prijemcovi platby pozastavena ucast’.

(2) Narodna banka Slovenska okamzite odmietne akykol'vek prikaz, ktory nespiia
podmienky uvedené vodseku 1. Narodnd banka Slovenska informuje ucastnika
o akomkol'vek odmietnuti prikazu, ako je uvedené v prilohe €. 1 alebo v prilohe €. 8, ak ide
o ucastnika, ktory vyuziva pristup prostrednictvom internetu.

(3) Casovi peéiatku pre spracovanie prikazov podla toho, kedy dostane a prijme prikaz,
opatri SSP.

§15
Pravidla pre stanovenie priority

(1) Utastnici, ktori zadavaju prikaz, ozna¢ia kazdy prikaz ako
a) bezny platobny prikaz (prioritnd trieda 2),
b) nalichavy platobny prikaz (prioritna trieda 1) alebo
¢) velmi naliehavy platobny prikaz (prioritna trieda 0).

(2) Ak nie je na prikaze oznaCend priorita, povazuje sa za bezny platobny prikaz
(prioritna trieda 2).

(3) Platobny prikaz méze byt za vel'mi nalichavy (prioritna trieda 0) oznaceny len
a) centralnymi bankami a
b) ucastnikmi, ak ide o platby do Medzindrodnej banky CLS a platby z Medzinarodnej banky
CLS aprevody likvidity v suvislosti s vyrovnanim pridruzenym systémom s pouZitim
rozhrania pridruzeného systému.

(4) Vsetky prikazy, ktoré si zadané pridruzenym systémom prostrednictvom rozhrania
pridruzeného systému na vyrovnanie na tarchu PM uctu alebo na pripisanie v prospech PM
uctu ucastnikov a vsetky zadané prikazy na prevod likvidity z PM uctu na DCA tucet, sa
povazuju za vel'mi naliehavé platobné prikazy (prioritna trieda 0).

(5) Prikazy na prevod likvidity zadané prostrednictvom ICM st naliechavymi platobnymi
prikazmi (prioritna trieda 1).

(6) V pripade nalichavych platobnych prikazov (prioritnd trieda 1) abeznych
platobnych prikazov (prioritna trieda 2) moze platitel’ zmenit’ prioritu prostrednictvom ICM
s okamzitou ucinnostou. Prioritu vel'mi naliehavej platby (prioritnd trieda 0) nie je mozné
zmenit'.

§16
Limity pre pouZzitie likvidity

(1) Uéastnik moze obmedzit’ pouzitie dostupnej likvidity na prikazy vo vztahu k inym
ucastnikom TARGET2 okrem ktorejkol'vek z centralnych béank stanovenim bilateralnych
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alebo multilateralnych limitov. Takéto limity mozu byt stanovené len vo vztahu k beznym
platobnym prikazom.

(2) Limity mozu byt stanovené len vramci AL skupiny alebo v suvislosti s AL
skupinou ako celkom. Limity nesmi byt stanovené ani vo vztahu k jednotlivému PM uctu
Clena AL skupiny, ani vo vztahu medzi jednotlivymi ¢lenmi AL skupiny navzajom.
Ugastnici, ktori vyuZivaju pristup prostrednictvom internetu, nemozu pouzivat’ funkciu AL
skupiny vo vztahu ksvojim PM uctom pristupnym prostrednictvom internetu alebo
kombinovat’ takéto PM Ucty pristupné prostrednictvom internetu s akymikol'vek inymi uctami
TARGET2, ktorych st majitelmi. Limity sa mézu stanovit’ len vo vzt'ahu k AL skupine ako
celku. Limity nesmu byt’ stanovené vo vzt'ahu k jednotlivému PM tctu ¢lena AL skupiny.

(3) Stanovenim bilateralneho limitu d4 Gc¢astnik pokyn Néarodnej banke Slovenska, aby
sa nevyrovnal prijaty prikaz, ak by vyska jeho odchddzajucich beznych platobnych prikazov
na PM ucet in¢ho UuCastnika TARGET2 znizend o vySku vSetkych prichadzajicich
nalichavych platieb a beznych platieb z PM uctu takéhoto ucastnika TARGET?2 prekrocila
takyto bilaterdlny limit.

(4) Utastnik moze stanovit’ multilateralny limit pre akykol'vek vztah, ktory nepodlicha
bilateralnemu limitu. Multilateralny limit mdze byt stanoveny iba ak ucastnik stanovil aspon
jeden bilaterdlny limit. Ak ucastnik stanovi multilaterdlny limit, d4 pokyn Narodnej banke
Slovenska, aby sa nevyrovnal prijaty prikaz ak by vyska jeho odchadzajucich beznych
platobnych prikazov na vSetky PM ucty Gcastnikov TARGET2, vo vztahu ku ktorym nebol
stanoveny ziadny bilaterdlny limit, znizena o vySku vsetkych prichadzajucich naliehavych
a beznych platieb z takychto PM uctov prekrocila tento multilateralny limit.

(5) Minimalna vyska akéhokol'vek limitu je jeden milién eur. K bilaterdlnemu alebo
multilateralnemu limitu s nulovou hodnotou sa pristupuje tak, ako by nebol stanoveny ziadny
limit. Limity medzi nulou a jednym milionom eur nie je mozn¢é stanovit’.

(6) Limity mo6Zzu byt zmenené v redlnom cCase sokamzitou ucinnostou alebo
s u¢innost'ou od nasledujuceho pracovného dna prostrednictvom ICM. Ak je limit zmeneny
na nulu, nie je mozné ho opétovne zmenit' v ten isty pracovny den. Novy bilateralny alebo
multilateralny limit je mozné stanovit’ iba s i€innost’'ou od nasledujiiceho pracovného dna.

§17
Rezervovanie likvidity

(1) Ukastnici si mozu rezervovat likviditu pre velmi naliehavé platobné prikazy
a naliehavé platobné prikazy prostrednictvom ICM.

(2) Manazér AL skupiny mdze rezervovat likviditu iba pre AL skupinu ako celok.
Likvidita nesmie byt’ rezervovana pre jednotlivé ucty v ramci AL skupiny.

(3) Poziadanim o rezervovanie urcitej vysky likvidity pre vel'mi naliehavé platobné
prikazy da tcastnik pokyn Narodnej banke Slovenska, aby vyrovnala nalichavé platobné
prikazy a bezné platobné prikazy iba ak je k dispozicii dostupna likvidita po odpocitani sumy
rezervovanej pre vel'mi naliehavé platobné prikazy.
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(4) Poziadanim o rezervovanie urcitej vysky likvidity pre naliechavé platobné prikazy da
ucastnik pokyn Narodnej banke Slovenska, aby vyrovnala bezné platobné prikazy iba ak je
k dispozicii dostupna likvidita po odpocitani sumy rezervovanej pre nalichavé platobné
prikazy a vel'mi naliehavé platobné prikazy.

(5) Po prijati ziadosti o rezervovanie likvidity Narodna banka Slovenska overi, ¢i je
vyska likvidity na PM ucte ucastnika dostatocné na rezervovanie likvidity. Ak tomu tak nie je,
rezervuje sa iba likvidita, ktord je dostupna na PM ucte. ZvySok pozadovaného rezervovania
likvidity sa rezervuje, ak bude k dispozicii dodato¢na likvidita.

(6) Uroven rezervovania likvidity moZe byt zmenend. Prostrednictvom ICM moéZu
ucastnici poziadat’ o rezervovanie novych sim s okamzitou uc¢innostou alebo s u¢innostou
od nasledujticeho pracovného dia.

§18
Trvalé pokyny na rezervovanie likvidity a vyc¢lenenie likvidity

(1) Ugastnici si mézu prostrednictvom ICM vopred stanovit vychodiskovi sumu
likvidity pre vel'mi naliehavé platobné prikazy a naliehavé platobné prikazy. Takyto trvaly
pokyn alebo jeho zmena st t¢inné od nasledujiceho pracovného dia.

(2) Utastnici si mézu prostrednictvom ICM vopred stanovit vychodiskovi sumu
likvidity vyc¢lenenu pre vyrovnanie pridruzenym systémom. Takyto trvaly pokyn alebo jeho
zmena su ucinné od nasledujuceho pracovného dina. Mé sa za to, ze Gcastnici dali pokyn
Narodnej banke Slovenska na vyclenenie likvidity v ich mene, ak to prislusny pridruZzeny
systém pozaduje.

§19
Vopred stanovené ¢asy vyrovnania

(1) Ucastnici, ktori zadavaju prikaz, mézu vopred stanovit’ ¢as vyrovnania prikazov
v priebehu pracovného dina pomocou indikatora najskorSieho ¢asu zalii¢tovania na tarchu uctu
alebo indikatora najneskorsieho ¢asu zauctovania na tarchu uctu.

(2) V pripade pouzitia indikatora najskorSieho ¢asu zauctovania na tarchu uctu je prijaty
prikaz ulozeny a az v uvedenom ¢ase zaradeny do vstupnej dispozicie.

(3) V pripade pouzitia indikatora najneskorSieho €asu zatcétovania na tarchu uctu, je
prijaty prikaz vrateny ako nevyrovnany, ak nemodze byt vyrovnany do uvedeného Casu
zatitovania natarchu uétu. UGastnikovi, ktory zaddva prikaz, sa posle automatické
oznamenie prostrednictvom ICM 15 minat pred stanovenym ¢asom zauctovania na tarchu
aétu. Ucastnik, ktory zaddva prikaz, moze tiez pouzit indikator najneskorSicho Gasu
zauctovania na tarchu Uctu iba ako varovny indikator. V takychto pripadoch nebude prislusny
prikaz vrateny. Ugastnik vyuZzivajici pristup prostrednictvom internetu, ktory zadava prikaz,
sa 15 minut pred stanovenym ¢asom vyrovnania na tarchu uctu informuje prostrednictvom
ICM bez toho, aby mu bolo poslané automatické oznamenie prostrednictvom ICM.

(4) Ucastnik, ktory zadava prikaz, mézZe zmenit indikator najskorSieho ¢asu zauctovania
natarchu uc¢tu alebo indikator najneskorSiecho casu zauUcétovania natarchu Ucétu
prostrednictvom ICM.
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(5) Dalgie technické podrobnosti st uvedené v prilohe ¢&. 1.

§20
Vopred zadané prikazy

(1) Prikazy mozu byt zadané najviac pat pracovnych dni pred stanovenym datumom
vyrovnania (d’alej len ,,ulozené prikazy*).

(2) UloZené prikazy st prijaté a zaradené do vstupnej dispozicie k ditumu uvedenému
ucastnikom, ktory zadal prikaz na zadiatku denného spracovavania, ako je uvedené v prilohe
¢. 5. Prikazy sa zaradia pred prikazy rovnakej priority.

(3) §15 ods. 6, §23 ods.2 a § 30 ods. I pism. a) sa primerane vztahuji na ulozené
prikazy.
§21
Vyrovnanie prikazov vo vstupnej dispozicii

(1) Ak ucastnici, ktori zadali prikazy, neoznacili ¢as vyrovnania sposobom uvedenym
v § 19, prijaté prikazy sa vyrovnaju ihned’ alebo najneskdér do konca pracovného dia, kedy
boli prijaté za predpokladu, ze su na PM tucte platitela k dispozicii dostato¢né penazné
prostriedky, bertc do tivahy limity likvidity a rezervovanie likvidity uvedené v § 16 a 17.

(2) Financovanie moze byt poskytnuté z
a) dostupnej likvidity na PM ucte alebo
b) prichadzajlcich platieb od inych Ucastnikov TARGET2, ktoré podliehaju prislusnym
optimalizacnym postupom.

(3) Pre vel'mi naliehavé platobné prikazy sa uplatituje princip ,,first in, first out“ (d’alej
len ,FIFO*). To znamena, Zze vel'mi nalichavé platobné prikazy sa vyrovnaju
v chronologickom poradi. Naliechavé platobné prikazy abezné platobné prikazy sa
nevyrovnaju az dovtedy, kym su v ¢akacom rade vel'mi naliehavé platobné prikazy.

(4) Pre nalichavé platobné prikazy sa tiez uplatiiuje princip FIFO. Bezné platobné
prikazy sa nevyrovnaju, ak su v ¢akacom rade nalichavé platobné prikazy a vel'mi naliehavé
platobné prikazy.

(5) Odchylne od odsekov 3 a4 moézu byt platobné prikazy nizSej priority, alebo
rovnakej priority, avSak prijaté neskor, vyrovnané pred platobnymi prikazmi vyS$sej priority,
alebo rovnakej priority, ktoré boli prijaté skor, ak by sa platobné prikazy nizSej priority
vzajomne zapocitali s platbami, ktoré maji byt prijaté a vysledkom by bolo zvySenie likvidity
platitel’a.

(6) Bezné platobné prikazy sa vyrovnaju tak, ze sa princip FIFO obide. To znamena, ze
mdzu byt vyrovnané okamzite, nezavisle od inych beznych platobnych prikazov v cakacom
rade, ktoré boli prijaté skor, a mézu preto porusit’ princip FIFO za predpokladu, ze je
k dispozicii dostatok petiaznych prostriedkov.
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(7) Dalsie podrobnosti vyrovnania platobnych prikazov vo vstupnej dispozicii si
uvedené v prilohe ¢.1 alebo vprilohe €. 8 ak ide o Ucastnika, ktory vyuziva pristup
prostrednictvom internetu.

§ 22
Vyrovnanie a vratenie platobnych prikazov v ¢akacom rade

(1) Prikazy, ktoré nie su vyrovnané okamzite vo vstupnej dispozicii, sa zaradia
do ¢akacich radov podl'a priority, ktord im bola priradena prislusnym ucastnikom, podla § 15.

(2) Na ucely optimalizacie vyrovnania prikazov v ¢akacom rade moze Narodna banka
Slovenska pouzit’ optimalizacné postupy podla prilohy ¢. 1.

(3) S vynimkou vel'mi naliehavych platobnych prikazov méze platitel zmenit' poziciu
prikazov v ¢akacom rade (t. j. zmenit poradie) prostrednictvom ICM. Prikazy méZzu byt
presunuté na zaciatok, alebo na koniec prisluSného cakacieho radu s okamzitou ucinnostou
kedykol'vek v priebehu denného spracovéavania podl’a prilohy ¢. 5.

(4) Na ziadost’ platitela moéze Narodnd banka Slovenska alebo centrdlna banka
manazéra AL skupiny v pripade AL skupiny alebo ak sa vyuziva pristup prostrednictvom
internetu moze iba Narodna banka Slovenska rozhodnlt' o zmene pozicie vel'mi naliehavého
platobného prikazu (s vynimkou vel'mi nalichavych platobnych prikazov suvisiacich
s postupmi vyrovnania €.5 a6) zapredpokladu, ze takdto zmena neovplyvni plynulé
vyrovnanie pridruzenymi systémami v TARGET2, alebo inym spésobom nevyvold vznik
systémového rizika.

(5) Ak je nedostatok likvidity, prikazy na prevod likvidity zadané v ICM sa okamzite
vratia. Ostatné prikazy sa vratia ako nevyrovnané, ak nemézu byt vyrovnané do Casu
uzavierky ur¢enej pre prislusny typ spravy, podla prilohy €. 5.

§23
Prijatie prikazov systémom a ich neodvolatel’'nost’

(1) Okamihom prijatia prikazu TARGET2-SK podl'a § 51 ods. 3 zakona o platobnych
sluZzbéch je moment zauctovania na tarchu prislusného PM uctu ucastnika.

(2) Prikazy mdzu byt odvolané, aZz kym nie st prijat¢é TARGET2-SK podl'a odseku 1.
Prikazy, ktoré st zahrnuté do algoritmu, ako je uvedené v prilohe ¢. 1 alebo v prilohe €. 8,
nemo6zu byt odvolané, kym algoritmus prebieha.

PIATA CAST
ZDRUZOVANIE LIKVIDITY

§ 24
Rezimy zdruZovania likvidity

Narodna banka Slovenska ponuka CAl reZim a AL rezim.
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§25
CAI rezim

(1) CAI rezim mdzu pouzivat’

a) banka alebo jej pobocky bez ohl'adu na to, ¢i sa tieto subjekty z(castiiuju na tom istom
systéme, ktory je suCastou TARGET2, za predpokladu, ze dotknuté subjekty maji
niekol’ko PM Uctov oznacenych réznymi BIC, alebo

b) dve alebo viac bank, ktoré patria do tej istej skupiny, alebo ich pobocky, z ktorych kazda
ma jeden alebo viac PM uctov oznacenych réznymi BIC.

(2) V CAI rezime sa kazdému clenovi CAI skupiny aich prisluSnym centralnym
bankam poskytuje prostrednictvom ICM zoznam PM 1ctov ¢lenov skupiny a tieto doplitujuce
informdcie, ktoré st konsolidované na Grovni CAI skupiny:

a) vnutrodenné tiverové linky, ak je to mozné uplatnit’,
b) zostatky, vratane zostatkov na poductoch,

c) obrat,

d) vyrovnané platby a

e) prikazy v ¢akacom rade.

(3) Manazér CAI skupiny a prislusna centrdlna banka maju pristup k informéciam
prostrednictvom ICM o kazdej vysSie uvedenej polozke pri vSetkych PM uctoch CAI skupiny.

(4) Manazér CAI skupiny je opravneny prostrednictvom ICM iniciovat prevody
likvidity medzi PM uctami, vratane ich poductov, ktoré patria do tej istej CAI skupiny.

(5) CAI skupina mdze tiez zahrnat' PM ucty, ktoré su zahrnuté v AL skupine. V takom
pripade st vSetky PM ¢ty AL skupiny sti¢astou CAI skupiny.

(6) Ak st dva alebo viac PM uctov sucastou AL skupiny a zaroven CAI skupiny,
v ktorej su d’al§ie PM ucty, vo vzt'ahoch v ramci AL skupiny maji prednost’ pravidla, ktoré sa
vzt'ahuji na AL skupinu.

(7) CAI skupina, ktord zahffia PM ¢ty AL skupiny, mdze vymenovat’ manazéra CAI
skupiny, ktory je inou osobou ako manazér AL skupiny.

(8) Postup na ziskanie povolenia na pouzivanie AL rezimu, ktory je ustanoveny v § 26
ods. 4 a5, sa primerane uplatiiuje aj na postup na ziskanie povolenia na pouZivanie CAI
rezimu. Manazér CAI skupiny nezasiela riadiacej centralnej banke vyhotovent dohodu o CAI
rezime.

§ 26
AL rezim

(1) AL reZzim mozu pouzivat’

a) subjekty podla §4 ods. 1 pism. a) bez ohladu nato, ¢i sa zcastiiuji natom istom
systéme, ktory je sucastou TARGET2, za predpokladu, ze maji niekol’ko PM uctov
oznacenych roznymi BIC,

b) subjekty podla § 4 ods. 1 pism. b) bez ohl'adu nato, ¢i sa zicCastiiuji natom istom
systéme, ktory je sucastou TARGET2, za predpokladu, ze maju niekol’ko PM uctov
oznacenych réznymi BIC alebo
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c) dva alebo viaceré subjekty uvedené v pismene a) alebo b), ktoré patria do tej istej skupiny.

V kazdom pripade uvedenom v pismenach a) az c) plati tiez podmienka, aby dotknuté
subjekty uzavreli zmluvy o vnutrodennych uveroch s prislusnou narodnou centralnou bankou
Clenského Statu eurozony.

(2) V AL rezime sa na ucely kontroly, ¢i je platobny prikaz dostatocne kryty, zoskupuje
dostupna likvidita na PM tuctoch vSetkych ¢lenov AL skupiny. Bez ohl'adu na uvedené sa
dvojstranny vztah medzi ¢lenom AL skupiny a jeho AL ndrodnou centralnou bankou, ktory
sa tyka PM uctu, nad’alej spravuje dohodami prislusSného systému, ktory je stcastou
TARGET2 s vyhradou uprav ustanovenych v AL dohode. Vnutrodenny uver poskytnuty
ktorémukol'vek ¢lenovi AL skupiny na jeho PM tufet mozno pokryt dostupnou likviditou
na inych PM uctoch tohto ¢lena AL skupiny alebo na PM tuctoch inych ¢lenov AL skupiny
v tej istej alebo v inej AL narodnej centralnej banke.

(3) Aby mohol ti¢astnik alebo viaceri Gi¢astnici TARGET?2, ktory spiiia kritéria uvedené
v odseku 1, pouzivat AL rezim, uzavriec AL dohodu s Narodnou bankou Slovenska
a v pripade potreby s inou centralnou bankou (inymi centrdlnymi bankami) systémov, ktoré su
si¢astou TARGET2, anaktorych sa ini ¢lenovia AL skupiny zalastiuju. Uastnik
TARGET2 moZe v suvislosti s konkrétnym PM uctom uzavriet’ len jednu AL dohodu. AL
dohoda musi byt v sulade s prislusnym vzorom uvedenym v prilohe €. 7.

(4) Kazda AL skupina vymenuje manazéra AL skupiny. Ak ma AL skupina len jedného
ucastnika, tento vystupuje ako manazér AL skupiny. Manazér AL skupiny zaSle riadiacej
narodnej centralnej banke pisomnu ziadost na pouzivanie AL rezimu, ktord obsahuje
formular pre zber statickych udajov poskytnuty Narodnou bankou Slovenska, spolu s AL
dohodou vyhotovenou na zéklade vzoru poskytnutého riadiacou narodnou centralnou bankou.
Zostavajuci Clenovia AL skupiny zasli pisomné Ziadosti s formularmi pre zber statickych
udajov poskytnutymi Narodnou bankou Slovenska svojim prislusSnym AL narodnym
centralnym bankdm. Riadiaca narodnd centrdlna banka méze poziadat’ o akékol'vek dodato¢né
informacie alebo dokumenty, ktoré povazuje za potrebné nato, aby rozhodla o ziadosti.
Riadiaca narodnad centrdlna banka mdze navySe po dohode s ostatnymi AL narodnymi
centralnymi bankami pozadovat’ vlozenie d’alSich ustanoveni do AL dohody, ktoré¢ povazuje
za potrebné na zabezpecenie riadneho a vcasného plnenia existujicich alebo budutcich
zavazkov vsetkych ¢lenov AL skupiny voci ktorejkol'vek AL narodnej centralnej banke.

(5) Riadiaca narodna centrilna banka overi, & ziadatelia spinaju poziadavky
na vytvorenie AL skupiny ac¢i bola AL dohoda riadne vyhotovena. Riadiaca narodna
centralna banka sa moze za tymto ucelom obratit’ na ostatné AL narodné centralne banky.
Rozhodnutie riadiacej ndrodnej centralnej banky sa zaSle v pisomnej forme manazérovi AL
skupiny do jedného mesiaca od prijatia ziadosti podla odseku 4 riadiacou néarodnou
centrdlnou bankou alebo, ak si riadiaca nirodna centrdlna banka vyziada dodatoc¢né
informacie, do jedného mesiaca od prijatia takychto informacii riadiacou narodnou centralnou
bankou. Kazdé¢ zamietavé rozhodnutie musi obsahovat’ dovody zamietnutia.

(6) Clenovia AL skupiny majii automaticky pristup k CAI rezimu.

(7) V AL skupine sa informacie poskytuji a vSetky interaktivne kontrolné opatrenia
uskutocnuju prostrednictvom ICM.
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§27
Uspokojenie a zapocitanie pohlPadavok

(1) Stcasné a budice pohl'adavky Narodnej banky Slovenska vyplyvajiuce z pravneho
vztahu medzi ¢lenom AL skupiny a Narodnou bankou Slovenska v zmysle AL dohody, ma
Narodna banka Slovenska pravo uspokojit’ zo sucasnych a buducich kreditnych zostatkov
na PM uctoch ¢lena AL skupiny podla § 37 ods. 1 az 3.

(2) Ak nastane skutocnost’, ktora zaklada uplatnenie naroku, akakol'vek pohladavka
Narodnej banky Slovenska voci tomuto ¢lenovi AL skupiny sa stane automaticky a okamzite
splatnou a podlieha § 37 ods. 4 a 5.

SIESTA CAST
POZIADAVKY NA BEZPECNOST A OTAZKY SUVISIACE S NUDZOVOU
PREVADZKOU

§ 28
Obnova prevadzky a nudzova prevadzka

V pripade nepredvidanej vonkajSej udalosti alebo akejkol'vek inej skuto¢nosti, ktord ma
vplyv na prevadzku SSP, sa uplatiiuji postupy uvedené v prilohe €. 4, ktoré stuvisia s obnovou
prevadzky a nadzovou prevadzkou.

§29
PoZiadavky na bezpecnost’

(1) Uastnici implementuju primerané bezpeénostné kontrolné mechanizmy na ochranu
ich systémov pred neopravnenym pristupom a pouzitim. Ucastnici, ktori vyuZzivaji pristup
prostrednictvom internetu, implementuji primerané¢ bezpecnostné kontrolné mechanizmy
na ochranu ich systémov pred neopravnenym pristupom a pouzitim, najma tie, ktoré su blizSie
vymedzené v prilohe &. 8. Ugastnici st vyluéne zodpovedni za primerana ochranu dovernosti,
integrity a dostupnosti ich systémov.

(2) Ukastnici oznamuju Narodnej banke Slovenska kazda udalost ohrozujicu
bezpecnost’ v ich technickej infrastruktire a podl'a potreby udalosti ohrozujice bezpecnost’,
ktoré nastant v technickej infrastruktire poskytovatel'ov, ktori st tretimi osobami. Narodna
banka Slovenska mdéze pozadovat dalSie informacie o udalosti a, ak je to potrebné,
pozadovat’, aby Ucastnik prijal opatrenia potrebné na zabranenie opdtovného vyskytu takejto
udalosti.

(3) Narodna banka Slovenska mdéze stanovit' d’alSie bezpecnostné poziadavky pre
vSetkych ucastnikov alebo ucastnikov, ktorych povazuje za ddlezitych v tomto ohlade.

(4) Utastnici, ktori vyuzivaja pristup prostrednictvom internetu, bezodkladne informuji
Narodnu banku Slovenska o kazdej udalosti, ktora méze mat’ vplyv na platnost’ certifikatov,
najmé o udalostiach uvedenych v prilohe €. 8, vratane kazdej straty a nespravneho pouZzivania.
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SIEDMA CAST
INFORMACNY A KONTROLNY MODUL

§ 30
Pouzitie ICM

(1) ICM

a) umoziuje Ucastnikom pristup k informaciam, ktoré sa tykaju ich uctov, a umoziuje riadit’
likviditu,

b) moze sa pouzit’ na iniciovanie prikazov na prevod likvidity,

¢) umoziuje ucastnikom iniciovat’ zdlohové jednorazové platby a zadlohové nidzové platby,
ak zlyha platobnd infrastruktura tcastnika,

d) umoziuje ucastnikom, ktori vyuzivaju pristup prostrednictvom internetu, zadavat platby,

e) umoziuje pristup ucastnikov, ktori vyuzivaji pristup prostrednictvom internetu,
k systémovym spravam.

(2) Dalsie technické podrobnosti, ktoré sa tykaji ICM, st uvedené v prilohe &. 1
a v pripade, ze sa ICM vyuziva v spojeni s pristupom prostrednictvom internetu, su uvedené
v prilohe ¢. 8.

OSMA CAST
NAHRADA SKODY, ZODPOVEDNOST A DOKAZY

§31
Systém nahrady Skody

Ak platobny prikaz nemdze byt zddvodu technickej nefunkénosti TARGET2
vyrovnany v ten isty pracovny den, kedy bol prijaty, Narodna banka Slovenska ponukne
dotknutym priamym ucastnikom nahradu Skody podla osobitného postupu uvedeného
v prilohe €. 2.

§32
Zodpovednost’

(1) Narodna banka Slovenska aucastnici st pri plneni povinnosti podla tohto
rozhodnutia viazani v§eobecnou povinnost'ou vzajomnej ndlezitej starostlivosti.

(2) Narodna banka Slovenska je voc¢i svojim ucastnikom zodpovedna v pripadoch
umyselného konania vratane podvodu a v pripadoch hrubej nedbanlivosti podla § 10, § 12
a § 45 ods. 9 pism. a) zdkona o platobnych sluzbach za vSetky straty, ktoré vyplyvaju
z prevadzky TARGET2-SK. V pripadoch beznej nedbanlivosti podla § 45 ods. 9 pism. b)
zakona o platobnych sluzbach je zodpovednost Narodnej banky Slovenska obmedzena
na priame straty ucastnika, t. j. hodnotu predmetnej operdcie alebo stratu na Grokoch
s vylucenim akejkol'vek néslednej straty.

(3) Narodna banka Slovenska nie je zodpovedna za straty vyplyvajice z nefunk&nosti
alebo zlyhania technickej infrastruktary, vratane pocitacovej infrastruktiry Néarodnej banky
Slovenska, programov, Udajov, aplikécii alebo sieti, ak takato nefunkénost’ alebo zlyhanie
nastane napriek tomu, ze Narodnad banka Slovenska prijala opatrenia, ktoré st odévodnene
potrebné na ochranu takejto infraStruktiry proti nefunkénosti alebo zlyhaniu a na odstranenie
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dosledkov takejto nefunkénosti alebo zlyhania, vratane iniciovania a dokoncenia postupov
uvedenych v prilohe €. 4, ktoré stivisia s obnovou prevadzky a nudzovou prevadzkou.

(4) Narodna banka Slovenska nie je zodpovedna
a) v rozsahu, v akom stratu sposobi ucastnik alebo
b) ak strata bola spdsobena okolnostami, ktoré Narodnéa banka Slovenska nemo6ze ovplyvnit
ani odvratit’ (vy$sia moc).

(5) Bez ohladu naustanovenia zdkona o platobnych sluzbach, sa uplatiuji
odseky 1 az 4 v takom rozsahu, Ze zodpovednost’ Narodnej banky Slovenska mozno vylucit'.

(6) Narodna banka Slovenska a castnici prijmti vSetky odovodnené a uskutoCnitel'né
opatrenia na zniZenie $kod alebo strat uvedenych v tomto paragrafe.

(7) Néarodna banka Slovenska modze pri plneni svojich povinnosti podla tohto
rozhodnutia splnomocnit’ tretie osoby, aby konali vjej mene, najmd prevadzkovatel'ov
telekomunikacii alebo inych sieti alebo iné subjekty, ak je to potrebné na splnenie povinnosti
Narodnej banky Slovenska, alebo ak je to beznou praxou. Povinnost Narodnej banky
Slovenska je obmedzend nanaleZity vyber a splnomocnenie takejto tretej osoby
a zodpovednost’ Narodnej banky Slovenska je tomu primerane obmedzena. Na ucely tohto
odseku sa centralne banky poskytujice SSP nepovazuju za tretie osoby.

§33
Dokazy

(1) Vsetky platobné spravy aspravy tykajice sa spracovania platieb v suvislosti
s TARGET2, ako su potvrdenia o debetoch alebo kreditoch alebo spravy o stave G¢tu medzi
Narodnou bankou Slovenska a ucastnikmi, sa posielaji prostrednictvom poskytovatel’a
sietovych sluzieb alebo su ucastnikovi pristupné v ICM, ak ucastnik vyuziva pristup
prostrednictvom internetu.

(2) Elektronické alebo pisomné zdznamy sprav uchovavané Narodnou bankou
Slovenska alebo poskytovatelom sietovych sluzieb sa povazuji za dokaz uskuto€nenia
platieb spracovanych Narodnou bankou Slovenska. Ulozena alebo vytlacena verzia pdvodne;j
spravy poskytovatel'a sietovych sluzieb sa povazuje za dokaz bez ohl'adu na formu povodne;j
spravy.

(3) Ak zlyha spojenie ucastnika s poskytovatelom sietovych sluzieb, Gc€astnik pouzije
alternativne prostriedky na prenos sprav, ktoré su uvedené v prilohe ¢.4. V takychto
pripadoch ma uloZené alebo vytla¢ena verzia spravy, ktord je vyhotovena Néarodnou bankou
Slovenska, t isti dokazni hodnotu ako pdvodnd sprava, bez ohl'adu na jej formu. Ak zlyha
spojenie Ucastnika, ktory vyuziva pristup prostrednictvom internetu, Ucastnik pouzije
alternativne prostriedky na prenos sprav, ktoré su uvedené v prilohe ¢.4. V takychto
pripadoch sa uloZena alebo vytlatena verzia spravy, ktora je vyhotovena Narodnou bankou
Slovenska, povazuje za dokaz.

(4) Narodna banka Slovenska uchovava tplné zaznamy zadanych platobnych prikazov
a platieb prijatych Gcastnikmi pocas obdobia piatich rokov od ich vyrovnania, pricom toto
obdobie sa pocita odo dna, kedy su takéto platobné prikazy zadané a platby prijaté
za predpokladu, Ze sa tieto zdznamy v pripade kazdého ucastnika v TARGET2, ktory je
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pozorne sledovany v stvislosti s restriktivnymi opatreniami prijatymi Radou Eurdpskej tinie
alebo ¢lenskymi Statmi, vzt'ahuji na obdobie najmenej piatich rokov alebo, ak to vyzaduju
osobitné predpisy, na dlhSie obdobie.

(5) Uttovné knihy azaznamy Narodnej banky Slovenska & v papierovej forme,
na mikrofilme, mikrofisi, elektronickom alebo magnetickom zdzname, v akejkol'vek inej
forme schopnej mechanickej reprodukcie alebo vinej forme sa povazuji za dokazné
prostriedky na preukédzanie zaviazkov ucastnikov a na preukazanie akychkol'vek skuto¢nosti
a udalosti, o ktoré sa strana opiera.

DEVIATA CAST
UKONCENIE UCASTI A ZRUSENIE UCTOV

§ 34
Trvanie Gcasti a jej bezné ukoncenie

(1) Ugast v TARGET2-SK je na dobu neurgitu.

(2) Utastnik modze ukon¢it svoju tcast v TARGET2-SK kedykol'vek vypovedou
s vypovednou lehotou 14 pracovnych dni, ak si s Narodnou bankou Slovenska nedohodne
krat$iu vypovednu lehotu. Vypovednd lehota zacina plynit’ diiom nasledujucim po dni, ked’
Narodnej banke Slovenska bola doruc¢end pisomna vypoved.

(3) Narodna banka Slovenska moze ukoncit ucast ucastnika v TARGET2-SK
kedykol'vek vypovedou s vypovednou lehotou tri mesiace, ak si s predmetnym tcastnikom
nedohodne int vypovedni lehotu. Vypovedna Ilehota zadina plynat od prvého dna
kalendarneho mesiaca nasledujuceho po doruceni pisomnej vypovede ti€astnikovi.

(4) V pripade ukonCenia ucasti zostdvaji povinnosti tykajice sa zachovavania
mlcanlivosti uvedené v § 39 v platnosti poc¢as obdobia piatich rokov odo dina ukoncenia
ucasti.

(5) V pripade ukoncenia ti€asti sa PM ucty dotknutého t€astnika uzavri podla § 36.

§35
Pozastavenie ucasti a ukoncenie ucasti

(1) Ugast ucastnika v TARGET2-SK sa bez predchadzajuceho oznamenia okamzite
ukonci alebo pozastavi, ak nastane jeden z pripadov neplnenia a to zacatie konkurzného
konania alebo ak ucastnik prestal spliat’ kritéria pristupu, ktoré sG ustanovené v § 4.
Prijatie opatrenia na rieSenie krizovej situacie podla osobitného predpisu'®) vo¢i majitelovi
PM uctu sa nepovazuje za zacatie konkurzného konania.

(2) Narodna banka Slovenska mdéze bez predchadzajuceho oznamenia ukoncit’ alebo
pozastavit’ G¢ast’ ucastnika v TARGET2-SK, ak
a) nastane jeden alebo viac pripadov neplnenia inych, ako su uvedené v odseku 1,
b) tucastnik zavazne porusil ustanovenia tohto rozhodnutia,
¢) ucastnik nesplnil podstatnii povinnost’ vo¢i Narodnej banke Slovenska podla § 10 ods. 2
az 5,
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d) ucastnik bol vyli¢eny z TARGET2 CUG, alebo jeho clenstvo v TARGET2 CUG zaniklo
inym sposobom,

e) nastane ina skutoCnost, ktord suvisi s i€astnikom a na zaklade posudenia Narodnej banky
Slovenska by mohla ohrozit’ celkovu stabilitu, spol'ahlivost” a bezpecnost TARGET2-SK
alebo ktoréhokol'vek iného systému, ktory je sucastou TARGET?2, alebo ktora by mohla
ohrozit’ plnenie tloh Nérodnej banky Slovenska podla osobitnych predpisov'®) alebo ak
takéto ucast’ predstavuje riziko z dovodu obozretnosti, alebo

f) pozastavi alebo ukonéi pristup ucastnika k vnutrodennému uveru.!7)

(3) Nérodna banka Slovenska vezme pri vykone svojej pravomoci podla odseku 2
okrem iného dovahy zévaZznost pripadu neplnenia alebo skutocnosti uvedené
v pismenach a) az c).

(4) Ak Narodna banka Slovenska pozastavi alebo ukonc¢i ucast’ majitel'a PM uctu v
TARGET2-SK podla odseku 1 alebo 2, bezodkladne informuje o pozastaveni alebo ukonceni
ucasti tohto majitel'a PM 1uctu, ostatné centralne banky, majitelov PM tuétov a majitelov
DCA uctov vo vSetkych systémoch, ktoré su sucastou TARGET2 prostrednictvom spravy
vysielanej ICM alebo spravy vysielanej T2S. Tato sprava sa povazuje za spravu vydana
narodnou centradlnou bankou majitel'a PM Uctu, ktory spravu prijme.

(5) Ak ucastnici prijali takto spravu vysielani ICM, povazuju sa za informovanych
o ukonceni, alebo pozastaveni ucasti ti€astnika v TARGET2-SK alebo v inom systéme, ktory
je sucastou TARGET?2. Utastnici znasaju vietky straty vyplyvajiice zo zadania platobného
prikazu v prospech ucastnikov, ktorym bola pozastavena ucast alebo ktorych ucast’ bola
ukoncenad, ak bol takyto prikaz zadany do TARGET2-SK po prijati spravy vysielanej ICM.

(6) Ak bola takato sprava vysielana ICM spristupnend Ucastnikom, ktori vyuzivaju
pristup prostrednictvom internetu, povazuji sa zainformovanych o ukonceni alebo
pozastaveni ucasti ucCastnika v TARGET2-SK alebo v inom systéme, ktory je stcastou
TARGET2. Utastnici znaSaju vsetky straty vyplyvajice zo zadania prikazu v prospech
ucastnikov, ktorym bola pozastavena ucast’ alebo ktorych ucast’ bola ukoncena, ak bol takyto
prikaz zadany do TARGET2-SK po spristupneni spravy vysielanej ICM.

(7) V pripade ukonc¢enia ucasti ucastnika neprijme TARGET2-SK od takéhoto ucastnika
nov¢ prikazy. Platobné prikazy v ¢akacom rade, ulozené platobné prikazy alebo nové
platobné prikazy v prospech takychto ucastnikov sa vratia.

(8) Ak bola ucastnikovi v TARGET2-SK tcast’ pozastavend, vSetky prichaddzajuce
platby a odchadzajuce platobné prikazy sa ulozia a do vstupnej dispozicie sa zaradia az po ich
vyslovnom schvéleni centrdlnou bankou ti€astnika, ktorého tcast’ bola pozastavena.

1oy 7zakon &. 371/2014 Z. z. o rieSeni krizovych situacii na finanénom trhu a o zmene a doplneni

niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
17y § 6 ods. 1 rozhodnutia Narodnej banky Slovenska ¢&. 12/2016 z 5. aprila 2016 o vieobecnych
podmienkach poskytovania vnttrodenného uveru Narodnou bankou Slovenska.
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§ 36
Uzavretie PM uctov

(1) Ucastnici moézu uzavriet svoje PM uéty kedykolvek za predpokladu, Ze daju
Narodnej banke Slovenska vypoved’ s vypovednou lehotou 14 pracovnych dni.

(2) V pripade ukoncenia casti podl'a § 34 alebo § 35 uzavrie Narodna banka Slovenska
PM ucty dotknutého ucastnika po
a) vyrovnani alebo vrateni prikazov v cakacom rade a
b) vyuziti zabezpecovacieho prevodu prava a prava na zapocitanie podla § 37.

DESIATA CAST
ZAVERECNE USTANOVENIA

§37
Zabezpecovaci prevod prava a pravo na zapocitanie

(1) Ucastnik sthlasi stym, Ze nazabezpeenie sucasnych abudtcich pohladavok
Narodnej banky Slovenska vyplyvajucich z pravneho vztahu medzi ucastnikom a Narodnou
bankou Slovenska prevadza v prospech Narodnej banky Slovenska pravo k svojim stcasnym
a buducim kreditnym zostatkom na PM tctoch. Na ucely vykonu zabezpecovacieho prevodu
prava sa kreditné zostatky povazuji za ucinne prevedené samotnym pripisanim penaznych
prostriedkov v prospech PM uctu ucastnika.

(2) Narodnej banke Slovenska patri pravo uvedené v odseku 1 aj v pripade, ak st
pohladavky len podmienené alebo este nie st splatné.

(3) Utastnik, ktory kona ako majitel PM G&tu, tymto potvrdzuje zabezpedovaci prevod
prava k svojim sucasnym a buducim kreditnym zostatkom na PM tctoch v prospech Narodne;j
banky Slovenska, u ktorej ma tieto ucty otvorené. Toto potvrdenie sa povazuje za dohodu
o zabezpeCovacom prevode prava podl'a osobitného zakona.!8) Vsetky sumy uhradené na PM
ucet, ktorého zostatok je predmetom zabezpecovacieho prevodu prava, sa samotnym
prevodom stdvaji  predmetom zabezpeCovaciecho prevodu prava bez akéhokol'vek
obmedzenia.

(4) Ak sa vyskytne pripad neplnenia uvedeny v § 35 ods. 1, alebo akykol'vek iny pripad
neplnenia alebo skutocnost’ uvedena v §35 ods.2, ktoré viedli k ukonceniu alebo
pozastaveniu Ucasti ucastnika v TARGET2-SK, vSetky zavizky ucastnika sa bez ohladu
na zacatie konkurzného konania voc¢i ucastnikovi a bez ohl'adu na akékol'vek postipenie,
stdne alebo iné zabavenie, alebo iné¢ nakladanie s pravami ucastnika alebo vo vztahu k nim,
automaticky a bezodkladne stant splatnymi bez prechadzajuceho oznamenia a bez toho, aby
bol na tento ucel potrebny predchadzajtci sthlas akéhokol'vek organu. Vzijomné zavizky
ucastnika a Narodnej banky Slovenska sa navySe automaticky vzajomne zapocitaju ata
strana, ktora dlzi vy$Siu sumu, zaplati druhej strane rozdiel. Zaroven si Néarodna banka
Slovenska mdze uplatnit’ naroky zo zabezpecovacieho prevodu podla odsekov 1 az 3. Podl'a
§ 2 ods. 53 Narodna banka Slovenska postdi kazdu skutocnost’, ktora zakladd uplatnenie
naroku so zretelom na zavaznost’ pripadu neplnenia a s tym suvisiacich skuto¢nosti.

18)  § 553 az 554 Ob¢ianskeho zakonnika.
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(5) Narodna banka Slovenska oznami ucastnikovi zapocitanie podl'a odseku 4 ihned’
po jeho uskuto¢neni.

(6) Narodna banka Slovenska moéze bez predchddzajuceho ozndmenia zauctovat
na tarchu ktoréhokol'vek PM 1uctu ucastnika aktukol'vek sumu, ktort tcastnik dlzi Narodnej
banke Slovenska na zadklade pradvneho vztahu medzi UCastnikom a Narodnou bankou
Slovenska.

§ 38
Prava tykajuce sa zabezpecenia vo vzt’ahu k pefiaznym prostriedkom na poductoch

(1) Narodna banka Slovenska ma zabezpec€enie na zostatok na poducte ucastnika, ktory
bol otvoreny na vyrovnanie platobnych pokynov tykajtcich sa prislusného prevadzkovatel’a
pridruzeného systému a jeho centralnej banky. Takyto zostatok je zabezpeCeny zavizkom
ucastnika, ktory je uvedeny v odseku 7 vo vztahu k Narodnej banke Slovenska v suvislosti
s takymto vyrovnanim.

(2) Néarodna banka Slovenska zmrazi zostatok na poducte ucastnika na zaklade
ozndmenia pridruzeného systému prostrednictvom spravy ,,zaciatok cyklu“. Narodna banka
Slovenska potom zvysi alebo znizi zmrazeny zostatok pripisanim platieb z vyrovnania medzi
systémami v prospech poductu alebo ich vyrovnanim najeho tarchu alebo pripisanim
prevedenej likvidity v prospech poductu, ak to prichddza do tivahy. Takéto zmrazenie sa
ukon¢i na zdklade ozndmenia pridruzeného systému prostrednictvom spravy ,,koniec cyklu®.

(3) Potvrdenim zmrazenia zostatku na poducte ucastnika Narodna banka Slovenska ruci
prevadzkovatelovi pridruzeného systému vo forme platby az do vysky tohto konkrétneho
zostatku. Potvrdenim zvySenia alebo zniZenia zmrazeného zostatku po pripisani platieb
z vyrovnania medzi systémami v prospech poductu alebo ich vyrovnani na jeho tarchu alebo
pripisani prevedenej likvidity v prospech poductu, ak to prichadza do uvahy, sa zabezpeka
automaticky zvysi alebo znizi o hodnotu platby. Zabezpeka je neodvolate'na, nepodmienena
asplatnd na prvé poZziadanie. Ak Narodnd banka Slovenska nie je centrdlnou bankou
prevadzkovatela pridruzené¢ho systému, ma sa zato, ze Narodna banka Slovenska dostala
prikaz vyplatit’ vysSie uvedent zadbezpeku centralnej banke prevadzkovatela pridruzeného
systému.

(4) Ak voci ucastnikovi nie je vedené ziadne konkurzné konanie, platobné pokyny
suvisiace s prevadzkovatelom pridruzeného systému na vyrovnanie zaviazkov, ktoré
vyplyvaju ucastnikovi z vyrovnania, sa vyrovnavajui bez vyuzitia zabezpeky a bez uplatnenia
prava zo zabezpeky na zostatok na poducte ti¢astnika.

(5) V pripade platobnej neschopnosti ucastnika je platobny pokyn suvisiaci
s prevadzkovatel'om pridruzeného systému na vyrovnanie zavédzkov, ktoré vyplyvaju
ucastnikovi z vyrovnania, prvym poziadanim na vyplatenie zibezpeky; zauctovanie sumy
uvedenej v prikaze natarchu poductu ucastnika (a pripisanie tejto sumy v prospech
technického uctu pridruZzeného systému) preto zahfna tak splnenie zévizku vyplyvajuceho
zo zébezpeky zo strany Narodnej banky Slovenska, ako aj vykon prav vyplyvajicich
zo zébezpeky vo vztahu k zostatku na poducte ucastnika.
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(6) Zébezpeka zanikne na zaklade ozndmenia pridruzeného systému prostrednictvom
spravy ,,koniec cyklu®, Ze vyrovnanie bolo ukoncené.

(7) Utastnik je povinny nahradit Narodnej banke Slovenska aktikol'vek platbu
vykonanu touto centralnou bankou na zaklade takejto zabezpeky.

§ 39
Povinnost’ zachovavat’ mléanlivost’

(1) Narodna banka Slovenska zachovéava povinnost’ ml¢anlivosti vo vztahu k vSetkym
dovernym informacidm alebo udajom vratane tych, ktoré sa vzt'ahuju na platby, technické
alebo organizacné informacie tykajuce sa ucastnika, ucastnikov z tej istej skupiny alebo
klientov ucastnika okrem pripadov, ked’ ucastnik alebo jeho klient dali pisomny suhlas
na zverejnenie, alebo je takéto zverejnenie povolené alebo sa vyzaduje podla prava
Slovenskej republiky ak v odsekoch 2 a 3 nie je uvedené inak.

(2) Narodna banka Slovenska mdze zverejnit’ informécie o platbach, technické alebo
organiza¢né informacie tykajice sa ucastnika, ucastnikov z tej istej skupiny alebo klientov
ucastnika, ktoré ziskala v ramci prevadzky TARGET2-SK, ostatnym centradlnym bankam
alebo tretim osobam, ktoré su zapojené do prevadzky TARGET2-SK v rozsahu, ktory je
potrebny pre u¢inné fungovanie TARGET2 alebo na monitorovanie expozicie t€astnika alebo
jeho skupiny, alebo organom ¢lenskych $tatov a Unie vykonavajucim dohPad v rozsahu
potrebnom pre vykon ich verejnych uloh, a za predpokladu, ze akékol'vek zverejnenie nie je v
rozpore s rozhodnym pravom. Narodna banka Slovenska nie je zodpovedna za financné a
obchodné doésledky takéhoto zverejnenia.

(3) Narodna banka Slovenska moéze pouzZit, poskytnut alebo zverejnit platobné
informacie tykajuce sa tCastnika alebo jeho klientov na Statistické, historické, vedecké alebo
iné ucely pri vykone jej verejnych funkcii alebo funkcii inych subjektov verejného sektora, ak
takéto pouzitie, poskytnutie alebo zverejnenie neumozni, ¢i uz priamo alebo nepriamo,
identifikovat’ iCastnika alebo klientov ti¢astnika.

(4) Informécie, ktoré sa tykaju prevadzky TARGET2-SK, a ku ktorym bol ucastnikom
umozneny pristup, mozno pouzit’ len na Gcely urcené v tomto rozhodnuti. Ak Narodné banka
Slovenska nedala svoj vyslovny pisomny sthlas na zverejnenie informacii, Uc€astnici
zachovavaju vo vztahu k takymto informaciam povinnost’ ml¢anlivosti. Ugastnici zabezpetia,
aby tretie osoby, ktorym externe zaddvaja, alebo ktorych poveruju ¢i zavdzuju na zaklade
zmluvy ako subdodéavatel'ov plnenim tuloh, ktoré maji alebo mézu mat’ dopad na plnenie ich
povinnosti podl'a tohto rozhodnutia, boli viazané povinnostou zachovavat’ ml¢anlivost’ podla
tohto paragrafu.

(5) Narodna banka Slovenska je za G¢elom vyrovnania platobnych prikazov opravnena
spracovat’ a postupit’ potrebné tidaje poskytovatel'ovi sietovych sluzieb.

§ 40
Ochrana udajov, predchadzanie praniu Spinavych penazi, administrativne alebo
restriktivne opatrenia a stvisiace otazky

(1) Ucastnici su povinni dodrziavat’ pravne predpisy, ktoré upravuju ochranu udajov,
predchadzanie praniu Spinavych penazi a financovanie terorizmu, ¢innosti v jadrovej oblasti
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citlivé z hladiska Sirenia jadrovych zbrani a vyvoj nosiov jadrovych zbrani, a tieto
povinnosti si plnia, najma pokial’ ide o implementéaciu zodpovedajucich opatreni tykajucich sa
platieb zatuétovanych na tarchu alebo pripisanych v prospech ich PM tiétov. Ugastnici sa tiez
oboznamia s politikou obnovenia udajov poskytovatela sietovych sluzieb predtym, ako
uzavra zmluvny vztah s poskytovatelom sietovych sluzieb. Pred uzavretim zmluvného
vztahu s poskytovatelom internetovych sluzieb sa ucastnici, ktori vyuzivaji pristup
prostrednictvom internetu, oboznamia s politikou obnovenia udajov poskytovatela
internetovych sluzieb.

(2) Uastnici splnomociiuji Narodna banku Slovenska na prijimanie informaci, ktoré sa
ich tykaju, od finanénych orgdnov a organov dohl'adu alebo od podnikatel'skych subjektov,
tak vnutroStatnych, ako aj zahrani¢nych, ak su takéto informacie potrebné pre ucast’ ucastnika
v TARGET2-SK.

(3) Ak ucastnici konaju ako poskytovatelia platobnych sluzieb platitel'a alebo prijemcu
platby, musia spinat’ vietky poziadavky vyplyvajuce z administrativnych alebo restriktivnych
opatreni im uloZenych podla osobitného predpisu!®) vratane tych, ktoré sa tykaju ozndmenia
informécie o transakciach alebo ziskania suhlasu od prislusného organu v suvislosti
so spracovavanim tychto transakcif;
okrem toho
a) ak je Narodna banka Slovenska poskytovatelom platobnych sluZzieb ucastnika, ktory je

platitel'om,

1. ucastnik ozndmi informdciu o transakcii alebo ziska suhlas prislusného orgénu na tto
transakciu v mene centralnej banky, ktord by inak bola povinnd oznamit tato
informdciu o transakcii alebo ziskat tento suhlas a poskytne Narodnej banke
Slovenska dokazy o ozndmeni tejto informéacie alebo o ziskani tohto suhlasu,

2. ucastnik nezadd prevodny prikaz nauhradu do TARGET2 skor, ako dostane
potvrdenie od Néarodnej banky Slovenska, Ze poskytovatel' platobnych sluzieb
prijemcu platby oznamil informdciu o transakcii alebo ziskal suhlas prislusného
organu na tato transakciu, alebo oznamil informdaciu o transakcii alebo ziskal tento
suhlas v jeho mene,

b) ak je Narodnd banka Slovenska poskytovatelom platobnych sluzieb Ucastnika, ktory je
prijemcom platby, ucastnik oznami informaciu o transakcii alebo ziska stihlas prislusného
organu na tuto transakciu v mene centralnej banky, ktora by inak bola povinnad oznamit
tato informaciu alebo ziskat’ tento sthlas a poskytne Narodnej banke Slovenska dokazy
0 oznameni tejto informdcie alebo o ziskani tohto stthlasu.

§41
Poziadavky na oznidmenia

(1) VSetky ozndmenia, ktoré sa pozaduju alebo st povolené podla tohto rozhodnutia, sa
posielaji  doporucenou postou, faxom alebo inym spdsobom v pisomnej forme, alebo
overenou spravou prostrednictvom poskytovatel'a sietovych sluzieb. Ozndmenia zasielané
do Nérodnej banky Slovenska sa posielaju riaditel'ovi odboru platobného styku Nérodnej
banky Slovenska, ul. KarvaSa 1, 813 25 Bratislava. Ozndmenia ucastnikovi sa posielaju
na adresu, faxové ¢islo alebo jeho BIC adresu, ktoré ucastnik méze podla potreby oznamovat’
Narodnej banke Slovenska.

19y Podra ¢lankov 75 alebo 215 Zmluvy o fungovani Eurdpskej inie v platnom zneni.
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(2) Na preukazanie skutoCnosti, Ze ozndmenie bolo odoslané, postacuje preukazat, ze
oznamenie bolo doruc¢ené na prislusnu adresu, alebo ze na obalke obsahujucej takéto
ozndmenie bola riadne uvedend adresa a ozndmenie bolo riadne odoslané.

(3) Vsetky oznamenia sa posielaju v slovenskom jazyku alebo anglickom jazyku.

(4) Utastnici st viazani vietkymi formularmi a dokumentmi Narodnej banky Slovenska,
ktoré vyplnili alebo podpisali, vratane formularov pre zber statickych tdajov, ale aj inymi
formularmi, ako je uvedené v § 8 ods. 3 pism. a), ako aj informaciami poskytnutymi podl'a
§ 11 ods. 5, ktoré boli predlozené podla odsekov 1 a2, aktoré Narodna banka Slovenska
odovodnene povazuje za prijaté od Gcastnikov, ich zamestnancov alebo zéastupcov.

§ 42
Zmluvny vzt’ah s poskytovatel’om siet’ovych sluzieb

(1) Poskytovatelom sietovych sluzieb je SWIFT. Kazdy ucastnik uzavrie so SWIFT
osobitnl dohodu o sluzbach poskytovanych SWIFT v suvislosti s pouzivanim TARGET2-SK
zo strany TUcastnika. Pravny vztah medzi ucCastnikom a SWIFT sa spravuje vyluéne
podmienkami SWIFT.

(2) Kazdy ucastnik sa tiez zacastiiuje TARGET2 CUG, ako je to stanovené centralnymi
bankami poskytujucimi SSP, ktoré konaju ako spravca sluzieb SWIFT pre SSP. Prijatie
ucastnika do TARGET2 CUG ajeho vylucenie sa stavaji U¢innymi oznamenim SWIFT
zo strany spravcu sluzieb SWIFT.

(3) Utastnici dodrziavaju profil sluzieb SWIFT TARGET?2 spristupneny Narodnou
bankou Slovenska.

(4) Sluzby, ktoré ma SWIFT poskytovat, nie su stucastou sluzieb, ktoré poskytuje
Nérodna banka Slovenska v suvislosti s TARGET?2.

(5) Narodna banka Slovenska nie je ako poskytovatel’ sluzieb SWIFT zodpovedna
za konania, omyly alebo opomenutia SWIFT, ani za konania, omyly alebo opomenutia
prevadzkovatelov siete vybratych ucastnikmi na ziskanie pristupu k sieti SWIFT.

§43
Prava tretich osob

(1) VSetky prava, opravnené zaujmy, povinnosti, zodpovednost’ a naroky vyplyvajuce
z tohto rozhodnutia alebo tykajuce sa tohto rozhodnutia nemo6zu ¢astnici v prospech tretich
0s0b previest’, zriadit’ zdlozné pravo alebo postipit’ bez pisomného sthlasu Néarodnej banky
Slovenska. Ugastnik, ktory kona ako majitel’ PM G&tu, nesmie v prospech Ziadnej tretej osoby
zriadit’ ani umoznit’ zriadit’ ziadne zalozné pravo ani iné zabezpeCovacie pravo k svojim
suCasnym ani budicim kreditnym zostatkom na PM uctoch v prospech Nérodnej banky
Slovenska.

(2) Toto rozhodnutie nevytvara Ziadne prava v prospech akéhokol'vek iné¢ho subjektu ani
povinnosti vo vztahu k akémukol'vek inému subjektu okrem Narodnej banky Slovenska
a ucastnikov v TARGET2-SK.
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§ 44
Rozhodné pravo, jurisdikcia a miesto plnenia

(1) Dvojstranny vztah medzi Narodnou bankou Slovenska a ti¢astnikmi v TARGET2-
SK sa spravuje pravom Slovenskej republiky.

(2) Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci Stidneho dvora Eurdpskych spolocenstiev,
patria vSetky spory vyplyvajlice zo zalezitosti, ktoré suvisia so vztahom uvedenym v odseku
1 do vylucnej pravomoci prislusnych sidov v Slovenskej republike.

(3) Miestom plnenia, ktoré sa tyka pravneho vztahu medzi Narodnou bankou Slovenska
a ucastnikmi je Slovenska republika.

§ 45
Oddelitel’nost’ a uplatnitel’nost’

(1) Ak je niektoré z ustanoveni tohto rozhodnutia neplatné alebo sa stane neplatnym,
nema to vplyv na platnost’ vSetkych ostatnych ustanoveni tohto rozhodnutia.

(2) V pripade akéhokol'vek rozporu alebo nestiladu medzi obsahom niektorej z priloh
a inymi ustanoveniami tohto rozhodnutia sa prednostne pouziji ustanovenia tohto
rozhodnutia.

§ 46
ZruSovacie ustanovenie

ZruSuje sa rozhodnutie Narodnej banky Slovenska ¢. 3/2010 z 2. marca 2010
o podmienkach ucasti v TARGET2-SK v zneni rozhodnutia NBS ¢. 10/2010, rozhodnutia
NBS ¢. 7/2011, rozhodnutia NBS ¢. 11/2012 a rozhodnutia NBS ¢. 3/2014.

§ 47
Ucé¢innost’

Toto rozhodnutie NBS nadobuda G¢innost’ 22. jiina 2015.
Rozhodnutie NBS ¢. 9/2016 nadobudlo G¢innost’ 15. aprila 2016.

Jozef Makuch v. r.
guvernér

Vydavajtci utvar:  odbor platobného styku, oddelenie prevadzky systému TARGET2-SK
Vypracoval: JUDr. Ing. Andrej Horsky, tel. €.: 5787 2965
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Priloha ¢&. 1 k rozhodnutiu NBS ¢&. 7/2015

TECHNICKE SPECIFIKACIE PRE SPRACOVAVANIE PLATOBNYCH
PRIKAZOV

1. Technické poZiadavky na ucast’ v TARGET2-SK-tykajuce sa infrastruktury, siete
a formatov

(1) TARGET?2 pouziva pre vymenu sprav sluzby SWIFT. Kazdy tcastnik preto potrebuje
pripojenie do zabezpecenej IP siete (,,Secure IP Network®*) SWIFT. PM ucet kazdého
ucastnika je oznaceny osemmiestnym alebo jedenastmiestnym SWIFT BIC. Pred ucastou
v TARGET2-SK musi navySe kazdy ucastnik uspesne prejst niekolkymi sktskami
na preukazanie jeho technickej a prevadzkovej spdsobilosti.

(2) Na zadanie platobnych prikazov a vymenu platobnych sprav v PM sa pouzije sluzba
SWIFTNet FIN Y-copy. Na tento Ucel sa zriadi prisluSnd Uzavretd skupina pouZivatel'ov
(,, Closed User Group” - CUG) SWIFT. Platobné prikazy v ramci takejto TARGET2 CUG st
adresované priamo prijimajicemu ucastnikovi TARGET2 uvedenim BIC do zahlavia spravy
SWIFTNet FIN.

(3) Pre informacné a kontrolné sluzby mozu byt pouZité tieto sluzby SWIFTNet:

a) SWIFTNet InterAct,
b) SWIFTNet FileAct,
¢) SWIFTNet Browse.

(4) Bezpecnost sprav zasielanych medzi Gcastnikmi sa vylucne zabezpeci
prostrednictvom sluzby SWIFT infrastruktira verejnych kl'a¢ov (,, Public Key Infrastructure *
- PKI). Informécie o sluzbe PKI st dostupné v dokumentacii poskytnutej zo strany SWIFT.

(5) Sluzba ,riadenie dvojstrannych vztahov* poskytovana SWIFT aplikaciou riadenia
vzt'ahov (,,Relationship Management Application - RMA) sa pouzije len na centralny
cielovy BIC SSP a nie na platobné spravy medzi ucastnikmi TARGET?2.

2. Typy platobnych sprav
(1) Spracovavaju sa tieto typy sprav SWIFTNet FIN:

Typ spravy Typ pouzitia Popis

MT 103 Povinné Klientska platba

MT 103+ Povinné Klientska platba (automatické spracovanie)

MT 202 Povinné Medzibankova platba

MT 202COV Povinné Krycie platby

MT 204 Volitelné Inkaso

MT 011 VoliteI'né Oznamenie o doruceni

MT 012 Volitel'né Ozndmenie odosielatel'ovi

MT 019 Povinné Ozndmenie o zruseni

MT 900 VoliteI'né Potvrdenie o vyrovnani na tarchu uctu/
Zmena uverovej linky

MT 910 Volitelné Potvrdenie o pripisani v prospech uctu/
Zmena uverovej linky

MT 940/950 Volitel'né Sprava — vypis z G¢tu (klienta)
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MT 011, MT 012 a MT 019 st systémové spravy SWIFT.

(2) Pri registracii do TARGET2-SK oznamia priami Gcastnici, ktoré typy volitelnych
sprav budi pouzivat s vynimkou sprav MT 011 a MT 012, vo vztahu ku ktorym priami
ucastnici podl'a potreby rozhodnu, ¢i ich budd v jednotlivych individudlnych pripadoch
prijimat’ v spojitosti s pouzivanim Specifickych sprav.

(3) Utastnici dodrzuju $truktaru sprav SWIFT a $pecifikaciu poli, ako st vymedzené
v dokumentacii SWIFT a na zaklade obmedzeni ustanovenych pre TARGET2, ako je uvedené
v kapitole 9.1.2.2 UDFS, kniha 1.

(4) Obsah poli sa potvrdi naurovni TARGET2-SK v sulade s poziadavkami UDFS.
Ugastnici sa mozu navzajom dohodnut na $pecifickych pravidlach tykajicich sa obsahu poli.
V TARGET2-SK vsak nie st ziadne Specifické kontroly plnenia tychto pravidiel zo strany
ucastnikov.

(5) Spravy MT 202COV sa pouzivaji na uskutocnenie krycich platieb, t. j. platieb
uskutoCnenych koreSpondenénymi bankami na vybavenie (krytie) sprav o uhrade, ktoré st
zadané banke klienta inymi, priamej$imi sposobmi. Udaje o klientovi obsiahnuté v MT
202COV nebudu zobrazené v ICM.

3. Kontrola dvojitého zadania
(1) VSetky platobné prikazy prechadzaju kontrolou dvojitého zadania, ktorej ucelom je

odmietnutie platobnych prikazov, ktoré boli zadané omylom viackrat.

(2) Kontrolujt sa tieto polia typov sprav SWIFT:

Podrobné udaje Cast’ SWIFT spravy Pole
Odosielatel’ Zakladné zahlavie LT adresa

Typ spravy Zahlavie aplikacie Typ spravy
Adresat Zahlavie aplikacie Adresa urcenia
Referencné cCislo Text :20

transakcie (TRN)

Suvisiace Text 21

informacie

Den valuty Text :32

Suma Text :32

(3) V pripade, ak vsSetky polia uvedené v odseku 2, ktoré sa tykaji novo zadanych
platobnych prikazov, st rovnaké ako tie, ktoré sa tykaji uz prijatého platobného prikazu,
novo zadany platobny prikaz sa odmietne.

4. Kédy chyb

V pripade, ak je platobny prikaz odmietnuty, zadavajici ucastnik dostane ozndmenie
o zruseni (MT 019), ktoré¢ obsahuje dovody odmietnutia vyjadrené pouzitim kodov chyb.
Kody chyb su vymedzené v kapitole 9.4.2 UDFS.
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5. Vopred stanovené ¢asy vyrovnania
(1) Kracoveé slovo ,/FROTIME/* sa pouzije pre platobné prikazy pouzivajuce Indikator
najskorsieho Casu zatctovania na tarchu uctu.

(2) Pre platobné prikazy pouzivajuce Indikator najneskorSiecho casu zauctovania
na tarchu actu su k dispozicii dve moznosti:

a) kl'ucové slovo ,/REJTIME/*: v pripade, ak platobny prikaz nemoze byt vyrovnany do ¢asu
stanoveného na zauctovanie na tarchu uctu, platobny prikaz sa vrati,

b) kI'icové slovo ,,/TILTIME/*: v pripade, ak platobny prikaz nemdze byt vyrovnany do ¢asu
stanoveného na zaucCtovanie na tarchu Uc¢tu, platobny prikaz sa nevrati, ale zostane
zaradeny v prisluSnom ¢akacom rade.

Pri oboch moznostiach, ak platobny prikaz s Indikatorom najneskorSieho ¢asu zatctovania
na tarchu uctu nie je vyrovnany 15 minuat pred casom v fiom stanovenym, automaticky sa
zaSle oznamenie prostrednictvom ICM.

(3) Ak sa pouzije klIicové slovo ,/CLSTIME/“ s platbou sa nalozi rovnako ako
s platobnym prikazom uvedenym v odseku 2 pism. b).

6. Vyrovnanie platobnych prikazov vo vstupnej dispozicii

(1) Kontroly moznosti zapocitania, pripadne rozsirené kontroly moznosti zapocitania
(oba pojmy su vymedzené v odsekoch 2 a3) sa vykondvaju na platobnych prikazoch
zaradenych do vstupnej dispozicie za ucelom rychleho hrubého vyrovnania platobnych
prikazov s vyuZzitim minimdlnej likvidity.

(2) Kontrola moznosti zapoc€itania ur¢i, ¢i platobné prikazy prijemcu platby, ktoré st
v ¢akacom rade pred velmi naliechavymi platobnymi prikazmi alebo, ak to nie je mozné
pouzit’, naliehavymi platobnymi prikazmi, je mozné zapocitat’ voc¢i platobnému prikazu platcu
(d’alej len ,,platobné prikazy s moznostou zapocitania®). V pripade, ak platobny prikaz
s moznostou zapocCitania neposkytuje dostatok petiaznych prostriedkov = vzhladom
na prislusny platobny prikaz platcu vo vstupnej dispozicii, urci sa, ¢i je dostatok dostupnej
likvidity na PM ucte platcu.

(3) Vopripade, ak sa kontrola moZnosti zapocitania neuskutocni, Néarodnad banka
Slovenska moze uplatnit’ rozSirenu kontrolu moznosti zapocitania. RozSirend kontrola
moznosti zapocitania urc¢i, ¢i su platobné prikazy s moznostou zapocitania k dispozicii
v akomkol'vek ¢akacom rade prijimatela platby bez ohl'adu naich zaradenie do ¢akacieho
radu. V pripade, ak su v ¢akacom rade prijemcu platby platobné prikazy s vysSou prioritou
uréené inym ucastnikom TARGET2, princip FIFO mo6ze byt poruseny iba v pripade, ak by
vyrovnanie takéhoto zapocitateI'ného platobného prikazu viedlo k zvysSeniu likvidity prijemcu
platby.

7. Vyrovnanie platobnych prikazov v éakacom rade
(1) Sposob spracovania platobnych prikazov v ¢akacich radoch zavisi od prioritne;j triedy,
ktoru im urcil zadavajuci ucastnik.

(2) Platobné prikazy v cakacich radoch velmi nalichavych platobnych prikazov
a naliehavych platobnych prikazov st vyrovnané formou kontrol zapocitania podl'a odseku 6,
priCom sa zacina s platobnym prikazom na zaciatku cakacieho radu v pripadoch zvysenej
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likvidity alebo intervencie na trovni ¢akacieho radu (zmena pozicie v ¢akacom rade, cas
vyrovnania alebo priorita, alebo odvolanie platobného prikazu).

(3) Platobné prikazy v beznom ¢akacom rade sa vyrovnavaju priebezne, vratane vsetkych
vel'mi naliehavych platobnych prikazov a naliehavych platobnych prikazov, ktoré eSte neboli
vyrovnané. Pouzivaju sa rézne optimalizané mechanizmy (algoritmy). Ak je algoritmus
uspesny, zaradené platobné prikazy sa vyrovnajl, ak algoritmus zlyhd, zaradené platobné
prikazy zostavaji v ¢akacom rade. Na zapocitanie tokov platieb sa pouziju tri algoritmy (€. 1
az ¢. 3). Prostrednictvom algoritmu ¢. 4 je k dispozicii postup pre vyrovnanie €. 5 (ako je
vymedzeny v kapitole 2.8.1 UDFS) navyrovnanie platobnych pokynov pridruzenych
systémov. Za ucelom optimalizécie vyrovnania vel'mi naliehavych transakcii v pridruzenych
systémoch na poductoch ucastnika sa pouzije osobitny algoritmus (algoritmus €. 5).

a) Podl’a algoritmu €. 1 (,,vSetko alebo ni¢*) Narodna banka Slovenska pre kazdy vztah, pre
ktory bol stanoveny bilateralny limit a tiez pre celkové mnozstvo vzt'ahov, pre ktoré bol
stanoveny multilateralny limit:

1. vypocita suhrnny stav likvidity kazdého PM uctu tcastnika TARGET?2 tak, ze zisti, ¢i
sucet vSetkych odchadzajucich a prichadzajucich platobnych prikazov c¢akajtcich
v ¢akacom rade je zaporny alebo kladny a ak je zdporny skontroluje, ¢i prevysuje
ucastnikovu dostupnt likviditu (suhrnny stav likvidity vytvori ,,celkovy stav
likvidity*); a

2. skontroluje, ¢i su dodrzané limity arezervacie stanovené kazdym ucastnikom
TARGET?2 vo vztahu ku kazdému prislusnému PM uctu.

V pripade, ak je vysledok tychto vypoctov a kontrol kladny pre kazdy PM ucet, Narodna

banka Slovenska a iné dotknuté centralne banky vyrovnaju sucasne vsetky platby na PM

uctoch dotknutych tcastnikov TARGET2.

b) Podl'a algoritmu €. 2 (,,¢iastkovy*‘), Narodna banka Slovenska:

1. vypocita a skontroluje stav likvidity, limity a rezervacie likvidity kazdého prisluSného
PM 1uctu tak, ako podla algoritmu €. 1; a

2. ak je celkovy stav likvidity jedného alebo viacerych prislusnych PM uétov zéporny,
vyrad’uje jednotlivé platobné prikazy, az kym je celkovy stav likvidity kazdého
prislusného PM uctu kladny.

Narodna banka Slovenska a iné dotknuté centralne banky potom za predpokladu, ze je
k dispozicii dostatok peniaznych prostriedkov, vyrovnaji sucasne vsetky zostavajlice platby
(okrem vyradenych platobnych prikazov) na PM uctoch prislusnych tucastnikov
TARGET?2.

Pri vyradovani platobnych prikazov zacne Nérodnd banka Slovenska od PM uctu
ucastnika TARGET2 s najvy$$im zapornym celkovym stavom likvidity a od platobného
prikazu na konci Cakacieho radu s najnizSou prioritou. Vyrad'ovaci proces sa spusti len
na kratky cas, ktory podla vlastného uvazenia ur¢i Narodna banka Slovenska.

¢) Podrla algoritmu ¢. 3 (,,viacndsobny‘‘), Narodna banka Slovenska:

1. porovnd dvojice PM uctov ucCastnikov  TARGET2 zaGi¢elom ur¢enia moZnosti
vyrovnania platobnych prikazov v ¢akacom rade s dostupnou likviditou dvoch
dotknutych PM tuctov ucastnikov TARGET2 avramci nimi stanovenych limitov
(zainajuc dvojicou PM tuctov s najmensim rozdielom medzi vzajomnymi platobnymi
prikazmi); a dotknuta(-¢) CB (centralne banky) zauctuje(-i) tieto platby sucasne
na PM ucty dvoch ucastnikov TARGET2; a

2. ak v pripade dvojice PM tuctov podl'a bodu (i) likvidita nie je dostato¢na na krytie
bilaterdlnej pozicie, vyraduje jednotlivé platobné prikazy, az kym nie je likvidita
dostatocna. V takomto pripade vyrovnaji dotknuté centrilne banky zostdvajice
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platby, okrem vyradenych platieb, sucasne na PM uctoch dvoch ucastnikov
TARGET2.
Po vykonani kontrol uvedenych v bodoch (1) a (2), Narodna banka Slovenska skontroluje
multilaterdlne pozicie pre vyrovnanie (medzi PM uctom ucastnika a inymi PM uctami
ucastnikov TARGET?2, pre ktorych bol stanoveny multilaterdlny limit). Za tymto ucelom
sa primerane pouZzije postup uvedeny v bodoch 1 a 2.

d) Podla algoritmu €. 4 (,,Ciastkovy plus vyrovnanie pridruzeného systému‘) Narodnd banka
Slovenska postupuje rovnakym spdsobom ako pri algoritme €. 2, avSak bez vyrad’ovania
platobnych prikazov tykajucich sa vyrovnania pridruZzenych systémov (ktoré vyrovnava
na simultannej multilateralnej baze).

e) Podla algoritmu €. 5 (,,vyrovnanie pridruZzeného systému prostrednictvom podactov*)
Nérodnd banka Slovenska postupuje rovnako ako pri algoritme €. 1, s prihliadnutim
na rozdiel, Ze Narodna banka Slovenska zac¢ne algoritmus €. 5 prostrednictvom rozhrania
pridruzeného systému a skontroluje len to, ¢i je napodictoch ucastnikov dostatok
peniaznych prostriedkov. NavySe nemusi brat’ do tivahy Ziadne limity a rezervécie
likvidity. Algoritmus €. 5 prebieha tiez pocas no¢ného spracovania.

(4) Platobné prikazy, ktoré st zaradené¢ do vstupnej dispozicie po zadiatku
ktoréhokol'vek z algoritmov ¢.1 az 4, mdézu byt naprieck tomu okamzite vyrovnané
vo vstupnej dispozicii v pripade, ak pozicie alebo limity prislusnych PM uctov ucastnikov
TARGET2 su zlucitelné tak s vyrovnanim tychto platobnych prikazov ako aj s vyrovnanim
platobnych prikazov v prebiechajucom optimaliza¢nom postupe. Dva algoritmy vSak nemozu
prebiehat’ sucasne.

(5) Pocas denného spracovania prebiehaju algoritmy postupne. Pokial’ nie je potrebné
vykonat’ simultdnne multilateradlne vyrovnanie pridruzeného systému, postupnost’ je takato:
a) algoritmus ¢. 1,
b) ak algoritmus €. 1 zlyhd, nasledne algoritmus €. 2,
c) ak algoritmus €. 2 zlyhd, nasledne algoritmus ¢. 3, alebo ak je algoritmus ¢. 2 uspeSny,
opakuje sa algoritmus ¢. 1.
Pokial’ je potrebné vykonat' simultdnne multilaterdlne vyrovnanie pridruZzeného systému,
prebieha algoritmus €. 4.

(6) Scielom zabezpeCit minimalny c¢asovy odstup medzi dvoma prebiehajicimi
algoritmami, algoritmy prebiehaju flexibilne tak, Ze sa vopred stanovi asové rozhranie medzi
spustenim jednotlivych algoritmov. Casova postupnost’ sa kontroluje automaticky. Manualne
zasahy su mozZné.

(7) Platobnému prikazu nemozno zmenit’ poradie (zmena pozicie v ¢akacom rade) a ani
ho nemozno odvolat, ak je predmetom prebichajuceho algoritmu. Poziadavky na zmenu
poradia alebo odvolanie platobného prikazu sa zaradia do ¢akacieho radu az do ukoncenia
algoritmu. Ak je prislusny platobny prikaz vyrovnany pocas prebiehajuceho algoritmu,
akakol'vek poziadavka na zmenu poradia alebo odvolanie sa odmietne. Ak platobny prikaz nie
je vyrovnany, poziadavka ucastnika sa zohl'adni okamzite.

8. Pouzivanie ICM

(1) ICM je mozZné pouzit na ziskavanie informacii ariadenie likvidity. Technickou
komunika¢nou sietou pre vymenu informdcii a spustenie kontrolnych opatreni je IP
bezpecénostnd siet’ SWIFT (,, Secure IP Network* - SIPN).
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(2) S vynimkou uloZenych platobnych prikazov a statickych tdajov s prostrednictvom
ICM k dispozicii iba udaje tykajuce sa bezného pracovného dna. Stranky st dostupné iba
v anglickom jazyku.

(3) Informéacie sa poskytuju v ,, pull“ rezime (stiahnutie informacie na zéklade iniciativy
ucastnika), ¢o znamena, Ze kazdy ucastnik musi o poskytnutie informacie poziadat’.

(4) Pre pouzitie ICM st k dispozicii tieto rezimy:

a) rezim ,,0d aplikacie k aplikacii“ (A2A)
V A2A sa informacie a spravy prenasaju medzi PM a vnutornou aplikaciou ucastnika.
Ucastnik musi preto zabezpecit dostupnost’ vhodnej aplikicie pre vymenu XML sprav
(ziadosti a odpovede) sICM prostrednictvom §tandardizovaného rozhrania. Dalsie
podrobnosti su uvedené v PouZivatel'skej prirucke ICM a Knihe 4 UDFS.

b) rezim ,,od pouzivatel'a k aplikacii*“ (U2A)
U2A umozZiuje priamu komunikéaciu medzi ucastnikom a ICM. Informacia sa zobrazuje
v prehliadaci spustenom na pocitacovom systéme (SWIFT Alliance WebStation alebo iné
rozhranie podl'a poziadavky SWIFT). Pre umoznenie U2A pristupu musi IT infrastruktura
podporovat’ cookies a JavaScript. Dalsie podrobnosti si uvedené v pouZivatel'skej
prirucke ICM.

(5) Na umoznenie pristupu do ICM cez U2A musi mat’ kazdy tc€astnik aspon jednu
SWIFT Alliance WebStation alebo iné rozhranie podl'a poziadaviek SWIFT.

(6) Pristupové prava do ICM sa udelia pouzitim ,,Role Based Access Control®“ SWIFT.
SWIFT sluzba ,,Non Repudiation of Emission* (NRE), ktord moZe byt pouzitd ucastnikmi,
umoznuje prijemcovi XML spravy preukazat’, ze takato sprava nebola zmenena.

(7) Ak ma ucastnik technické problémy a nemdze zadat’ ziaden platobny prikaz, moze
prostrednictvom ICM vytvorit’ vopred naformatované zalohové jednorazové platby a nidzové
platby.

(8) Utastnici mozu tiez pouzit ICM na prevod likvidity:
a) medzi PM c¢tom a podictami Gcastnika;
b) z PM uctu na zrkadlovy ucet vedeny v pridruzenom systéme a
¢) prostrednictvom prikazu na prevod likvidity z PM uc¢tu na DCA ucet.

9. Pouzivatel'ska prirucka UDFS a ICM

Dalsie podrobnosti a priklady vysvetlujice vyssie uvedené pravidla sa nachadzajii v UDFS
a v Pouzivatel'skej prirucke ICM v zneni pripadnych neskor§ich zmien a doplneni
uverejnenych na internetovej stranke Narodnej banky Slovenska a internetovej stranke ECB
v anglickom jazyku.
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Priloha ¢. 2 k rozhodnutiu NBS ¢. 7/2015
SYSTEM NAHRADY SKODY V RAMCI TARGET?2

1. VSeobecné zasady

a) V pripade technickej nefunkcnosti TARGET2 moézu priami ucastnici predlozit’ ziadosti
o ndhradu Skody v sulade so systtmom nédhrady Skody vramci TARGET2, ktory je
ustanoveny v tejto prilohe.

b) Ak Rada guvernérov ECB nerozhodne inak, systém néhrady Skody v ramci TARGET2 sa
neuplatiuje v pripade, ak technickd nefunkénost TARGET?2 vznikla v désledku vonkajsich
udalosti, ktoré nemozno rozumne pripisat’ prisluSnym centrdlnym bankdm alebo
v dosledku konania alebo opomenutia tretich osob.

c) Nahrada skody podla systému nahrady Skody v ramci TARGET2 je jedinym postupom
na dosiahnutie nahrady $kody v pripade technickej nefunkénosti TARGET?2. Ucastnici
vSak moZu na uplatnenie nahrady Skody vyuzit’ iné pravne prostriedky. Ak Uc¢astnik prijme
ponuku na nahradu $kody podla systému nahrady Skody v ramci TARGET2, znamena to,
7ze neodvolate'ne suhlasi, Ze sa vzdava vSetkych narokov tykajucich sa platobnych
prikazov, v suvislosti s ktorymi prijima nahradu Skody (vratane akychkol'vek narokov
na nasledné Skody) voci ktorejkol'vek centrdlnej banke a jeho prijatie platby prislusnej
nahrady Skody predstavuje Uplné akonecné uspokojenie vsetkych takychto narokov.
Ucastnik odskodni dotknuté centrilne banky do vysky sumy ziskanej podla systému
nahrady Skody v ramci TARGET2 za akékol'vek néasledné naroky vznesené akymkol'vek
inym ucastnikom alebo akoukol'vek tretou osobou v stvislosti s prislusSnym platobnym
prikazom alebo platbou.

d) Predlozenie ponuky na nahradu $kody neznamené uznanie zodpovednosti Narodnej banky
Slovenska alebo inej CB za technicku nefunkénost TARGET?2.

2. Podmienky pre ponuky na nahradu Skody

a) Platitel mdze poziadat’ o spravny poplatok a ndhradu urokov, ak v désledku technicke;j
nefunkénosti TARGET2 platobny prikaz nebol vyrovnany v pracovny den, kedy bol
prijaty.

b) Prijemca platby moze poziadat’ o spravny poplatok, ak z dovodu technickej nefunkénosti
TARGET2 neobdrzal platbu, ktorti o¢akaval v urcity pracovny deil. Prijemca platby moze
taktiez poziadat’ o nahradu urokov, v pripade splnenia jednej alebo viacerych nasledovnych
podmienok:

1. v pripade ucastnikov, ktori maju pristup k jednodiiovému refinanénému obchodu:
z dovodu technickej nefunkénosti TARGET?2 prijemca platby vyuzil jednodinovy
refinancny obchod; alebo

2. v pripade vSetkych ucastnikov: nebolo technicky mozné vyuzit petiazny trh alebo
také refinancovanie nebolo mozné z inych objektivnych dovodov.

3. Vypocet nahrady Skody
a) So zretel'om na ponuku na nahradu skody pre platcu:

i. je spravny poplatok 50 eur za prvy nevyrovnany platobny prikaz, 25 eur za kazdy
z nasledujucich Styroch takychto platobnych prikazov a 12,50 eur za kazdy dalsi
takyto platobny prikaz. Spravny poplatok sa vypocita osobitne vo vzt'ahu ku
kazdému prijemcovi platby;

ii. nahrada urokov sa ur¢i pomocou referencnej sadzby, ktora sa stanovi kazdy den.
Tato referencnd sadzba je sadzba EONIA (,,euro overnight index average‘) alebo
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b)

b)

d)

jednodnova refinan¢na sadzba podla toho, ktord z nich je nizSia. Referen¢né sadzba
sa pouzije nasumu z platobného prikazu, ktory nebol vyrovnany v ddsledku
technickej nefunkénosti TARGET?2 za kazdy den, pocinajuc diiom skutocného alebo
v pripade platobnych prikazov uvedenych v odseku 2 pism. a) bode 2 zamysl'an¢ho
zadania platobného prikazu do dia, kedy bol alebo mohol byt platobny prikaz
uspesne vyrovnany. Vyska nahrady Skody sa znizi alebo pripadne zvysi o akékol'vek
uroky alebo poplatky z ulozenych peniaznych prostriedkov v Eurosystéme, ktoré boli
k dispozicii v dosledku nevyrovnania platobnych prikazov; a

iii. ndhrada trokov sa nevyplati v pripade, ak si penazné prostriedky, ktoré su
k dispozicii z nevyrovnanych platobnych prikazov, umiestnené na trhu alebo pouzité
na splnenie poziadaviek na povinné minimalne rezervy.

So zretel'om na ponuku na nédhradu skody pre prijemcu platby:

1. je spravny poplatok 50 eur za prvy nevyrovnany platobny prikaz, 25 eur za kazdy
z nasledujucich Styroch takychto platobnych prikazov a 12,50 eura za kazdy dalsi
takyto platobny prikaz. Spravny poplatok sa vypocita osobitne vo vztahu ku
kazdému platcovi;

2. spOsob stanoveny v pismene a) bode 2 pre vypocet nahrady rokov sa pouzije okrem
pripadu, ak sa miera ndhrady urokov rovna rozdielu medzi jednodiiovou refinan¢nou
sadzbou a referen¢nou sadzbou, pricom nahrada urokov sa vypocita zo sumy, ktorad
bola pouzitd pri jednodilovom refinancnom obchode, ktory nastal v ddésledku
technickej nefunkénosti TARGET2.

4. Procesné pravidla

Ziadost' o ndhradu $kody sa predlozi na formulari, ktory je k dispozicii na internetovej
stranke Narodnej banky Slovenska v anglickom jazyku (pozri www.nbs.sk). Platcovia
predlozia formular ziadosti zvlast pre kazdého prijemcu platby a prijemcovia platby
predlozia formular Ziadosti zvlast pre kazdého platcu. Na preukazanie informacii
uvedenych vo formulari ziadosti sa poskytnu d’alSie informacie a dokumenty, ktoré st
dostato¢né na tento ucel. V suvislosti s konkrétnou platbou alebo platobnym prikazom je
mozné predlozit’ iba jednu ziadost'.

Ucastnici predkladaju formulare Ziadosti Narodnej banke Slovenska do tyroch tyzdiiov
od vyskytu technickej nefunkénosti TARGET2. Akékol'vek dodatoéné informacie
a dokazy pozadované Narodnou bankou Slovenska sa poskytni do dvoch tyzdinov od ich
vyziadania.

Narodna banka Slovenska posudi Ziadosti a postupi ich ECB. Ak Rada guvernérov ECB
nerozhodne inak a neoznami to ucastnikom, vSetky prijaté ziadosti sa posudia najneskor
do 14 tyzdnov od vyskytu technickej nefunkénosti TARGET?2.

Narodna banka Slovenska ozndmi vysledok posudenia, ktoré je uvedené v pismene c)
prislusSnym ucastnikom. Ak je sucastou posudenia ponuka na ndhradu Skody, dotknuti
ucastnici tito ponuku do Styroch tyzdiov od jej ozndmenia bud’ prijmu alebo odmietnu,
ato pre kazdi platbu alebo platobny prikaz uvedeny v jednotlivych ziadostiach,
podpisanim Standardného akceptacného listu (vo forme dostupnej na internetovej stranke
Narodnej banky Slovenska (pozri www.nbs.sk). Ak sa takyto list nedoru¢i Narodnej
banke Slovenska do Styroch tyzdiov, povazuje sa to za odmietnutie ponuky na ndhradu
Skody dotknutymi t¢astnikmi.

Néarodna banka Slovenska vyplati ndhradu Skody po prijati akceptacného listu
o odskodneni od ucastnika. Platby ndhrady Skody sa neurocia.
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Priloha ¢&. 3 k rozhodnutiu NBS ¢&. 7/2015
(VZOR)
I. STANOVISKO K SPOSOBILOSTI

Podmienky pre stanoviska k sposobilosti

Nérodna banka Slovenska

ul. Imricha Karvasa 1

813 25 Bratislava 1

Udast’ v TARGET2-SK]

Bratislava, dna....

Vazena pani alebo Vazeny pan,

Boli sme poziadani ako [interni alebo externi] pravni poradcovia [uviest ndzov
ucastnika alebo pobocCku ucastnika] o vypracovanie tohto stanoviska s ohl'adom na otazky,
ktoré vyplyvaju z prava Statu, podl'a ktorého je icastnik zriadeny (d’alej len ,,prislusny Stat
[jurisdikcia]®“ v stvislosti s ucastou [uved nazov ucastnika] (dalej len ,,icastnik)
v TARGET2-SK (d’alej len ,,systém®).

Toto stanovisko sa zameriava na pravo prislusného $tatu [jurisdikciu] v zneni, ktoré je
platné k daitumu jeho vypracovania. Podkladom na vypracovanie tohto stanoviska nebolo
posudenie prava inej jurisdikcie a v tomto ohl'ade preto nevyjadrujeme ani nevyvodzujeme
ziadne zavery. Kazdé z nizSie uvedenych vyjadreni a stanovisk mé rovnakt véhu a platnost’
podla prava prislusného Statu [jurisdikcie] bez ohladu nato, ¢i ucastnik pri zadavani
platobnych prikazov alebo prijimani platieb kona prostrednictvom svojho ustredia alebo
prostrednictvom jednej alebo viacerych pobocCiek vramci alebo mimo prislusného Statu
[jurisdikcie].

I. POSUDZOVANE DOKUMENTY

Na tcely tohto stanoviska sme posudili:

(1) overeni kopiu [uviest’ prislusny ustanovujici dokument(-y)] tucastnika, ktory
je/ktoré su platné k tomuto datumu;

(2) [v pripade potreby] vypis z [uviest prisluSny obchodny register] a[v pripade
potreby] [register bank alebo podobny register];

(3) [v potrebnom rozsahu] képiu ucastnikovej licencie alebo iny ddkaz o opravneni
poskytovat’ bankové, investicné, finan¢né prevody alebo iné finanné sluzby v ramci
[jurisdikcia];

(4) [v pripade potreby] kopiu rozhodnutia prijatého predstavenstvom alebo prislusnym
riadiacim organom ucastnika [uviest’ datum], [uviest’ rok], ktoré preukazuje stihlas ucastnika
s dodrziavanim nizSie vymedzenych systémovych dokumentov; a

(5) [uviest’ vSetky splnomocnenia a iné¢ dokumenty predstavujice alebo preukazujuce
potrebnit pradvomoc osoby alebo osdb podpisovat’ prislusné systémové dokumenty (ako su
vymedzené nizSie) v mene ucastnikal;

a vSetky ostatné dokumenty tykajuce sa zriadenia, pradvomoci a opravneni Ucastnika,
ktoré su potrebné alebo vhodné na vypracovanie tohto stanoviska (d’alej len ,,dokumenty
ucastnika®).
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Na tcely tohto stanoviska sme tiez posudili:

(1) Rozhodnutie Narodnej banky Slovenska ¢. 7/2015 z 9. jina 2015 o podmienkach
otvorenia a vedenia PM uctu v TARGET2-SK (d’alej len ,,pravidla“); a

@ [...]

[Pravidld] a[...] su dalej uvedené len ako ,systétmové dokumenty“ (a spolu
s dokumentmi ucastnika len ako ,,dokumenty*).

II. PREDPOKLADANE SKUTOCNOSTI

Vo vzt'ahu k dokumentom na ucely tohto stanoviska predpokladame, ze:

(1) systémové dokumenty, ktoré nam boli poskytnuté, si originaly alebo overené kopie,

(2) podmienky systémovych dokumentov a pradva a povinnosti z nich vyplyvajuce su
platné a pravne zavdzné podl'a prava Slovenskej republiky, ktorym, ako je v nich uvedené, sa
spravuji a vyber prava Slovenskej republiky, ktorym sa maju systémové dokumenty
spravovat’ je uznany pravom Slovenskej republiky,

(3) dokumenty ucastnika st vyhotovené v medziach spoOsobilosti a pravomoci
prislusnych stran a boli pravoplatne schvalené, prijaté alebo vykonané a v pripade potreby
prisluSnymi stranami dorucené a

(4) dokumenty ucastnika su zavdzné voci stranam, ktorym st uréené¢ a nedoslo
k Ziadnemu poruSeniu ich podmienok.

I1I. STANOVISKO TYKAJUCE SA UCASTNIKA

A. Ugastnik je pravnickou osobou, ktora je riadne zapisana alebo inak riadne zriadena
alebo registrovana podl'a prava prislusného Statu [jurisdikcie].

B. Ucastnik ma vsetky pravomoci potrebné na vykon a plnenie prav a povinnosti
vyplyvajucich zo systémovych dokumentov, ktorych je stranou.

C. Prijatie alebo vykon a plnenie prav a povinnosti vyplyvajicich zo systémovych
dokumentov, ktorych je Gcastnik stranou, nebude zo strany tcastnika v akomkol'vek rozpore
s ustanoveniami zakonov alebo inych pravnych predpisov prislusného Statu [jurisdikcie],
ktoré sa vzt'ahuju na ti¢astnika alebo na dokumenty ucastnika.

D. Od ucastnika sa nevyzaduju ziadne d’alSie povolenia, schvalenia, sihlasy, evidencie,
registracie, notarske osvedcenia alebo iné potvrdenia zo strany sudu alebo vladneho orgénu,
justiéného organu alebo organu verejnej moci, ktory je pre tieto veci prislusny v prisluSnom
State [jurisdikcii] v suvislosti s prijatim, platnostou alebo vynutitelnostou akychkol'vek
systémovych dokumentov, alebo vykonom prav ¢i plnenim povinnosti uvedenych d’ale;.

E. Ucastnik prijal vietky potrebné opatrenia a kroky tykajuce sa spolo¢nosti, ktoré sa
vyzaduju podla prava prislusného Statu [jurisdikcie], aby zabezpecil, Ze jeho povinnosti
vyplyvajuice zo systémovych dokumentov st pravneho charakteru, platné a zaviazné.

Toto stanovisko je vypracované k daitumu, ktory je v iom uvedeny a v danom case je
uréené vyluéne Narodnej banke Slovenska a [Giastnik]. Ziadna ina osoba, ako su urdeni
adresati a ich pravni zastupcovia, sa nemoze odvolavat’ na toto stanovisko a ani jeho obsah
nemozno spristupnit’ inym ako tymto osobdm bez ndsho predchadzajiiceho pisomného
suhlasu s vynimkou Eurdpskej centralnej banky a narodnych centralnych bank Eurdpskeho
systému centralnych bank a Narodnej banky Slovenska.

S uctou
[podpis]
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, (VZOR)
II. NARODNE STANOVISKO

Narodna banka Slovenska

ul. Imricha Karvasa 1

TARGET2-SK

Bratislava, dna...

Vazena pani alebo Vazeny pan,

Boli sme poziadani ako [externi] pravni poradcovia [uviest nadzov Ucastnika alebo
pobocku ucastnika] (,,0¢astnik*) o vypracovanie tohto stanoviska podl'a prava [jurisdikcia,
v ktorej je Ucastnik zriadeny; d’alej len ,,jurisdikcia“] s oh'adom na otazky, ktoré vyplyvaja
z prava [jurisdikcia] v suvislosti s ucastou ucastnika v systéme, ktory je suc¢astou TARGET2
(d’alej len ,,systém®). V stanovisku uvedené odkazy na pravo [jurisdikcia] zahfnaji vSetky
platné pravne predpisy [jurisdikcia]. Vyjadrujeme stanovisko podla prava [jurisdikcia],
s osobitnym zretelom na ucastnika, ktory so sidlom mimo Slovenskej republiky v stivislosti
s pravami a povinnost'ami, ktoré¢ vyplyvaji z ucasti na systéme tak, ako st uvedené v nizsie
vymedzenych systémovych dokumentoch.

Toto stanovisko sa zameriava na pravo prislusného Statu [jurisdikcia] v zneni, ktoré je
platné k daitumu jeho vypracovania. Podkladom na vypracovanie tohto stanoviska nebolo
posudenie prava inej jurisdikcie a v tomto ohl'ade preto nevyjadrujeme ani nevyvodzujeme
ziadne zavery. Predpokladame, Ze v prave inej jurisdikcie nie je ni¢, ¢o by mohlo ovplyvnit
toto stanovisko.

1. POSUDZOVANE DOKUMENTY

Na tucely tohto stanoviska sme posudili nizSie uvedené dokumenty a iné¢ dokumenty,
ktoré sme povazovali za potrebné alebo vhodné:

(1) [vlozit odkaz na opatrenia implementujice Harmonizované podmienky tucasti
v TARGET?2] pre systém zo dna [vlozit’ daitum] (d’alej len ,,pravidla®) a

(2) vSetky ostatné dokumenty, ktoré upravuji systém alebo vzt'ah medzi uc¢astnikom
a inymi ucastnikmi v systéme a medzi ucastnikmi v systéme a [vlozit’ nazov CB].

Pravidld a [...] su d’alej uvedené len ako ,,systémové dokumenty*.

2. PREDPOKLADANE SKUTOCNOSTI

Vo vztahu k systémovym dokumentom na ucely tohto stanoviska predpokladame, Ze:

(1) systtmové dokumenty st vyhotovené v medziach spoOsobilosti a pravomoci
prislusnych stran a boli pravoplatne schvalené, prijaté alebo vykonané a v pripade potreby
prisluSnymi stranami dorucené,

(2) podmienky systémovych dokumentov a prava a povinnosti z nich vyplyvajuce su
platné a pravne zavizné podl'a prava Slovenskej republiky, ktorym, ako je v nich uvedené, sa
spravuju a vyber prava Slovenskej republiky, ktorym sa maji systémové dokumenty
spravovat’ je uznany pravom Slovenskej republiky,

(3) ucastnici v systéme, prostrednictvom ktorého sa zasielaji platobné prikazy alebo
prijimaju platby, alebo prostrednictvom ktorého sa vykondvaja alebo plnia vSetky prava alebo
povinnosti vyplyvajice zo systémovych dokumentov, maji povolenie na poskytovanie
sluZieb v oblasti prevodu petiaznych prostriedkov vo vsetkych prislusnych jurisdikcidch a

(4) dokumenty, ktoré nam boli predlozené v kopii alebo ako vzor, zodpovedaju
originalom.
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3. STANOVISKO

Na zdklade uz uvedenych skuto¢nosti a v kazdom pripade s prihliadnutim na d’alej
uvedené body, zastdvame stanovisko, Ze:

3.1 Pravne aspekty Specifické pre danu krajinu [v potrebnom rozsahu]

Tieto charakteristické znaky legislativy [jurisdikcia] su v sulade a v Ziadnom pripade
nerusia povinnosti Ucastnika vyplyvajuce zo systétmovych dokumentov: [zoznam pravnych
aspektov Specifickych pre danu krajinu].

3.2 VSeobecné otazky tykajuce sa konkurzu

3.2.a  Druhy konkurzného konania

Druhy konkurzného konania (vratane vyrovnania a restrukturalizacie) — ktoré na ucely
tohto stanoviska zahfna vSetky konania voci aktivam tucastnika alebo voci ktorejkol'vek
pobocke, ktort moéze mat v [jurisdikcia] — ktoré moézu byt voci ucastnikovi vedené
v [jurisdikcia], su len tieto: [zoznam konani v pévodnom jazyku a anglicky preklad] (dalej
spolo¢ne len ,.konkurzné konanie®).

Okrem konkurzného konania moéze byt v [jurisdikcia] voci ucastnikovi, akymkol'vek
jeho aktivam alebo ktorejkol'vek pobocke, ktori moze mat’ v [jurisdikcia], vedené [zoznam
uplatnitelného moratdria, nutenej spravy, alebo akéhokol'vek iného konania, v dosledku
ktorého moze dojst’ k pozastaveniu platieb od Gcastnika alebo ucastnikovi, alebo mézu byt
ulozené¢ obmedzenia v suvislosti s takymito platbami, alebo podobné konania v povodnom
jazyku a anglickom preklade] (d’alej spolo¢ne len ,.konanie®).

3.2.b  Konkurzné zmluvy

[jurisdikcia] alebo niektoré spravne celky v ramci [jurisdikcia], ako je uvedené, je/st
stranou tychto konkurznych zmlav: [v pripade potreby uviest’ tie, ktoré majii alebo m6zu mat’
dosah na toto stanovisko].

3.3 Vykonatel'nost’ systémovych dokumentov

S prihliadnutim na d’alej uvedené body budi vsSetky ustanovenia systémovych
dokumentov zavdzné a vykonatel'né v stlade s ich podmienkami podla prava [jurisdikcia],
najma v pripade zacatia akéhokol'vek konkurzného konania alebo konania voci ucastnikovi.

Predovsetkym zastavame nazor, Ze:

33.a Spracovévanie platobnych prikazov

Ustanovenia [zoznam oddielov] pravidiel o spracovavani platobnych prikazov su platné
a vykonateI'né. Najmi vsetky platobné prikazy spracovavané podla takychto oddielov budu
platné, zavdzné a vykonate'né podla prava [jurisdikcia]. Ustanovenie pravidiel, ktoré
stanovuje presny moment, kedy sa platobny prikaz zadany ucastnikom do systému stava
vykonatelnym aneodvolatelnym ([doplnit oddiel pravidiel]) je platné, zavdzné
a vykonateI'né podl'a prava [jurisdikcia].

3.3.b  Opravnenie [vlozit ndzov CB] na vykonévanie jej funkcii

Zacatie konkurzného konania alebo konania voci tcastnikovi neovplyvni postavenie
a pravomoci [vloZit' nazov CB], ktoré vyplyvaji zo systémovych dokumentov. [Uvedte [v
potrebnom rozsahu], Ze: rovnaké stanovisko sa vztahuje tiez na ktorykol'vek subjekt
poskytujuci ucastnikom sluzby, ktoré su priamo anevyhnutne pozadované pre ucast
v systéme (napr. poskytovatel’ sietovych sluzieb)].

33.c Opatrenia na napravu v pripade neplnenia

[Ak sa to vzt'ahuje na ucastnika, ustanovenia uvedené v [zoznam oddielov] pravidiel
o predCasnej splatnosti eSte nesplatnych pohladavok, o zapocitavani pohladavok s cielom
pouzitia vkladov ucastnika, o vymahani zalozného prava a zabezpecovacieho prevodu prava,
o pozastaveni a ukonceni ucasti, o pohl'adavkach z titulu urokov z omeskania a o vypovedani
dohod a transakcii ([vlozit' iné prisluSné ustanovenia pravidiel alebo systémovych
dokumentov]), st platné a vykonateI'né podl'a prava [jurisdikcia].]
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3.3.d  Pozastavenie a ukoncenie ucasti

Ak sa to vzt'ahuje na ucastnika, ustanovenia uvedené v [zoznam oddielov] pravidiel (o
pozastaveni a ukonCeni ucasti UcCastnika v systéme v pripade zacatia konkurzného konania
alebo konania alebo inych pripadov neplnenia, ako su vymedzené v systémovych
dokumentoch, alebo ak tcastnik predstavuje akékol'vek systémové riziko alebo ma vazne
prevadzkové problémy) su platné a vykonatel'né podl'a prava [jurisdikcia].

3.3 Sankcie

Ak sa to vztahuje naucastnika, ustanovenia uvedené v [zoznam oddielov] pravidiel
o sankciach ukladanych ucastnikovi, ktory nie je schopny splatit’ vnutrodenny uver alebo
jednodiiovy uver nacas, ak je to uplatnitelné, st platné a vykonateI'né podla prava
[jurisdikcia].

3.3.f  Postipenie prav a povinnosti

Ucastnik nemodZe svoje priva a povinnosti postiipit, zmenit alebo inym sposobom
previest’ na tretie osoby bez predchadzajuceho pisomného suhlasu [vlozit’ nazov CB].

3.3.g  Vyber rozhodného prava a jurisdikcia

Ustanovenia uvedené v [zoznam oddielov] pravidiel, a najmé tie o rozhodnom prave,
o rieSeni sporov, o prisluSnosti sudov a o priebehu konania su platné a vykonatel'né podla
prava [jurisdikcia].

3.4 Odporovatel'nost’ pravnych ukonov

Zastavame nazor, ze ziadna povinnost’, ktord vyplyva zo systémovych dokumentov, jej
plnenie alebo sulad s fiou pred zacatim akéhokol'vek konkurzného konania alebo konania voci
ucastnikovi, nesmie byt v takomto konani vynatd ako odporovateny pravny ukon,
odporovatel'na transakcia alebo vynatd inym sposobom podl’a prava [jurisdikcia].

Predovsetkym a bez toho, aby bol dotknuty vysSie uvedeny nazor, vyjadrujeme toto
stanovisko s ohladom na platobné prikazy zadané ktorymkol'vek tucastnikom v systéme.
Zastdvame najméd nazor, ze ustanovenia [zoznam oddielov] pravidiel o vykonatelnosti
a neodvolatel'nosti platobnych prikazov budi platné a vykonatelné, a ze platobny prikaz
zadany ktorymkol'vek ucastnikom a spracovany podla [zoznam oddielov] pravidiel nesmie
byt vynaty v akomkol'vek konkurznom konani alebo konani ako odporovatel'ny pravny tkon,
odporovatel'na transakcia alebo vynaty inym spésobom podla prava [jurisdikcia].

3.5 Zabavenie

Ak veritel’ ucastnika poziada sud alebo vladdny orgén, justiny orgdn alebo iny organ
verejnej moci, ktory je prislusny v [jurisdikcia] na vydanie prikazu na zabavenie (vratane
prikazu na zmrazenie, prikazu na zaistenie, alebo akéhokol'vek iného verejnopravneho alebo
sukromnopravneho konania, ktoré je urcené na ochranu verejnych zdujmov alebo prav
veritel'ov ucastnika) — d’alej len ,,zabavenie* — podl'a prava [jurisdikcia], zastdvame nazor, ze
[vlozit’ analyzu a tivahy].

3.6 Zabezpeka [v pripade potreby]

3.6.a  Postipenie prav alebo vklad aktiv natucely zdbezpeky, zalozné pravo,
zabezpecovaci prevod prava, alebo repo obchod

Postupenia na ucely zabezpeky st platné a vymahatelné podla prava (jurisdikcia).
Osobitne vznik a vymahanie zalozného prava a zabezpeCovacieho prevodu prava alebo repo
obchodu podla [vlozit odkaz na prislusné dojednanie s centrdlnou bankou] budu platné
a vykonateI'né podl'a prava (jurisdikcia).

3.6.b  Prednostné pravo postupnikov, zdloznych veritel'ov alebo kupujucich pri repo
obchodoch voci ostatnym, ktori si uplatiiuji narok

V pripade konkurzného konania alebo konania voci Uc€astnikovi budi mat prava
a povinnosti postipené na ucely zabezpeky alebo zalozené ucastnikom v prospech [vlozit
odkaz na CB] alebo inych ucastnikov v systéme prednost’ pri platbach pred narokmi vSetkych
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ostatnych veritelov Ucastnika a nebudu podliehat’ prednostnému pravu alebo prednostnym
veritel'om.

3.6.c  Uplatnenie narokov zo zabezpecenia

Aj v pripade konkurzného konania alebo konania voci ucastnikovi budi mat’ ostatni
ucastnici v systéme a [vlozit' ndzov CB] ako [postupnici, zalozni veritelia alebo kupujuci pri
repo obchodoch podla toho, co mozno uplatnit’] stdle moznost' vymahat a zhromazd'ovat’
prava alebo aktiva ucastnika prostrednictvom konania [vlozit’ ndzov CB] podl'a pravidiel.

3.6.d  Forma a poZiadavky na registraciu

V pripade prav alebo aktiv Gi€astnika nie s stanovené Ziadne formalne poziadavky pre
postipenie na ucely zabezpeky, alebo pre vznik avymahanie zalozného prava, alebo
zabezpecovacieho prevodu prava alebo repo obchodu a pre [postipenie na ucely zédbezpeky,
zalohu, zabezpecCovacieho prevodu prava alebo repo obchodov podla toho, ¢o mozno
uplatnit’], alebo akychkol'vek naleZzitosti takéhoto [postiipenia, zalohu, zabezpecovacieho
prevodu prava alebo repo obchodu podla toho, ¢o mozno uplatnit’] nie je potrebna registracia
alebo evidencia na ktoromkol'vek stde alebo vlddnom organe, justicnom organe alebo inom
organe verejnej moci, ktory je prislusny v [jurisdikcia].

3.7.Pobocky [v potrebnom rozsahu]

3.7.a  Stanovisko sa vztahuje na konanie prostrednictvom pobociek

Kazdé z vyssie uvedenych vyjadreni a stanovisk tykajucich sa ucastnika ma rovnaku
vahu a platnost’ podl'a prava [jurisdikcia] bez ohl'adu na to, ¢i ti¢astnik kona prostrednictvom
jednej alebo viacerych svojich pobociek mimo [jurisdikcial].

3.7.b Sulad s prdvom

Vykon a plnenie prav a povinnosti podl'a systémovych dokumentov, ani zadanie, prenos
alebo prijatie platobnych prikazov pobockou ucastnika nebudi v ziadnom ohl'ade
poruSovanim prava [jurisdikcia].

3.7.c Pozadované povolenia

Vykon a plnenie prav a povinnosti podl'a syst¢émovych dokumentov, ani zadanie, prenos
alebo prijatie platobnych prikazov pobockou ucastnika si nebudii vyzadovat’ ziadne d’alSie
povolenia, schvalenia, sthlasy, evidencie, registracie, notdrske osvedcCenia alebo iné
potvrdenia zo strany sudu alebo vladneho organu, justicného organu alebo organu verejnej
moci, ktory je prislusny v [jurisdikcia].

Toto stanovisko je vypracované k daitumu, ktory je v iom uvedeny a v danom case je
uréené vyluéne [vlozit' nazov CB] a [(i€astnici]. Ziadna ina osoba, ako su uréeni adresati a ich
pravni zastupcovia, sa nemodze odvoldvat natoto stanovisko aani jeho obsah nemozno
spristupnit’ inym ako tymto osobam bez ndsho predchédzajiceho pisomného suhlasu
s vynimkou Europskej centralnej banky a narodnych centralnych bank Eur6pskeho systému
centralnych bank [a [ ndrodna centralna banka /prislu$né regulac¢né organy] [jurisdikcia]].

S uctou
[podpis]
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b)

b)

b)

b)

Priloha ¢. 4 k rozhodnutiu NBS ¢. 7/2015
OBNOVA PREVADZKY A NUDZOVA PREVADZKA

1. VSeobecné ustanovenia

Tato priloha ustanovuje dohody medzi Narodnou bankou Slovenska a ti¢astnikmi, alebo
prevadzkovatel'mi pridruzenych systémov, ak zlyhajl jedna alebo viac zloziek SSP alebo
telekomunikacna siet’ alebo su ovplyvnené nepredvidanou vonkajSou udalostou, alebo ak
takéto zlyhanie ovplyviiuje ktoréhokol'vek tcastnika alebo prevadzkovatel’a pridruzeného
systému.

Vsetky odkazy na konkrétne cCasy uvedené v tejto prilohe st odkazmi na miestny cas
vsidle ECB, tj. stredoeuropsky ¢as (dalej len ,,SEC“). SEC zohladiuje aj zmenu
na stredoeuropsky letny cas.

2. Opatrenia na zabezpecenie obnovy prevadzky a nudzovej prevadzky

V pripade nepredvidanej vonkajSej udalosti alebo zlyhania SSP alebo telekomunikacnej
siete, ktoré maji vplyv na beznli prevadzku TARGET2, je Narodn4d banka Slovenska
opravnena prijat’ opatrenia na zabezpecenie obnovy prevadzky a nidzovej prevadzky.
V TARGET?2 su k dispozicii tieto hlavné opatrenia na zabezpecenie obnovy prevadzky
a nudzovej prevadzky:

1. premiestnenie prevadzky SSP na iné miesto,

2. zmena prevadzkovych hodin SSP a

3. zacatie nadzového spracovdvania velmi kritickych a kritickych platieb

vymedzenych v odseku 6 pism. c) a d).

Pokial’ ide o opatrenia na zabezpeCenie obnovy prevadzky anidzovej prevadzky, je
v plnej miere na Narodnej banke Slovenska, aby zvazila, ¢i aaké opatrenia prijme
na vyrovnanie platobnych prikazov.

3. Oznamovanie udalosti
Informacia o zlyhani SSP alebo nepredvidanej vonkajsej udalosti sa i¢astnikom oznamuje
prostrednictvom vnutrostatnych komunikaénych kanalov, ICM a T2IS. Ugastnikom sa
oznamuju najmi tieto informacie:

1. popis udalosti,

2. predpokladané oneskorenie vo vyrovnavani (ak je zname),

3. informacie o uz prijatych opatreniach a

4. odporacania pre ucastnikov.
Narodnd banka Slovenska mdze ucastnikom navySe oznamit’ vyskyt akejkol'vek inej
existujucej alebo predpokladanej skutocnosti, ktora by mohla ovplyvnit’ bezni prevadzku
TARGET2.

4. Premiestnenie prevadzky SSP na iné miesto

V pripade, ak nastane ktordkol'vek zo skutoCnosti uvedend v odseku 2 pism. a), mozno
prevadzku SSP premiestnit’ na iné miesto v tom istom alebo v inom regione.

V pripade, ak sa prevadzka SSP alebo platforma T2S premiestni z jedného regionu (region
1) do iného regionu (regidon 2), Gi€astnici vyvinu maximdlne usilie na obnovenie svojich
pozicii k okamihu, kedy doslo k zlyhaniu alebo k nepredvidanym vonkajSim udalostiam a
poskytni Narodnej banke Slovenska vSetky informacie, ktoré si vyznamné v tomto
ohl'ade.
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b)

d)

Ak sa prevod likvidity z PM uctu na DCA ucet zalictuje na tarchu PM uctu Gcastnika v
SSP v regione 1, ale po zostuladeni sa neukaze ako zauctovany v SSP v regione 2,
Nérodna banka Slovenska, ak je zodpovednd za tcastnika, zaictuje prislusni sumu na
tarchu PM tuc¢tu ucastnika v regione 2, aby vratila zostatok na PM ucte ucastnika na
uroven, na ktorej bol pred premiestnenim.

Zmena prevadzkovych hodin

Denné spracovanie modze byt prediZzené a zaliatok nového pracovného dita moze byt
posunuty. Pocas prediZzenych prevadzkovych hodin TARGET2 sa platobné prikazy
spracovavaju v sulade s Rozhodnutim Narodnej banky Slovenska ¢. 7/2015 z 9. jina 2015
o podmienkach otvorenia avedenia PM u¢tu v TARGET2-SK s vyhradou zmien
uvedenych v tejto prilohe.

Denné spracovanie moze byt predizené ajeho ukonéenie tym posunuté, ak k zlyhaniu
SSP doslo pocas diia, ale bolo odstranené do 18.00 hod. Ukoncenie moze byt’ za beznych
okolnosti posunuté najviac o dve hodiny a tito skuto¢nost’ sa ucastnikom oznami co
najskor. Ak sa takéto posunutiec ukoncenia oznami pred 16.50 hod., musi sa medzi
ukoncenim vyrovnavania klientskych a medzibankovych platobnych prikazov zachovat’
minimalna jednohodinova lehota. Ked sa uz posunutie ukonfenia ozndmi, nemozno
takéto rozhodnutie odvolat’.

Ukoncenie bude posunuté v pripadoch, ked k zlyhaniu SSP doéjde pred 18.00 hod.
anebude do 18.00 hod. odstranené. Narodna banka Slovenska bezodkladne oznami
ucastnikom posunutie ukoncenia.

Po opédtovnom obnoveni ¢innosti SSP sa uskutoc¢nia tieto kroky:

1. Narodnda banka Slovenska sa snazi do jednej hodiny vyrovnat vsetky platby
v ¢akacom rade; tato doba sa skrati na 30 minut v pripade, ak k zlyhaniu SSP do6jde
0 17.30 hod. alebo neskér (v pripadoch, ak zlyhanie SSP pretrvavalo o 18.00 hod.).

2. Konecné zostatky ucastnikov sa uzatvoria do jednej hodiny; tato doba sa skrati na 30
minut v pripade, ak k zlyhaniu SSP ddjde o 17.30 hod. alebo neskor v pripadoch, ak
zlyhanie SSP pretrvavalo o 18.00 hod.

3. V case ukoncéenia vyrovnania medzibankovych platieb sa uskutocnia zavere¢né
postupy denného spracovania vratane vyrovnania automatickych operacii (,, standing
facilities ©) s Eurosystémom.

PridruZzené systémy, ktoré si vyzaduju likviditu skoro rdno, musia mat vytvorené
prostriedky na zvladnutie pripadov, kedy denné spracovanie nemozno zacat’ nacas kvoli
zlyhaniu SSP pocas predchadzajiuceho dna.

6. Nudzova prevadzka
Ak to Narodna banka Slovenska povazuje za potrebné, spusti nudzové spracovavanie
platobnych prikazov v SSP module nudzovej prevadzky. V takych pripadoch sa
ucastnikom poskytuju sluzby len v minimalnom rozsahu. Narodnd banka Slovenska
ozndmi ucastnikom zaciatok nudzovej prevaddzky akymikol'vek dostupnymi
komunika¢nymi prostriedkami.
Platobné prikazy sa poc¢as nidzovej prevadzky spracovavaji manudlne Narodnou bankou
Slovenska.
Tieto platby sa povazuji za,velmi kritické* a Narodnd banka Slovenska vyvinie
maximalne usilie na ich spracovanie v niudzovej prevadzke:
1. platby tykajice sa CLS Bank International,
2. vyrovnanie na konci dna EURO1 a
3. vyzvy na dodanie likvidity pre centralne protistrany.
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d)

g)

b)

d)

Tieto platby sa povazuju za ,kritické* a Narodnad banka Slovenska moZe rozhodnut’, ze
kvoli ich spracovaniu spusti nadzovu prevadzku:

1. platby stvisiace s vyrovnanim v redlnom case systémov vyrovnania cennych

papierov v modeli s rozhranim (,,interfaced model ) a

2. dalsie platby, ak je to potrebné na odstranenie systémového rizika.

3. prikazy na prevod likvidity z DCA uc¢tu na PM ucet.
Utastnici zadavaju platobné prikazy natcely nadzovej prevadzky a informécie sa
prijemcom platieb poskytuji prostrednictvom faxu, alebo e-mailu. Informécie
o zostatkoch na uctoch a o zépisoch tykajucich sa zati€tovania na tarchu Uc¢tu a pripisania
v prospech uctu mozno ziskat’ prostrednictvom Narodnej banky Slovenska.
Platobné prikazy, ktoré uz boli zadané do TARGET2-SK , ale s v ¢akacom rade, m6zu
tiez podliehat’ nidzovej prevadzke. V takych pripadoch sa Narodnd banka Slovenska
usiluje o to, aby neprichadzalo k dvojitému spracovaniu platobnych prikazov, ale riziko
takéhoto dvojitého spracovania, ak nastane, znasaju ti¢astnici.
Pre spracovéavanie platobnych prikazov v niadzovej prevadzke ucastnici zabezpecia
dodato¢ny zabezpeka. Prichddzajice nudzové platby mozno pocas nudzovej prevadzky
pouzit’ s cielom financovat’ odchadzajuce niidzové platby. Na tcely nudzovej prevadzky
Narodna banka Slovenska neberie do tvahy dostupnu likviditu ucastnikov.

7. Zlyhania spojené s tcastnikmi alebo prevadzkovatePmi pridruZenych

systémov
V pripade, ak ma ucastnik problém, ktory mu brani vo vyrovnavani platiecb v TARGET?2,
je zodpovedny za to, aby sa tento problém odstranil. Ugastnik mdze vyuzit najmi interné
rieSenia alebo funkciu ICM, t. j. zdlohové jednorazové platby a nidzové platby (CLS,
EUROLI, predfinancovanie v ramci STEP2).
Ak sa ucastnik rozhodne vyuzit' na zalohové jednorazové platby funkciu ICM, Néarodna
banka Slovenska otvori, ak o to ucastnik poZziada, tito funkciu prostrednictvom ICM.
Narodna banka Slovenska zasSle na ziadost’ ti¢astnika spravu cez ICM s cielom oznamit’
ostatnym tuéastnikom vyuZitie zalohovych jednorazovych platieb u¢astnikom. Ugastnik je
zodpovedny za zaslanie takychto zalohovych jednorazovych platieb vyluéne ostatnym
ucastnikom, s ktorymi wuzavrel dvojstrannt dohodu o pouzivani takychto platieb
a za vSetky d’alSie kroky, ktoré suvisia s takymito platbami.
Ak ucastnik vyc€erpa vSetky moznosti podla pismena a) alebo ak nie st ucinné, moze
poziadat’ o podporu Narodnu banku Slovenska.
Ak ma zlyhanie vplyv na prevddzkovatela pridruzené¢ho systému, je zodpovednostou
tohto prevadzkovatela pridruzené¢ho systému, aby takéto zlyhanie odstranil. Narodna
banka Slovenska mézZe konat’ v mene prevadzkovatela pridruZzeného systému, ak o to
prevadzkovatel’ pridruzeného systému poziada. Narodnd banka Slovenska sa na zaklade
vlastného uvaZenia rozhodne, aki podporu poskytne prevadzkovatelovi pridruZzeného
systému, vratane no¢nej prevadzky pridruzeného systému. Mozno prijat’ tieto nidzové
opatrenia:

1. prevadzkovatel pridruzeného systému da pokyn k hladkym platbam (t. j. platbam,
ktoré nie st spojené s podkladovou transakciou) prostrednictvom rozhrania
ucastnika,

2. Narodnd banka Slovenska vytvori alebo spracovava pokyny alebo subory XML
v mene prevadzkovatela pridruzeného systému, alebo

3. Nérodnd banka Slovenska uskuto¢ni hladké platby v mene prevadzkovatela
pridruzeného systému.
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e) Podrobné nudzové opatrenia v suvislosti s pridruzenymi systémami st uvedené
v dvojstrannych  zmluvdch medzi Narodnou bankou Slovenska a prisluSnym
prevadzkovatel'om pridruZzeného systému.

8. Iné ustanovenia

a) Ak nie su v dosledku vyskytu skutocnosti uvedenych v odseku 3 pism. a) k dispozicii
urCité udaje, Narodnd banka Slovenska je oprdvnena zacat alebo pokracovat
v spracovavani platobnych prikazov a v prevadzke TARGET2-SK na zaklade poslednych
dostupnych udajov podla rozhodnutia Narodnej banky Slovenska. Ak oto Narodna
banka Slovenska poziada, ucastnici a prevadzkovatelia pridruzenych systémov opitovne
predlozia svoje spravy FileAct/Interact alebo urobia iny ukon, ktory Narodnid banka
Slovenska povazuje za vhodny.

b) V pripade zlyhania Narodnej banky Slovenska mdzu vykonavat’ niektoré alebo vSetky jej
technické funkcie v suvislosti s TARGET2-SK iné centralne banky Eurosystému.

¢) Narodna banka Slovenska mdZe poZadovat’, aby sa €astnici ztcastiiovali pravidelnych
alebo prilezitostnych skuSok opatreni pre pripad obnovy prevadzky alebo ntdzovej
prevadzky, Skoleni alebo inych preventivnych opatreni, ktoré Narodna banka Slovenska
povazuje za potrebné. Vsetky naklady, ktoré tcastnici vynalozili v dosledku takychto
skusok alebo inych opatreni, zndSaju vyhradne tito ucastnici.
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Priloha ¢&. 5 k rozhodnutiu NBS ¢&. 7/2015

HARMONOGRAM PREVADZKY

(1) Pracovnymi dinami TARGET?2 st vSetky dni okrem soboty, nedele, Nového roku,

Velkého piatku a Velkono¢ného pondelka (podla kalendara platné¢ho v sidle ECB), 1. maja,
prvého sviatku viano¢ného a druhého sviatku vianocného.

ma tento harmonogram:

(2) Referenénym ¢asom pre systém je miestny ¢as v sidle ECB, t.j. SEC.
(3) Bezny pracovny dei sa zacina vecer predchadzajuceho pracovného dila a prevadzka

Cas Popis

6.45-7.00 Cas na pripravu dennej prevadzky”

7.00—18.00 Denné spracovanie

17.00 Ukoncenie vyrovnania klientskych platieb (t. j. platieb, pri
ktorych prikazca alebo prijemca platby nie je priamym alebo
nepriamym ucastnikom, ako to mozno v systéme identifikovat’
pouzitim spravy MT 103 alebo MT 103+)

18.00 Ukoncenie vyrovnania medzibankovych platieb (t.j. inych
platieb ako klientskych platieb)

18.00—18.45 ? Zaverecné postupy denného spracovania

18.15% Vseobecny ¢as ukoncenia vyuzitia automatickych operacii

(,,standing facilities*)

(kratko po) 18.30 ¥

Udaje pre aktualizaciu G&tovnych systémov st spristupnené
centrdlnym bankdm

18.45-19.30 °)

Zaciato¢né postupy denného spracovania (novy pracovny dei)

19.00 7-19.30 ?

Poskytnutie likvidity na PM ucet

19.30 Y

Sprava ,,zaciatok postupov* a vyrovnanie trvalych prikazov
na prevod likvidity z PM uctov na poducet(-ty) /zrkadlovy tcet
(vyrovnanie suvisiace s pridruzenym systémom)

19.30 Y-22.00

Uskuto¢nenie dodato¢nych prevodov likvidity prostrednictvom
ICM predtym, ako pridruzeny systém posle spravu ,,zaciatok
cyklu®; obdobie no¢nej prevadzky pre vyrovnanie pridruzené¢ho
systému (len pre postup €. 6 pre vyrovnanie pridruzeného
systému, ako je uvedené v Rozhodnuti Narodnej banky
Slovenska z 2. marca ¢. 4/2010 o postupoch vyrovnania pre
pridruZzené systémy TARGET2-SK)

22.00-1.00

Technicka udrzba

1.00-7.00

Obdobie no¢nej prevadzky pre vyrovnanie pridruzeného
systému (len pre postup vyrovnania €. 6 pridruzené¢ho systému,
ako je uvedené v Rozhodnuti Narodnej banky Slovenska z 2.
marca €. 4/2010 o postupoch vyrovnania pre pridruzené systémy
TARGET2-SK)

Dennou prevadzkou sa rozumie denné spracovanie a zavere¢né postupy denného spracovania.

V posledny deii obdobia pre udrziavanie povinnych minimalnych rezerv v Eurosystéme sa konci
0 15 mintt neskor.
V posledny deii obdobia pre udrziavanie povinnych minimalnych rezerv v Eurosystéme sa za¢ina
0 15 minut neskor.




282 Vestnik NBS — rozhodnutie NBS ¢. 16/2016 Ciastka 12/2016

(4) Pre prevody likvidity je ICM k dispozicii od 19.30 hod. (v posledny deii obdobia
pre udrziavanie povinnych minimdlnych rezerv v Eurosystéme o 15 minat neskor)
do 18.00 hod. nasledujuceho dina s vynimkou technickej udrzby, ktora prebieha od 22.00 hod.
do 1.00 hod.

(5) Prevadzkové hodiny sa moézu zmenit, ak su podla prilohy ¢.4 bodu 5 prijaté
opatrenia na obnovu prevadzky.
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(1)

2)

3)

(4)

()

(6)

(7)

(8)
)

Priloha ¢&. 6 k rozhodnutiu NBS ¢&. 7/2015
ROZPIS POPLATKOV A FAKTURACIA

Poplatky pre priamych ucastnikov

Mesacny poplatok za spracovanie platobnych prikazov v TARGET2-SK je pre priamych

ucastnikov v zavislosti od moznosti, ktort si priamy Gcastnik vybral

a) 150 eur za PM ucet plus pauSalny poplatok vo vyske 0,80 eura za transakciu
(debetny zapis) alebo

b) 1 875 eur za PM ucet plus poplatok za transakciu (debetny zapis), ktory je zalozeny
na objeme transakcii (pocet spracovanych poloziek) a ur€eny mesacne takto:

Pasmo Od Do Cena
1 1 10 000 0,60 eur
2 10 001 25 000 0,50 eur
3 25001 50 000 0,40 eur
4 50 001 100 000 0,20 eur
5 nad 100 000 - 0,125 eur

Za prevody likvidity medzi PM uctom ucastnika a jeho podictami sa neuctuje poplatok.
Za prikazy na prevod likvidity z PM u¢tu na DCA ucet odoslané z PM uctu ucastnika
a prikazy na prevod likvidity z DCA U¢tu na PM prijaté na PM ucte Gcastnika sa uctuje
poplatok podl'a pismena a) alebo b) tejto prilohy, ktory bol zvoleny pre dany PM ucet.

Mesacny poplatok pre multi-adresny pristup je 80 eur za kazdu 8-miestnu BIC adresu,
ktora je ind ako adresa BIC uctu priameho ucastnika.

Pre priamych ucastnikov, ktori si neZelaju, aby bol BIC ich G¢tu uverejneny v adresari
TARGET?2, sa uétuje dodatocny mesacny poplatok vo vyske 30 eur za ucet.

Mesaény poplatok za kazdu registraciu nepriameho tucastnika priamym tucastnikom
v adresari TARGET?2 je 20 eur.

Jednorazovy poplatok za kazdu registraciu adresovate'ného drzitel'a BIC v adreséri
TARGET2, pokial’ ide o pobocky priamych, pobocky nepriamych tc¢astnikov, pobocky
koreSpondentov a adresovatel'nych drzitelov BIC, ktori st ¢lenmi tej istej skupiny, je
5 eur.

Mesacny poplatok za kazdl registraciu adresovateného drzitela BIC v adresari
TARGET?2 ako korespondenta je 5 eur.

Mesacny poplatok pre priamych Gc¢astnikov, ktori si v ramci TARGET?2 predplatili sluzby
s pridanou hodnotou pre T2S, je 50 eur pre tych ucastnikov, ktori si zvolili moznost’ a)
uvedenu v odseku 1, a 625 eur pre tych Gcastnikov, ktori si zvolili moznost’ b) uvedent
v odseku 1.

Poplatky za zdruZovanie likvidity
Pre CAl rezim je mesacny poplatok 100 eur za kazdy ucet, ktory je stiastou skupiny.

Pre rezim AL je mesaény poplatok 200 eur za kazdy ucet, ktory je sti¢ast'ou skupiny AL.
Ak skupina AL pouZiva CAI reZzim, za tie ucty, ktoré nie st sucast’ou rezimu AL, sa plati
CAI mesacny poplatok vo vyske 100 eur za tcet.
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(10)Na vsetky platby ucastnikov v skupine sa tak pre rezim AL, ako aj pre CAI rezim

uplatiiuje zostupnad transaké¢na poplatkovd schéma stanovena v tabulke uvedenej
v odseku 1 pism. b), ako keby boli tieto platby zasielané z uctu jedného ucastnika.

(11)Mesacny poplatok 1 875 eur, ktory je uvedeny v odseku 1 pism. b), plati prislusny

manazér skupiny a mesac¢ny poplatok 150 eur uvedeny v odseku 1 pism. a) platia ostatni
¢lenovia skupiny. Mesacny poplatok 1 875 eur sa plati len raz, ak je skupina AL sucast'ou
CAI skupiny a manazérom skupiny AL je manazér CAI skupiny. Ak je skupina AL
sucastou CAI skupiny a manazér CAI skupiny je ind osoba ako manazér skupiny AL,
potom manazér CAI skupiny zaplati dodato¢ny mesac¢ny poplatok 1 875 eur. V takych
pripadoch sa faktira za celkové poplatky za vSetky uéty v CAI skupine (vratane uctov
skupiny AL) zaSle manazérovi CAI skupiny.

Poplatky pre majitelov hlavnych PM uétov

(12)Okrem poplatkov stanovenych v tejto prilohe sa majitelom hlavnych PM tuctov uctuje

mesacny poplatok 250 eur za kazdy prepojeny DCA tucet.

(13)Majitelom hlavnych PM uc¢tov sa za sluzby T2S spojené s jednym alebo viacerymi

prepojenymi DCA uctami uctujii d’alej uvedené poplatky. Tieto polozky sa fakturuju
osobitne.

Tarifné polozky Cena Vysvetlenie

Sluzby vyrovnania

Prikazy na prevod likvidity 9 za prevod

z DCA Uc¢tu na DCA ucet eurocentov

Pohyb v ramci zostatku 6 za transakciu

(t. j. blokovanie, odblokovanie, eurocentov

rezervacia likvidity atd’.)

Informacné sluzby

Spravy A2A 0,4 za obchodntl polozku v kazde;j
eurocenta vygenerovanej sprave A2A

Vyhladavania A2A 0,7 za vyhl'adavanu obchodnt polozku
eurocenta v kazdom vygenerovanom

vyhl'addvani A2A

Vyhladdvania U2A 10 za pouziti funkciu vyhl'addvania
eurocentov

Spravy zhrnuté do suboru 0,4 za spravu v subore
eurocenta

Prenosy 1,2 Za prenos
eurocenta

Fakturacia

(14)V pripade priamych ucastnikov sa uplatiluju tieto pravidla fakturacie. Najneskor v piaty

pracovny den nasledujuceho mesiaca sa prislusné faktary za predchadzajici mesiac s
uvedenim poplatkov, ktoré je potrebné =zaplatit, doru¢i priamemu ucastnikovi
(manazérovi skupiny AL alebo CAI skupiny v pripade, ak sa pouZziva rezim AL alebo
CAI rezim). Platba sa zinkasuje najneskor v desiaty pracovny deit daného mesiaca v
prospech uctu Néarodnej banky Slovenska pre poplatky a zatctuje sa na tarchu PM uctu
ucastnika.
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Priloha ¢&. 7 k rozhodnutiu NBS ¢&. 7/2015
DOHODA O ZOSKUPENEJ LIKVIDITE — VARIANT A

Vzor pre pouzitie AL reZimu viac ako jednou bankou

Na jednej strane medzi:

[GCastnikom], ktory je majitelom PM GCtu(-0v) €. [.ooveevveriiieiieniieiienen ] v [vlozit nazov CB]
ZASLUPCNYIM [Leevveeeeiieiieeiiieiieereerieeereereeereeeeeeeveenneas ], ktory konéa ako
[creereeeee e 1,
[G€astnikom], ktory je majitelom PM GEtu(-0v) €. [.ooevevveriiieniiiiieiieenn ] v [vlozit nazov CB]
ZASLUPCNYIM [1eevvieeiiieiieeiiieiieeieeieeereereeeereeeeeseveeneeas ], ktory koné ako
[creereeeene e e 1,
[G€astnikom], ktory je majitelom PM GEtu(-0v) €. [.coveevveriiieniieiceiieene ] v [vlozit nazov CB]
ZASLUPCNYIMN [Leenvieeiiieiieeiiieiieeiieerieeeereeteeeereeaeeeeveeneeas ], ktory kona ako
[coreereeeee et 1,

(d’alej len ,,Clenovia AL skupiny*)

a na strane druhej,

[vlozit ndzov AL NCB]

[vlozit ndzov AL NCB]

[vlozit ndzov AL NCB]

(d’alej len ,,AL narodné centralne banky*)

(¢lenovia AL skupiny a AL ndrodné centralne banky, d’alej spolo¢ne len ,,strany*)

ked’ze:

(1)

2)

€)

TARGET2 predstavuje z pravneho hl'adiska mnozinu platobnych systémov, pricom
kazdy znich je urCeny ako systém na zéklade prislusnych vnutrostatnych pravnych
predpisov, ktorymi sa transponuje smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/26/ES
z 19. mija 1998 o kone¢nom vyrovnani v platobnych systémoch a systémoch pre
vyrovnanie cennych papierov.2)

Ugastnici v jednom alebo viacerych systémoch, ktoré st sucastou TARGET2, mozu
za urc¢itych podmienok ustanovenych v prislusnych podmienkach ucasti v systémoch,
ktoré st stcastou TARGET2, vytvorit AL skupinu, pomocou ktorej sa zoskupuje
likvidita na PM tctoch ¢lenov AL skupiny.

Zoskupovanie likvidity umoznuje ¢lenom AL skupiny vyrovnat platobné prikazy,
ktorych sumy prevySuji dostupnt likviditu naich prislusnych PM uactoch
za predpokladu, Ze celkova hodnota vSetkych takychto platobnych prikazov nikdy

2)U.v.ESL 166, 11.6.1998, s. 45.
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(4)

)

(6)
(7)

neprevysi zoskupenii sumu dostupnej likvidity na vSetkych takychto PM tuctoch.
Vysledny debetny zostatok najednom alebo viacerych PM uctoch predstavuje
vnutrodenny uver, poskytnutie ktorého sa spravuje prislusnou vnutroStatnou pravnou
upravou s vyhradou zmien, ktoré su uvedené v tejto dohode; najmé sa takyto debetny
zostatok zabezpeci dostupnou likviditou na PM uctoch ostatnych ¢lenov AL skupiny.
Tento mechanizmus v Ziadnom pripade nevedie k spojeniu viacerych PM uctov, ktoré
zostavaju vedené aj nadalej oddelene pre jednotlivych majitelov tychto uctov,
s vynimkou obmedzeni uvedenych v tejto dohode.

Cielom tohto mechanizmu je zabranit’ rozdrobeniu likvidity do viacerych systémov,
ktoré su su¢astou TARGET?2 a zjednodusit’ riadenie likvidity v ramci skupiny bank.
Tento mechanizmus zvySuje celkovll vykonnost’ vyrovnania platieb v TARGET?2.
[GCastnik] je pripojeny k TARGET2-[vlozit odkaz na CB/krajinu], [UCastnik] je
pripojeny k TARGET2-[vlozit odkaz na CB/krajinu] a [GCastnik] je pripojeny
k TARGET2-[vlozit' odkaz na CB/krajinu], pricom vsetci su viazani [vlozit' odkaz
na opatrenie(-ia) implementujuce harmonizované podmienky] z [vlozit prislusné
datumy].

Preto sa teraz zmluvné strany dohodli takto:

§1
U¢innost’ tejto dohody

Tato dohoda a jej pripadné zmeny a doplnenia nadobudaji ucinnost’ len vtedy, ked’ riadiaca
NCB pisomne potvrdi, po prijati vSetkych informacii a dokumentov, ktoré povazuje
za vhodné, ze tito dohoda alebo jej zmeny adoplnenia su v sulade s poziadavkami
ustanovenymi v prislusnych podmienkach ucasti v systémoch, ktoré st suc¢astou TARGET?2.

(1)

2)

§2

Spolo¢ny zdujem ¢lenov AL skupiny a AL narodnych centralnych bank

Clenovia AL skupiny vyslovne vyhlasuju a potvrdzuji, Ze uzavretie tejto dohody slazi
ich spoloénym ekonomickym, socidlnym a finanénym zaujmom, kedze platobné
prikazy vSetkych ¢lenov AL skupiny mozno vyrovnat’ v ich prislusnych systémoch,
ktoré su sucastou TARGET2, az dosumy zodpovedajucej dostupnej likvidite
na vSetkych PM uctoch ¢lenov AL skupiny, ¢im sa vyrovnava dostupna likvidita
v inych systémoch, ktoré su sucastou TARGET?2.

AL nérodné centralne banky maji spolo¢ny zdujem na poskytovani vnutrodenného
uveru ¢lenom AL skupiny, pretoze sa tym podporuje celkova vykonnost' vyrovnania
platieb v TARGET2. Vnutrodenny Gver je zabezpeéeny v stlade s ¢lankom 18 Statiitu
Europskeho systému centralnych bank a Eurdpskej centralnej banky, ked’ze debetny
zostatok, ktory vznikne vykonanim platobného prikazu, je kryty dostupnou likviditou
na PM uctoch ostatnych ¢lenov AL skupiny vedenych v ich prislusnych AL narodnych
centralnych bankach a tieto su zabezpecené na plnenie zavézkov ktoréhokol'vek ¢lena
AL skupiny vo¢i AL ndrodnym centralnym bankam.
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(1)

(2)

()
(4)

(1)

2)

€)

§3

Prava a povinnosti ¢lenov AL skupiny

Clenovia AL skupiny zodpovedaju vietkym AL narodnym centrdlnym bankam

spolocne a nerozdielne za vSetky pohladavky, ktoré vznikli v désledku vyrovnania

platobného prikazu ktoréhokol'vek Clena AL skupiny v ich prislusnom systéme, ktory je

si¢astou TARGET2. Clenovia AL skupiny nemézu svoju zodpovednost’ vo&i AL

narodnym centralnym bankam v stvislosti so sthrnom vsetkych uvedenych zavézkov

vylucit’ odvolanim sa na dohody o rozdeleni zodpovednosti v ramci skupiny.

Celkova hodnota vsetkych platobnych prikazov vyrovnanych ¢lenmi AL skupiny na ich

PM uctoch nesmie nikdy presiahnut’ zoskupenu sumu dostupnej likvidity na vsetkych

takychto PM tuctoch.

Clenovia AL skupiny su opravneni na pouzitie CAI rezimu, ktory je uvedeny v [vlozZit

odkaz na opatrenie(-ia) implementujice harmonizované podmienky.

Clenovia AL skupiny medzi sebou uzatvoria vnutornii dohodu, ktord okrem iného

obsahuje:

a)  pravidla vnutorného usporiadania AL skupiny,

b)  podmienky, za ktorych mé& manazér AL skupiny oznamovaciu povinnost’ voci
¢lenom AL skupiny,

¢) ndklady na AL rezim (vratane ich rozdelenia medzi ¢lenov AL skupiny) a

d) poplatky, ktoré ¢lenovia AL skupiny platia medzi sebou ako odmenu za sluzby
podl'a AL dohody a pravidla na vypocitanie finan¢nej odplaty.

S vynimkou pismena d) sa ¢lenovia AL skupiny mo6Zu rozhodnut’, ¢i vnitornit dohodu

alebo jej Casti spristupnia AL narodnym centrdlnym bankam. Clenovia AL skupiny

spristupnia AL narodnym centralnym bankdm informacie uvedené v pismene d).

§4

Prava a povinnosti AL narodnych centralnych bank

Ak ¢len AL skupiny zada do svojho prislusného systému, ktory je sucastou TARGET?2,
platobny prikaz v sume prevysujucej dostupnu likviditu na PM 1ucte tohto ¢lena AL
skupiny, jeho prislusna AL NCB poskytne vnutrodenny uver, ktory je zabezpeceny
dostupnou likviditou na inych PM uctoch ¢lena AL skupiny vedenych v jeho prislusne;j
AL NCB alebo na PM uctoch ostatnych ¢lenov AL skupiny vedenych v ich prislusnych
AL nérodnych centralnych bankach. Takyto vnitrodenny tver sa spravuje pravidlami,
ktoré sa uplatiiuju na poskytovanie vnitrodennych uverov takouto AL NCB.

Platobné prikazy zadané ktorymkol'vek ¢lenom AL skupiny, v dosledku ktorych by
mohlo ddjst’ k prekroceniu dostupnej likvidity na vSetkych PM uctoch ¢lenov AL
skupiny, sa umiestnia do Cakacieho radu, az kym nebude k dispozicii dostato¢na
likvidita.

Okrem pripadu, ked’ sa voci jednému alebo viacerym c¢lenom AL skupiny zacalo
konkurzné konanie, méze AL NCB ziadat’ od kazdého ¢lena AL skupiny uplné splnenie
vSetkych zavdzkov, ktoré wvznikli v doésledku vyrovnania platobnych prikazov
ktoréhokol'vek ¢lena AL skupiny vjeho prisluSnom systéme, ktory je sucastou
TARGET?2.
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(1)

(2)

€)
(4)
()

(6)

§5

Vymenovanie a uloha manaZéra AL skupiny

Clenovia AL skupiny tymto vymenovavaju [uviest’ u¢astnika vymenovaného za manazéra
AL skupiny], ktory je kontaktnym bodom pre vSetky administrativne zélezitosti tykajlice
sa AL skupiny.
Vsetci ¢lenovia AL skupiny poskytuji svojej prislusnej AL NCB, ako aj manazérovi AL
skupiny akékol'vek informacie, ktoré moézu mat vplyv na platnost, vykonatelnost
a implementaciu tejto dohody, vratane akychkol'vek zmien alebo ukonceni vézieb medzi
¢lenmi AL skupiny potrebnych na to, aby skupina spiiiala vymedzenie pojmu skupiny,
ktory je wustanoveny v [vlozit odkaz na prisluSné ustanovenia v opatreni(-iach)
implementujuicom(-ich) harmonizované podmienky], vyskyt akychkol'vek pripadov
neplnenia v zmysle [vlozit odkaz na opatrenie(-ia) implementujuce harmonizované
podmienky] alebo akejkol'vek skutocnosti, ktord moze mat vplyv na platnost’ alebo
vykonatelnost’ [vlozit odkaz na ustanovenia o ziloznom prave, konecnom cCistom
vyrovnani alebo iné prislusné ustanovenia opatrenia(-i) implementujuceho(-ich)
harmonizované podmienky].

Manazér AL skupiny bezodkladne oznami riadiacej NCB akékol'vek informacie uvedené

v odseku 2, ktoré sa tykaju jeho alebo in¢ho ¢lena AL skupiny.

Manazér AL skupiny je zodpovedny za vnutrodenné monitorovanie dostupnej likvidity

v ramci AL skupiny.

Manazér AL skupiny je splnomocneny natkony vo vztahu k PM G¢tom c¢lenov AL

skupiny, a najméi zastupuje ¢lenov AL skupiny pri tychto operaciach:

a) akékol'vek operacie ICM tykajice sa PM uctov ¢lenov AL skupiny, vratane zmeny
priority platobného prikazu, odvolania platobného prikazu, zmeny €asu vyrovnania,
prevodov likvidity (vratane tych z podactov a na poducty), zmeny poradia transakeii
v ¢akacom rade, rezervovanie likvidity tykajiuce sa AL skupiny, a stanovenie a zmeny
limitov tykajtiice sa AL skupiny,

b) vSetky transakcie na konci dna tykajice sa likvidity medzi PM tc¢tami ¢lenov AL
skupiny, ktoré zabezpecuju, ze zostatky na PM uctoch clenov skupiny AL su
vyrovnané tak, aby ziaden z tychto uctov nemal na konci dila debetny zostatok alebo,
ak to mozno uplatnit’, debetny zostatok nezabezpeceny akceptovatelnou zabezpekou
(v pripade takéhoto postupu d’alej len ,,vyrovnavanie®),

c) vseobecné pokyny na zaklade ktorych sa uskuto¢niuje automatické vyrovnavanie, t. j.
vymedzenie poradia PM uctov ¢lenov AL skupiny s dostupnou likviditou, na tarchu
ktorych sa vykonava zatc¢tovanie pocas vyrovnavania,

d) vpripade, ak manazér AL skupiny nedal ziadny vyslovny pokyn, ako je uvedené
v pismenach b) ac), uskutocni sa automatické vyrovnavanie po¢nic PM uctom
s najvyssim kreditnym zostatkom voc¢i PM uctu s najvyssim debetnym zostatkom.
Rovnaké kritéria, ako st vymedzené v pismenach c) ad) sa pouziju, ak nastane
skutocnost,, ktord zakladd uplatnenie ndroku, ako je vymedzené v [vlozit odkaz
na prislusné ustanovenia opatrenia(-i) implementujuceho(-ich) harmonizované
podmienky].

Clenovia AL skupiny sa vyslovne vzdavaju svojich prav, ktoré by im mohli byt vo vztahu

k manazérovi AL skupiny priznané podla [vlozit' v pripade potreby odkaz na prislusné

ustanovenie vnutrostatneho prava], a ktoré vyplyvaji z postavenia tohto manazéra ako

majitel'a PM uctu a ¢lena AL skupiny a zarovenl zjeho postavenia ako manaZzéra AL
skupiny.
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§6
Uloha riadiacej NCB

(1) Riadiaca NCB je kontaktnym bodom pre vSetky administrativne zalezitosti tykajliice sa
AL skupiny.

(2) Vsetky AL narodné centralne banky poskytuji bezodkladne riadiacej NCB akékol'vek
informdcie tykajuce sa ich prislusného ¢lena(-ov) AL skupiny, ktoré mézu mat’ vplyv
na platnost’, vykonatelnost’ a implementaciu tejto dohody, vratane akychkol'vek zmien
alebo ukonéeni vizieb medzi ¢lenmi AL skupiny potrebnych na to, aby skupina spiiiala
vymedzenie pojmu skupiny, vyskyt akychkol'vek pripadov neplnenia v zmysle [vlozit
odkaz na opatrenie(-ia) implementujice harmonizované podmienky] alebo skutoc¢nosti,
ktoré moézu mat’ vplyv na platnost’ alebo vykonatelnost’” [vlozit' odkaz na ustanovenia
o zéloznom prave, konecnom c¢istom vyrovnani alebo iné prislusné ustanovenia
opatrenia(-i) implementujuceho(-ich) harmonizované podmienky].

(3) Riadiaca NCB ma pristup ku vSetkym relevantnym informéacidm o vSetkych PM uctoch
¢lenov AL skupiny, vratane informacii o uverovych linkach, zostatkoch, celkovom obrate,
vyrovnanych platbach, platbach v ¢akacom rade, ako aj k informacidm o limitoch
a rezervovani likvidity ¢lenov AL skupiny.

§7

Doba trvania a ukonc¢enie tejto dohody

(1) Tato dohoda sa uzatvara na dobu neurcitu.

(2) Kazdy zc¢lenov AL skupiny moze jednostranne ukoncit’ svoju ucast’ na tejto dohode
za predpokladu, Ze to vo forme vypovede s vypovednou lehotou 14 pracovnych dni
pisomne ozndmi AL NCB, v ktorej systéme, ktory je sucastou TARGET?2, je ucastnikom,
a riadiacej NCB. Riadiaca NCB potvrdi tomuto ¢lenovi AL skupiny datum ukoncenia jeho
ucasti na AL dohode a oznami tento datum vsSetkym AL narodnym centralnym bankam,
ktoré zodpovedajiucim spdsobom informuju svojich ¢lenov AL skupiny. Ak bol tento ¢len
AL skupiny manazérom AL skupiny, zostavajuici clenovia AL skupiny bezodkladne
vymenuji nového manazéra AL skupiny.

(3) Tato dohoda alebo pripadne ucast’ ktoréhokol'vek ¢lena AL skupiny na tejto dohode sa
automaticky ukonéi bez predchadzajuceho oznamenia as okamzitou ucinnostou, ak
nastane jedna alebo viacero tychto skutocnosti:

a) zmena alebo ukoncenie vizieb medzi vSetkymi clenmi AL skupiny potrebnych na to,
aby skupina spiftala vymedzenie pojmu skupiny, ako je ustanovené v [vlozit odkaz
na opatrenie(-ia) implementujiice harmonizované podmienky] alebo ktoré maji vplyv
na jedného alebo viacerych ¢lenov AL skupiny; alebo

b) akékol'vek iné poziadavky na pouzivanie AL rezimu, ako st uvedené v [vlozit' odkaz
na opatrenie(-ia) implementujice harmonizované podmienky], prestali spifat vsetci
¢lenovia AL skupiny, alebo jeden alebo viaceri ¢lenovia AL skupiny.

(4) Bez ohladu na vyskyt ktorejkol'vek zo skutocnosti uvedenych v odseku 3 zostava
platobny prikaz, ktory uz bol zadany ktorymkol'vek ¢lenom AL skupiny do prislusného
systému, ktory je sucastou TARGET2, platnym a vykonateI'nym vo vztahu k vSetkym
¢lenom AL skupiny a k AL ndrodnym centrdlnym bankdm. [v pripade potreby vlozit:
Navyse [vlozit' odkaz na zmluvy o zaloznom prave alebo kone¢nom c¢istom vyrovnani
alebo iné prislusné dohody o zarukach] zostavaju v platnosti po ukonceni tejto dohody, az
kym clenovia AL skupiny Uplne nevyrovnaji vsetky debetné zostatky na PM tuctoch,
ktorych likvidita bola zoskupena.]
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(5) Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, mdze riadiaca NCB po dohode s prislusnou AL NCB
kedykol'vek ukoncit’ bez predchadzajiiceho ozndmenia a s okamzitou t¢innostou ucast
ktoréhokol'vek ¢lena AL skupiny na tejto dohode, ak tento ¢len AL skupiny porusil
niektoré z ustanoveni tejto dohody. Takéto rozhodnutia sa zasielaji pisomne vSetkym
¢lenom AL skupiny suvedenim oddvodnenia. Ak sa ucast’ ukonci tymto spdsobom,
Clenovia AL skupiny, ktorych ucast natejto dohode nebola ukoncena, st opravneni
ukoncit’ svoju ucast’ na tejto dohode vypovedou s vypovednou lehotou péat’ pracovnych
dni za predpokladu, ze to pisomne oznamia riadiacej NCB a prislusnej AL NCB. Ak sa
ukon¢i ucast manazéra AL skupiny, zostavajici ¢lenovia AL skupiny bezodkladne
vymenuju nového manazéra AL skupiny.

(6) Riadiaca NCB moze po dohode s ostatnymi AL narodnymi centralnymi bankami ukonc¢it
tato dohodu bez predchadzajuceho oznamenia as okamzitou ucinnostou, ak by jej
zachovanie ohrozovalo celkovu stabilitu, spolahlivost’ a bezpe¢nost TARGET?2 alebo by
ohrozovalo plnenie uloh AL narodnych centralnych bank podla Statitu Eurépskeho
systému centralnych bank a Eurdpskej centrdlnej banky. Kazdé takéto rozhodnutie sa
pisomne zaSle ¢lenom AL skupiny s odévodnenim takéhoto rozhodnutia.

(7) Tato dohoda zostava v platnosti, pokial’ su jej zmluvnymi stranami aspon dvaja ¢lenovia
AL skupiny.

§8

Postup pri zmenach a doplneniach dohody

Zmena a doplnenie tejto dohody, vratane rozSirenia AL skupiny o d’alSich ucastnikov je
platna a vykonatel'nd, iba ak s niou v pisomnej forme vyslovne sthlasili vSetky strany.

§9

Rozhodné pravo

Tato dohoda sa spravuje, vyklad4 a implementuje v sulade s [vlozit' odkaz na prévo, ktorym

sa spravuje PM ucet manazéra AL skupiny vedeny v riadiacej NCB]. Tym nie st dotknuté:

a)  vztah medzi ¢lenom AL skupiny a jeho prisluSnou AL NCB, ktory sa spravuje pravom
prislusnej AL NCB; a

b) prava apovinnosti medzi AL ndrodnymi centrdlnymi bankami, ktoré sa spravuju
pravom AL NCB, ktora vedie PM ucet ¢lena AL skupiny, ktoré¢ho dostupna likvidita je
pouzitd ako zabezpeka.

§10
Uplatiiovanie [vloZit’ odkaz na opatrenie(-ia) implementujice harmonizované
podmienky]

(1) VSetky otazky, ktoré tato dohoda vyslovne neupravuje, sa vo vztahu k ¢lenom AL
skupiny aich prislusnym AL narodnym centralnym bankdm spravuju prislusnymi
ustanoveniami  [vlozit odkaz na opatrenie(-ia) implementujice harmonizované
podmienky].

(2) [vlozit odkaz na opatrenie(-ia) implementujice harmonizované podmienky] a tdto dohoda
sa povazuju za sucast’ toho istého zmluvného vztahu.

Vypracované v tol’kych vyhotoveniach, kol'ko je zmluvnych stran [...datum...]
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DOHODA o ZOSKUPENEJ LIKVIDITE — VARIANT B
Vzor pre pouzitie AL reZimu jednou bankou

Na jednej strane medzi: [ndzov a adresa banky], zastipena

e ], ktory kona ako,

[Gc€astnik], ktory je majitelom PM GCtu(-ov) €. [.cevvieeerienieniieieeieenee. ] v [vlozit nazov CB]
[uCastnik], ktory je majitelom PM GCtu(-ov) €. [cooveeervveeeniieeieeeieeee. ] v [vlozit nazov CB]
[Gc€astnik], ktory je majitelom PM GCtu(-ov) €. [.ceevveevienieniieieeieenee. ] v [vlozit nazov CB]

(d’alej len ,,clenovia AL skupiny®)
a na strane druhej,

[vlozit ndzov AL NCB]

[vlozit ndzov AL NCB]

[vlozit ndzov AL NCB]
(d’alej len ,,AL narodné centralne banky*)

(¢lenovia AL skupiny a AL ndrodné centralne banky, d’alej spolo¢ne len ,,strany*)

ked’Ze:

(1) TARGET2 predstavuje z pravneho hladiska mnozinu platobnych systémov, pricom
kazdy znich je uréeny ako systém na zdklade prisluSnych vnutroStatnych pravnych
predpisov, ktorymi sa transponuje smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/26/ES
z19. mgja 1998 o kone¢nom vyrovnani v platobnych systémoch a systémoch pre
vyrovnanie cennych papierov.2)

(2) Banka s viacerymi PM uctami v jednom alebo viacerych systémoch, ktoré su sucast'ou
TARGET2, moze za urCitych podmienok ustanovenych v prislusnych podmienkach
ucasti v systémoch, ktoré su sicastou TARGET2, vytvorit’ AL skupinu, pomocou ktorej
sa zoskupuje likvidita na tychto PM uctoch ¢lenov AL skupiny.

(3) Zoskupovanie likvidity umoziiuje ¢lenom AL skupiny vyrovnat platobné prikazy,
ktorych sumy prevySuji dostupna likviditu na jednom PM tucte za predpokladu, Ze
celkova hodnota vsSetkych takychto platobnych prikazov nikdy neprevysi zoskupenu
sumu dostupne;j likvidity na vSetkych PM tctoch €lenov AL skupiny. Vysledny debetny
zostatok na jednom alebo viacerych tychto PM uctoch predstavuje vnutrodenny uver,
poskytnutie ktorého sa spravuje prislusnou vnutrostatnou pravnou upravou s vyhradou
zmien, ktoré su uvedené v tejto dohode; najméd sa takyto debetny zostatok zabezpeci
dostupnou likviditou na vSetkych PM uctoch ¢lenov AL skupiny.

(4) Tento mechanizmus v ziadnom pripade nevedie k spojeniu viacerych PM uctov, ktoré
zostavaju vedené aj nad’alej oddelene pre ¢lenov AL skupiny, s vynimkou obmedzeni
uvedenych v tejto dohode.

(5) Cielom tohto mechanizmu je zabranit' rozdrobeniu likvidity do viacerych systémov,
ktoré st sucastou TARGET? a zjednodusit’ riadenie likvidity ¢lenov AL skupiny.

(6) Tento mechanizmus zvySuje celkova vykonnost’ vyrovnania platieb v TARGET2.

2)U.v.ESL 166, 11.6.1998, s. 45.
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(7) [Gcastnik] je pripojeny k TARGET2-[vlozit odkaz na CB/krajinu], [GCastnik] je
pripojeny k TARGET2-[vlozit odkaz na CB/krajinu] a [GCastnik] je pripojeny
k TARGET2-[vlozit' odkaz na CB/krajinu], pricom vsetci su viazani [vlozit odkaz
na opatrenie(-ia) implementujuce harmonizované podmienky] =z [vlozit prislusné
datumy],

Preto sa teraz zmluvné strany dohodli takto:

§1
Ucinnost’ tejto dohody

Tato dohoda a jej pripadné zmeny a doplnenia nadobudaji u¢innost’ len vtedy, ked’ riadiaca
NCB pisomne potvrdi, po prijati vSetkych informacii a dokumentov, ktoré povazuje
za vhodné, ze tato dohoda alebo jej zmeny adoplnenia su v sulade s poziadavkami
ustanovenymi v prislusnych podmienkach casti v systémoch, ktoré st si¢astou TARGET?2.

§2

Spolo¢ny zaujem AL narodnych centralnych bank

AL narodné centralne banky maju spolo¢ny zaujem na poskytovani vnutrodenného tveru
¢lenom AL skupiny, pretoze sa tym podporuje celkova vykonnost' vyrovnania platieb
v TARGET2. Vnuitrodenny tver je zabezpedeny v stlade s &lankom 18 Statatu Eurdpskeho
systému centralnych béank a Eurdpskej centrdlnej banky, ked’Zze debetny zostatok, ktory
vznikne vykonanim platobného prikazu, je kryty dostupnou likviditou na PM uctoch ¢lenov
AL skupiny vedenych vich prislusnych AL néarodnych centrdlnych bankach, atieto su
zabezpecené na plnenie zavdzkov ktoréhokol'vek clena AL skupiny voc¢i AL narodnym
centralnym bankam.

§3

Prava a povinnosti ¢lenov AL skupiny

1. Clenovia AL skupiny zodpovedaju vsetkym AL narodnym centrdlnym bankam
za vSetky pohladavky, ktoré vznikli v dosledku vyrovnania platobnych prikazov
ktoréhokol'vek c¢lena AL skupiny v ich prislusnych systémoch, ktoré su sucastou
TARGET?2.

2. Celkovéa hodnota vsetkych platobnych prikazov vyrovnanych ¢lenmi AL skupiny na ich
PM uctoch nesmie nikdy presiahnut’ zoskupenu sumu dostupnej likvidity na vsetkych
takychto PM tuctoch.

3. Clenovia AL skupiny st opravneni na pouZitie rezimu konsolidovanych informacii
o uctoch (CAI), ktory je uvedeny v [vlozit' odkaz na opatrenie(-ia) implementujuce
harmonizované podmienky].

§4

Prava a povinnosti AL narodnych centralnych bank

1. Ak ¢len AL skupiny zadd do systému, ktory je sucastou TARGET?2, platobny prikaz
v sume prevysujucej dostupnt likviditu na PM ucte tohto ¢lena AL skupiny, prislusna
AL NCB poskytne vnutrodenny uver, ktory je zabezpeCeny dostupnou likviditou
na ostatnych PM uctoch ¢lena AL skupiny vedenych v jeho prislusnych AL NCB alebo
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4.

na PM uctoch ostatnych ¢lenov AL skupiny vedenych v ich prisluSnych AL narodnych
centralnych bankédch. Takyto vnutrodenny uver sa spravuje pravidlami, ktoré sa
uplatiiujii na poskytovanie vnutrodennych tverov takymito AL narodnymi centralnymi
bankami.

Platobné prikazy zadané clenmi AL skupiny, v dosledku ktorych by mohlo dojst’
k prekroc¢eniu dostupnej likvidity na vSetkych PM tuctoch ¢lenov AL skupiny, sa
umiestnia do ¢akacieho radu, az kym nebude k dispozicii dostatoc¢na likvidita.

Kazda AL NCB moze ziadat’ od ¢lenov AL skupiny uplné splnenie vSetkych zaviazkov,
ktoré vznikli v ddsledku vyrovnania platobnych prikazov c¢lenov AL skupiny
v systémoch, ktoré s siastou TARGET2, a v ktorych maju vedené PM ucty.

§5

Vymenovanie a iloha manaZéra AL skupiny

Clenovia AL skupiny tymto vymenovavaji manazéra AL skupiny [uviest uéastnika
vymenovaného za manazéra AL skupiny], ktory je kontaktnym bodom pre vsetky
administrativne zalezitosti tykajice sa AL skupiny.

Clenovia AL skupiny poskytuju prislusnym AL narodnym centralnym bankam
akékol'vek informacie, ktoré mo6zu mat vplyv naplatnost, vykonatelnost’
a implementaciu tejto dohody, vratane vyskytu akychkol'vek pripadov neplnenia
v zmysle [vlozit' odkaz na prisluSné ustanovenia opatrenia(-i) implementujiceho(-ich)
harmonizované¢ podmienky] alebo akejkol'vek skuto¢nosti, ktord moéze mat vplyv
na platnost’ alebo vykonatelnost’ [vlozit odkaz na ustanovenia o zdloznom prave,
kone¢nom Cistom vyrovnani alebo iné prisluSné ustanovenia opatrenia(-i)
implementujuceho(-ich) harmonizované podmienky].

Manazér AL skupiny bezodkladne oznami riadiacej NCB akékol'vek informacie
uvedené v odseku 2.

Manazér AL skupiny je zodpovedny za vnutrodenné monitorovanie dostupnej likvidity
v ramci AL skupiny.

Manazér AL skupiny je splnomocneny na ukony vo vztahu ku vSetkym PM uctom ¢lenov AL
skupiny, a uskutociuje najma tieto operacie:

a)

b)

d)

akékol'vek operacie ICM tykajice sa PM uctov ¢lenov AL skupiny, vratane zmeny
priority platobného prikazu, odvolania platobného prikazu, zmeny C€asu vyrovnania,
prevodov likvidity (vratane tych zpodacétov a na poducty), zmeny poradia transakcii
v ¢akacom rade, rezervovanie likvidity tykajlice sa AL skupiny, a stanovenie a zmeny
limitov tykajice sa AL skupiny;

vSetky transakcie na konci dia tykajuce sa likvidity medzi PM uctami ¢lenov AL skupiny,
ktoré zabezpecuju, aby zostatky na PM uctoch ¢lenov AL skupiny boli vyrovnané tak, aby
ziaden z tychto uctov nemal na konci dia debetny zostatok alebo, ak to mozno uplatnit’,
debetny zostatok nezabezpeceny akceptovatelnou zabezpekou (v pripade takéhoto
postupu d’alej len ,,vyrovnavanie®);

vSeobecné pokyny na zdklade ktorych sa uskutoctiuje automatické vyrovnavanie, t. j.
vymedzenie poradia PM uctov clenov skupiny AL s dostupnou likviditou, na tarchu
ktorych sa vykonéava zati€tovanie pocas vyrovnavania;

v pripade, ak manazér AL skupiny nedal ziadny vyslovny pokyn, ako je uvedené
v pismenach b) ac), uskutoéni sa automatické vyrovnavanie pocnuc PM ucltom
s najvyssim kreditnym zostatkom voci PM uctu s najvyssim debetnym zostatkom.
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Rovnaké kritéria, ako st vymedzené v pismenach c) a d), sa pouziji, ak nastane skutocnost’,
ktora zaklada uplatnenie naroku, ako je vymedzené v [vlozit’ odkaz na prislusné ustanovenia
opatrenia(-i) implementujiceho(-ich) harmonizované podmienky].

[\ I

§6
Uloha riadiacej NCB

Riadiaca NCB je kontaktnym bodom pre vSetky administrativne zéalezitosti tykajuce sa
AL skupiny.

Vsetky AL narodné centralne banky poskytuju bezodkladne riadiacej NCB akékol'vek
informécie tykajuce sa c¢lena AL skupiny, ktoré mézu mat vplyv na platnost,
vykonatelnost’ a implementaciu tejto dohody, vratane vyskytu akychkol'vek pripadov
neplnenia  vzmysle [vlozit odkaz naprislusSné ustanovenia opatrenia(-i)
implementujuceho(-ich) harmonizované podmienky] alebo skuto¢nosti, ktoré mézu mat’
vplyv na platnost’ alebo vykonatel'nost’ [vlozit' odkaz na ustanovenia o zdloZznom prave,
kone¢nom Cistom vyrovnani alebo iné prisluSné ustanovenia opatrenia(-i)
implementujuceho(-ich) harmonizované podmienky].

Riadiaca NCB ma pristup ku vSetkym relevantnym informaciam o vSetkych PM uctoch
Clenov skupiny AL, vratane informdcii o uverovych linkach, zostatkoch, celkovom
obrate, vyrovnanych platbach, platbach v c¢akacom rade, ako aj k informacidm
o limitoch a rezervovani likvidity ¢lenov AL skupiny.

§7

Doba trvania a ukonéenie tejto dohody

Této dohoda sa uzatvara na dobu neurcitu.

Kazdy z ¢lenov AL skupiny moze jednostranne ukonCit’ svoju Ucast’ na tejto dohode
za predpokladu, ze to vo forme vypovede s vypovednou lehotou 14 pracovnych dni
pisomne oznami AL NCB, v ktorej systéme, ktory je sucastou TARGET2, je
ucastnikom, ariadiacej NCB. Riadiaca NCB potvrdi ¢lenovi AL skupiny datum
ukoncenia jeho Ucasti na AL dohode a oznami tento datum vSetkym AL narodnym
centralnym bankam, ktoré zodpovedajucim spoésobom informuju svojich ¢lenov AL
skupiny. Ak bol tento ¢len AL skupiny manazérom AL skupiny, zostavajuci ¢lenovia
AL skupiny bezodkladne vymenuji nového manazéra AL skupiny.

Tato dohoda sa automaticky ukon¢i bez predchadzajuceho oznamenia a s okamzitou
ucinnost'ou, ak sa poziadavky na pouzivanie AL rezimu, ako su uvedené v [vlozit’ odkaz
na opatrenie(-ia) implementujiice harmonizované podmienky], prestali spifiat’.

Bez ohl'adu na vyskyt skuto¢nosti uvedenej v odseku 3 zostava platobny prikaz, ktory
uz bol zadany ¢lenom AL skupiny do prislusného systému, ktory je sucastou
TARGET2, platnym a vykonatelnym vo vztahu k vSetkym ¢lenom AL skupiny a k AL
narodnym centrdlnym bankdm. [v pripade potreby vlozit: NavySe [zmluvy o zaloznom
prave alebo kone¢nom c¢istom vyrovnani alebo iné prislusné dohody o zarukach]
zostavaju v platnosti po ukonceni tejto dohody, az kym clenovia AL skupiny Uplne
nevyrovnaju vSetky debetné zostatky na PM tctoch, ktorych likvidita bola zoskupena.]
Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, moze riadiaca NCB po dohode s AL narodnymi
centralnymi bankami kedykol'vek ukonéit’ tuto dohodu, ak ktorykol'vek ¢len AL
skupiny porusil niektoré zustanoveni tejto dohody. Takéto rozhodnutia sa zasielaji
pisomne vSetkym ¢lenom AL skupiny s uvedenim odévodnenia.
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6. Riadiaca NCB moZe po dohode s ostatnymi AL narodnymi centrdlnymi bankami
ukon¢it’ tato dohodu, ak by jej zachovanie ohrozovalo celkovl stabilitu, spolahlivost’
a bezpecnost’ TARGET?2 alebo by ohrozovalo plnenie uloh AL narodnych centralnych
bank podla Statatu Eurdpskeho systému centralnych bank a Eurdpskej centralnej banky.
Kazd¢ rozhodnutie ukoncit' tato dohodu sa pisomne zasle ¢lenom AL skupiny
s odovodnenim takéhoto rozhodnutia.

§8

Postup pri zmenach a doplneniach dohody

Akakol'vek zmena a doplnenie tejto dohody, vratane rozSirenia AL skupiny o d’alSich
ucastnikov je platnd a vykonatelnd, iba ak s fiou v pisomnej forme vyslovne suhlasili vSetky
strany.

§9

Rozhodné pravo

Tato dohoda sa spravuje, vyklada a implementuje v sulade s [vlozit' odkaz na pravo, ktorym

sa spravuje PM Ucet manazéra AL skupiny]. Tym nie su dotknuté:

a) vzt'ah medzi ¢lenmi AL skupiny a ich prislusnymi AL narodnymi centrdlnymi bankami,
ktory sa spravuje pravom prislusnej AL NCB; a

b) prava a povinnosti medzi AL narodnymi centralnymi bankami, ktoré sa spravuju pravom
AL NCB, ktora vedie PM ucet, ktorého dostupna likvidita je pouZzita ako zabezpeka.

§10
Uplatiiovanie [vloZit’ odkaz na opatrenie(-ia) implementujice harmonizované
podmienky]

1.  VSetky otazky, ktoré tato dohoda vyslovne neupravuje, sa vo vztahu ku kazdému z PM
uctov ¢lenov AL skupiny spravuju prisluSnymi ustanoveniami [vlozit odkaz
na opatrenie(-ia) implementujice harmonizované podmienky].

2. [vlozit odkaz na opatrenie(-ia) implementujice harmonizované podmienky] a tato
dohoda sa povazuju za stcast’ toho istého zmluvného vzt'ahu.

Vypracované v tol’kych vyhotoveniach, kol’ko je zmluvnych stran [...ddtum...]
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Priloha ¢&. 8 k rozhodnutiu NBS ¢&. 7/2015

TECHNICKE SPECIFIKACIE PRE SPRACOVAVANIE PLATOBNYCH
PRIKAZOV PLATNE PRE PRISTUP PROSTREDNICTVOM INTERNETU

1. Technické pozZiadavky na ucast’ v TARGET2-SK tykajice sa infrastruktiry, siete
a formatov

(1) Kazdy ucastnik, ktory vyuziva pristup prostrednictvom internetu, sa musi pripojit’
do ICM systému TARGET2 za pomoci lokdlneho pripojenia k pocitacovej sieti, operacného
systému a internetového prehliadaca, ktoré su vymedzené v prilohe k UDFS s nazvom ,,Ucast
prostrednictvom internetu - poziadavky systému na pristup prostrednictvom internetu®, kde je
vymedzené ich nastavenie. PM ucet kazdého ucastnika je oznaceny osemmiestnym alebo
jedenastmiestnym BIC. Pred ucastou v TARGET2-SK musi navyse kazdy Gcastnik Gspesne
prejst’ niekol’kymi skiSkami na preukéazanie jeho technickej a prevadzkovej sposobilosti.

(2) Na zadanie platobnych prikazov avymenu platobnych sprav v PM sa ako
vysiela¢/prijima¢ sprav pouzije TARGET2 platforma, BIC adresa TRGTXEPMLVP.
Platobné prikazy poslané ucastnikovi, ktory vyuziva pristup prostrednictvom internetu, by
mali oznacit’ tohto prijimajiceho Ucastnika v poli pre prijemcu. V platobnych prikazoch
uskuto¢nenych ucastnikom, ktory vyuziva pristup prostrednictvom internetu, sa tento ucastnik
oznaci ako prikazca.

(3) Utastnici, ktori vyuZivaju pristup prostrednictvom internetu, pouZivaju sluzby
infrastruktury verejného kluca, ako su vymedzené v ,Navode na pozivanie pristupu
prostrednictvom internetu na ucely sluzby overovania prostrednictvom verejného kli¢a“
(User Manual Internet Access for the public-key certification service).

2.  Typy platobnych sprav

(1) Ucastnici, ktori vyuZzivaji pristup prostrednictvom internetu, moézu uskutoéiovat’
tieto typy platieb:

a) klientské platby, t.j. prikazy na thradu, v ktorych prikazca alebo prijemca, nie je financnou
inStiticiou,

b) klientské platby (automatické spracovanie), t.j. prikazy na uhradu, v ktorych prikazca alebo
prijemca, nie je financnou inStiticiou, a ktoré sa vykonavaju prostrednictvom modulu
automatického spracovania,

¢) medzibankové prevody za ucelom vyziadania presunu prostriedkov medzi finanénymi
inStiticiami,

d) krycie platby za Gcelom vyziadania presunu prostriedkov medzi finan¢nymi institiiciami,
ktoré sa viazu na podkladové klientské prikazy na tihradu.

Utastnici, ktori vyuzivaji pristup k PM uétu prostrednictvom internetu, mozu naviac
prijimat’ prikazy na inkaso.

(2) Utastnici dodrzuju $pecifikiciu poli, ako je uvedené v kapitole 9.1.2.2 UDFS,
kniha 1.

(3) Obsah poli sa potvrdi na urovni TARGET2-SK v stlade s poziadavkami UDFS.
Ugastnici sa mdZu navzajom dohodnait’ na $pecifickych pravidlach tykajucich sa obsahu poli.
V TARGET2-SK v8ak nie st Ziadne Specifické kontroly plnenia tychto pravidiel zo strany
ucastnikov.
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(4) Ucastnici, ktori vyuZzivaji pristup prostrednictvom internetu, moézu uskutoéiovat’
krycie platby cez TARGET2, t. j. platby uskutocnené¢ korespondencnymi bankami
na vybavenie (krytie) sprav o uhrade, ktoré su zadané banke klienta inymi, priamejSimi
sposobmi. Udaje o klientovi obsiahnuté v tychto krycich platbach nebudt zobrazené v ICM.

3. Kontrola dvojitého zadania
(1) VSetky platobné prikazy prechadzaji kontrolou dvojitého zadania, ktorej Gcelom je

odmietnutie platobnych prikazov, ktoré¢ boli zadané omylom viackrat.

(2) Kontroluju sa tieto polia typov sprav:

Podrobné udaje Cast’ spravy Pole
Odosielatel’ Zakladné zahlavie Adresa BIC
Typ spravy Zahlavie aplikacie Typ spravy
Adresat Zahlavie aplikacie Adresa urcenia
Referencné ¢islo Text :20

transakcie (TRN)

Stvisiace Text 21

informacie

Deii valuty Text :32

Suma Text :32

(3) V pripade, ak vsetky polia uvedené v odseku 2, ktoré sa tykaju novo zadanych
platobnych prikazov, st rovnaké ako tie, ktoré sa tykaji uz prijatého platobného prikazu,
novo zadany platobny prikaz sa vrati.

4. Kody chyb

V pripade, ak je platobny prikaz odmietnuty, ucastnik obdrzi prostrednictvom ICM
ozndmenie o zruseni, ktoré obsahuje dovody odmietnutia vyjadrené pouzitim kédov chyb.
Kody chyb su vymedzené v kapitole 9.4.2 UDFS.

5.  Vopred stanovené ¢asy vyrovnania

(1) KI'acove slovo ,/FROTIME/* sa pouzije pre platobné prikazy pouZzivajiice Indikator
najskorsieho ¢asu vyrovnania na tarchu uctu.

(2) Pre platobné prikazy pouZzivajiice Indikator najneskorSiecho ¢asu vyrovnania
na tarchu uctu su k dispozicii dve moznosti:

a) kl'acové slovo ,/REJTIME/: v pripade, ak platobny prikaz nemdze byt vyrovnany
do ¢asu stanoveného na vyrovnanie na tarchu uctu, platobny prikaz sa vrati,

b) kI'icové slovo ,/TILTIME/“: v pripade, ak platobny prikaz nemodze byt vyrovnany
do Casu stanoveného na vyrovnanie na tarchu uctu, platobny prikaz sa nevrati, ale zostane
zaradeny v prislusnom ¢akacom rade.

Pri oboch mozZnostiach, ak platobny prikaz s Indikatorom najneskorSieho Casu vyrovnania
na tarchu Gctu nie je vyrovnany 15 minut pred casom v lom stanovenym, automaticky sa
zaSle oznamenie prostrednictvom ICM.

(3) Ak sa pouzije klacové slovo ,/CLSTIME/“, splatbou sa nalozi rovnako ako
s platobnym prikazom uvedenym v odseku 2 pism. b).
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6.  Vyrovnanie platobnych prikazov vo vstupnej dispozicii

(1) Kontroly moznosti zapocitania, pripadne rozSirené¢ kontroly moZznosti zapocitania
(oba pojmy st vymedzené v odsekoch 2 a3) sa vykondvaji na platobnych prikazoch
zaradenych do vstupnej dispozicie za ucelom rychleho hrubého vyrovnania platobnych
prikazov s vyuzitim minimalnej likvidity.

(2) Kontrola moznosti zapocitania urci, ¢i platobné prikazy prijemcu platby, ktoré st
v Cakacom rade pred vel'mi nalichavymi platobnymi prikazmi alebo, ak to nie je mozné
pouzit’, naliechavymi platobnymi prikazmi, je mozné zapocitat’ voci platobnému prikazu platcu
(d’alej len ,,platobné prikazy s moznostou zapocitania®). V pripade, ak platobny prikaz
s moznostou zapocCitania neposkytuje dostatok peitiaznych prostriedkov vzhladom
na prislusny platobny prikaz platcu vo vstupnej dispozicii, urci sa, ¢i je dostatok dostupnej
likvidity na PM ucte platcu.

(3) Vpripade, ak sa kontrola moznosti zapocitania neuskuto¢ni, Narodnd banka
Slovenska moze uplatnit’ rozSirenu kontrolu mozZnosti zapoc€itania. RozSirend kontrola
moznosti zapocitania urc¢i, ¢i su platobné prikazy s moznostou zapocitania k dispozicii
v akomkol'vek ¢akacom rade prijemcu platby bez ohl'adu na ich zaradenie do ¢akacieho radu.
V pripade, ak su v ¢akacom rade prijemcu platby platobné prikazy s vy$Sou prioritou uréené
inym ucastnikom TARGET2, princip FIFO mdze byt poruseny iba v pripade, ak by
vyrovnanie takéhoto zapocitatelného platobného prikazu viedlo k zvyseniu likvidity prijemcu
platby.

7.  Vyrovnanie platobnych prikazov v ¢akacom rade

(1) Sposob spracovania platobnych prikazov v ¢akacich radoch zavisi od prioritnej
triedy, ktort im urcil zadavajuci Gcastnik.

(2) Platobné prikazy v ¢akacich radoch velmi naliechavych platobnych prikazov
a naliehavych platobnych prikazov st vyrovnané formou kontrol zapocitania podl'a odseku 6,
priCom sa zacina s platobnym prikazom na zaciatku cakacieho radu v pripadoch zvysenej
likvidity alebo intervencie na urovni Cakacieho radu (zmena pozicie v ¢akacom rade, ¢as
vyrovnania alebo priorita, alebo odvolanie platobného prikazu).

(3) Platobné prikazy v beznom c¢akacom rade sa vyrovnavaju priebezne, vratane
vSetkych vel'mi naliehavych platobnych prikazov a nalichavych platobnych prikazov, ktoré
eSte neboli vyrovnané. PouZzivaju sa rézne optimalizacné mechanizmy (algoritmy). Ak je
algoritmus uspesny, zaradené platobné prikazy sa vyrovnaju, ak algoritmus zlyha, zaradené
platobné prikazy zostavaji v cakacom rade. Na zapocitanie tokov platieb sa pouziju tri
algoritmy (€. 1 az €. 3). Prostrednictvom algoritmu ¢. 4 je k dispozicii postup vyrovnania €. 5
(ako je vymedzeny v kapitole 2.8.1 UDFS) na vyrovnanie platobnych pokynov pridruzenych
systémov. Za ucelom optimalizacie vyrovnania vel'mi naliehavych transakcii v pridruzenych
systémoch na poductoch tcastnika sa pouzije osobitny algoritmus (algoritmus €. 5).

a) Podrla algoritmu €. 1 (,,vSetko alebo ni¢*) Narodna banka Slovenska pre kazdy vztah,
pre ktory bol stanoveny bilaterdlny limit a tiez pre celkové mnoZstvo vztahov, pre ktoré
bol stanoveny multilateralny limit:

1. vypocita sthrnny stav likvidity kazdého PM uctu tc¢astnika TARGET? tak, Ze zisti,

¢i sucet vsetkych odchadzajucich a prichadzajucich platobnych prikazov ¢akajtucich
v ¢akacom rade je zaporny alebo kladny a ak je zaporny skontroluje, ¢i prevysuje
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ucastnikovu dostupnu likviditu (sthrnny stav likvidity vytvori ,,celkovy stav
likvidity®); a

2. skontroluje, ¢i st dodrzané limity arezervacie stanovené kazdym ucastnikom
TARGET?2 vo vztahu ku kazdému prislusnému PM uctu.

V pripade, ak je vysledok tychto vypoctov a kontrol kladny pre kazdy PM ucet, Narodna

banka Slovenska a iné dotknuté centralne banky vyrovnaju sucasne vSetky platby na PM

uctoch dotknutych ucastnikov TARGET?2.

b)  Podrla algoritmu ¢. 2 (,,¢iastkovy*) Narodna banka Slovenska:

1. vypocita askontroluje stav likvidity, limity arezervéacie likvidity kazdého
prislusného PM uctu tak, ako podl'a algoritmu €. 1; a

2. ak je celkovy stav likvidity jedného alebo viacerych prisluSnych PM uctov zaporny,
vyrad’uje jednotlivé platobné prikazy, az kym je celkovy stav likvidity kazdého
prislusného PM uctu kladny.

Narodna banka Slovenska ainé dotknuté centralne banky potom za predpokladu, ze je

k dispozicii dostatok penaznych prostriedkov, vyrovnaju sti€asne vsetky zostdvajuce platby

(okrem vyradenych platobnych prikazov) na PM tétoch prislusnych ucastnikov TARGET?2.

Pri vyrad’ovani platobnych prikazov zacne Narodna banka Slovenska od PM uctu ucastnika

TARGET2 snajvysSim zdpornym celkovym stavom likvidity a od platobného prikazu

na konci ¢akacieho radu s najnizSou prioritou. Vyrad’ovaci proces sa spusti len na kratky cas,

ktory podla vlastného uvazenia ur¢i Narodna banka Slovenska.

c¢) Podrla algoritmu €. 3 (,,viacndsobny*‘) Narodna banka Slovenska:

1. porovnd dvojice PM uctov ucastnikov TARGET2 za ucelom urenia moznosti
vyrovnania platobnych prikazov v ¢akacom rade s dostupnou likviditou dvoch
dotknutych PM uctov ucastnikov TARGET?2 a v ramci nimi stanovenych limitov
(za¢inajuc dvojicou PM uctov snajmen$im rozdielom medzi vzajomnymi
platobnymi prikazmi); a dotknuta(-¢) CB (centralne banky) zauctuje(-0) tieto platby
stcasne na PM ¢ty dvoch ucastnikov TARGET2; a

2. ak vpripade dvojice PM 1uctov podla bodu 1. likvidita nie je dostatocna
na krytie bilateralnej pozicie, vyrad'uje jednotlivé platobné prikazy, az kym nie je
likvidita dostatocna. V takomto pripade vyrovnaju dotknuté centralne banky
zostavajuce platby, okrem vyradenych platieb, sucasne na PM uctoch dvoch
ucastnikov TARGET?2.

Po vykonani kontrol uvedenych v bodoch 1. a 2., Narodnd banka Slovenska skontroluje

multilateralne pozicie pre vyrovnanie (medzi PM uctom ucastnika ainymi PM ucétami

ucastnikov TARGET?2, pre ktorych bol stanoveny multilaterdlny limit). Za tymto ucelom sa

primerane pouZzije postup uvedeny v bodoch 1 a 2.

d) Podla algoritmu €. 4 (,,Ciastkovy plus vyrovnanie pridruZzeného systému‘) Narodnd banka
Slovenska postupuje rovnakym spdsobom ako pri algoritme €. 2, avsak bez vyrad’ovania
platobnych prikazov tykajucich sa vyrovnania pridruzenych systémov (ktoré vyrovnava
na simultdnnej multilateralnej baze).

e) Podla algoritmu &.5 (,,vyrovnanie pridruZzeného systému prostrednictvom podactov®)
Nérodnd banka Slovenska postupuje rovnako ako pri algoritme €. 1, s prihliadnutim
na rozdiel, Ze Narodna banka Slovenska zacne algoritmus €. 5 prostrednictvom rozhrania
pridruzeného systému a skontroluje len to, ¢i je na podictoch tucastnikov dostatok
penaznych prostriedkov. NavySe nemusi brat’ do uvahy ziadne limity a rezervacie
likvidity. Algoritmus €. 5 prebieha tiez pocas no¢ného spracovania.

(4) Platobn¢ prikazy, ktoré si zaradené¢ do vstupnej dispozicie po zaciatku
ktoréhokol'vek z algoritmov ¢.1 az 4, mdézu byt naprieck tomu okamzite vyrovnané



300 Vestnik NBS — rozhodnutie NBS ¢. 16/2016 Ciastka 12/2016

vo vstupnej dispozicii v pripade, ak pozicie alebo limity prislusnych PM uctov ucastnikov
TARGET?2 st zluciteI'né tak s vyrovnanim tychto platobnych prikazov ako aj s vyrovnanim
platobnych prikazov v prebiehajucom optimaliza¢nom postupe. Dva algoritmy vSak nemdzu
prebiehat’ sucasne.

(5) Pocas denného spracovania prebiehaju algoritmy postupne. Pokial’ nie je potrebné
vykonat’ simultanne multilateralne vyrovnanie pridruzené¢ho systému, postupnost’ je takato:
a) algoritmus €. 1,
b) ak algoritmus €. 1 zlyha, nasledne algoritmus ¢. 2,
c) ak algoritmus €. 2 zlyha, nasledne algoritmus ¢. 3, alebo ak je algoritmus ¢. 2 uspesny,

opakuje sa algoritmus ¢. 1.

Pokial’ je potrebné vykonat' simultdnne multilaterdlne vyrovnanie pridruzené¢ho systému,
prebieha algoritmus €. 4.

(6) Scielom zabezpecit minimalny cCasovy odstup medzi dvoma prebiehajucimi
algoritmami, algoritmy prebiehaju flexibilne tak, Ze sa vopred stanovi ¢asové rozhranie medzi
spustenim jednotlivych algoritmov. Casova postupnost sa kontroluje automaticky. Manualne
zasahy su moZné.

(7) Platobnému prikazu nemozno zmenit’ poradie (zmena pozicie v ¢akacom rade) a ani
ho nemozno odvolat, ak je predmetom prebichajuceho algoritmu. Poziadavky na zmenu
poradia alebo odvolanie platobného prikazu sa zaradia do ¢akacieho radu az do ukoncenia
algoritmu. Ak je prislusny platobny prikaz vyrovnany pocas prebiehajuceho algoritmu,
akakol'vek poziadavka na zmenu poradia alebo odvolanie sa odmietne. Ak platobny prikaz nie
je vyrovnany, poziadavka ucastnika sa zohl'adni okamzite.

8.  Pouzivanie ICM
(1) ICM je mozné pouzit na zadavanie platobnych prikazov.
(2) ICM je mozné pouzit na ziskavanie informacii a riadenie likvidity.

(3) S vynimkou uloZenych platobnych prikazov a statickych tdajov su prostrednictvom
ICM k dispozicii iba udaje tykajuce sa bezného pracovného dina. Stranky su dostupné iba
v anglickom jazyku.

(4) Informécie sa poskytuju v, pull” rezime (stiahnutie informacie na zaklade
iniciativy uc€astnika), Co znamenad, Ze kazdy ucastnik musi o poskytnutie informacie poziadat’.
Ugastnici kontroluju pravidelne pocas pracovnych dni, & sa v ICM nezobrazuja dolezité
spravy.

(5) Pre ucastnikov, ktori vyuzivaji pristup prostrednictvom internetu, je k dispozicii
len rezim ,,0d pouZivatela k aplikacii (U2A). U2A umoziuje priamu komunikiciu medzi
i¢astnikom a ICM. Informacia sa zobrazuje v prehliada¢i spustenom na pogitaci. Dalgie
podrobnosti su uvedené v pouzivatel'skej prirucke ICM.

(6) Na umoznenie pristupu do ICM cez U2A musi mat kazdy ucastnik aspon jednu
pracovnu stanicu pripojenu na internet.

(7) Pristupové prava do ICM sa udelia pouzitim certifikatov, pricom ich pouzitie je
v plnom zneni opisané v § 10 az § 13.

(8) Utastnici mozu tieZ pouzit’ ICM na prevod likvidity:
a) medzi PM G¢tom a podactami Gcastnika; a
b) z PM Gctu na zrkadlovy ucet vedeny v pridruZzenom systéme.
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9. UDFS, pouzivatel’ska prirucka ICM a pouzivatel'ska prirucka: Navod
na poZivanie pristupu prostrednictvom internetu naucely sluzby overovania
prostrednictvom verejného kl’uca

Dalsie podrobnosti a priklady vysvetlujuce vys§ie uvedené pravidla sa nachadzaji
v UDFS a v pouzivatel'skej prirucke ICM v zneni pripadnych neskorSich zmien a doplneni
uverejnenych na internetovej stranke Narodnej banky Slovenska a internetovej stranke
TARGET2 v anglickom jazyku, ako aj v Navode na pouzivanie pristupu prostrednictvom
internetu na ucely sluzby overovania prostrednictvom verejného kl'ica.

10. Vydavanie, pozastavovanie platnosti, zruSovanie pozastavenia platnosti,
zruSovanie a obnovovanie certifikatov

(1) Uastnik Ziada Narodnt banku Slovenska o vydanie certifikatov na uely pristupu
do TARGET2-SK prostrednictvom internetu.

(2) Utastnik ziada Narodni banka Slovenska o pozastavenie platnosti, zruenie
pozastavenia platnosti, ako aj o zruSenie a obnovenie certifikdtu v pripade, ak drzitel
certifikdtu uz nema viac zaujem o pristup do TARGET2 alebo ak tucastnik ukonc¢i svoje
¢innosti v TARGET2-SK napr. v dosledku zlucenia, splynutia alebo prevzatia.

(3) Ucastnik prijme vietky preventivne a organizaéné opatrenia s cielom zabezpeGit,
aby sa certifikaty pouzivali len v sulade s tymto rozhodnutim.

(4) Utastnik bez meskania upovedomi Narodnt banku Slovenska o kazdej podstatnej
zmene tykajucej sa informdcii, ktoré st obsahom formuldrov predkladanych Néarodnej banke
Slovenska v suvislosti s vydavanim certifikatov.

11. Zaobchadzanie s certifikatmi zo strany tucastnika

(1) Utastnik zaistuje bezpe¢nu tschovu vsetkych certifikatov a prijima rozsiahle
organizané a technické opatrenia s cielom predist poSkodeniu tretich os6b a zabezpecit,
aby bol kazdy certifikdt pouzivany len ur¢enym drzitelom certifikatu, pre ktorého bol vydany.

(2) Utastnik bez meskania oznamuje Nérodnej banke Slovenska vietky informacie fiou
vyziadané a zodpoveda za ich spol'ahlivost’. Ugastnici st trvalo plne zodpovedni za neustalu
presnost’  vSetkych informécii poskytnutych Narodnej banke Slovenska v suvislosti
s vydavanim certifikatov.

(3) Utastnik je plne zodpovedny za zabezpelenie toho, aby vietci jeho drzitelia
certifikatov drzali certifikaty, ktoré im boli pridelené, oddelene od tajnych kédov PIN a PUK.

(4) Utastnik je plne zodpovedny za zabezpelenie toho, aby jeho dritelia certifikatov
nepouzivali certifikaty na iné ti¢ely ako tie, na ktoré boli vydané.

(5) Utcastnik okamzite upovedomi Néarodni banku Slovenska o kazdej Ziadosti
0 pozastavenie platnosti, zruSenie pozastavenia platnosti, zruSenie a obnovu -certifikatov
a o jej dovodoch.

(6) Ucastnik okamzite poziada Narodni banku Slovenska o pozastavenie platnosti
certifikatov alebo kl'ucov, ktoré su v nich obsiahnuté, ak maju vady alebo nimi drzitelia
certifikatov nedisponuju.
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(7) Utastnik okamzite upovedomi Narodna banku Slovenska o kazdom pripade straty
alebo kradeze certifikatov.

12. Bezpecnostné poziadavky

(1) Pocitacovy systém pouzivany ucastnikom na pristup do TARGET?2 prostrednictvom
internetu sa umiestiiuje v priestoroch, ktoré ticastnik vlastni alebo ktoré si prenajima._Pristup
do TARGET2-SK je mozny jedine z tychto priestorov a aby sa predis§lo nedorozumeniam,
dialkovy pristup nie je dovoleny.

(2) Pre kazdy softvér pouziva ucastnik pocitacové systémy nainStalované
a prispésobené v sulade sosuCasnymi medzinarodnymi Standardami  bezpecnosti
pre informac¢né technolodgie, zahfiiajiic prinajmensom poziadavky, ktoré su blizSie uvedené
vodseku 3 a § 13 odseku 4. Ucastnik prijme vhodné opatrenia, predovietkym tie, ktoré st
uréené na ochranu proti virusom ainému Skodlivému softvéru (malware), podvodnym
formam zneuzitia osobnych udajov (phishing), ako aj systém redukcie zbyto¢ného softvéru
a nepotrebnych nastaveni v pocitacovom systéme (hardening) a postupy pre aplikovanie
opravnych balikov (patch management procedures). Uastnik pravidelne aktualizuje vietky
uvedené opatrenia a postupy.

(3) Na ucely pristupu prostrednictvom internetu ucastnik zriadi Sifrované komunikacné
spojenie (link) pre pripojenie k TARGET2-SK.

(4) Pouzivatel'ské uCty na pracovnych staniciach tcastnika nemaju administratorské
prava. Prava sa priznavajui podl'a zasady ,,minimalnych prav* (least privilege).

(5) Utastnik nepretrzito chrani poéitatové systémy pouZivané na pristup do TARGET2-

SK prostrednictvom internetu tymito sposobmi:

a) chrani pocitacové systémy a pracovné stanice pred neopravnenym fyzickym pristupom
a neopravnenym pristupom prostrednictvom siete, priCom nepretrzite pouZziva
bezpecnostnu branu (firewall) na ochranu pocitacovych systémov a pracovnych stanic pred
tokom prichadzajicich internetovych dat, a pracovné stanice tieZ pred neoprdvnenym
pristupom prostrednictvom internej siete. Pouziva sa bezpe¢nostna brana (firewall), ktora
chrani pred objemom prichddzajucich dat, ako aj bezpeCnostnd brana (firewall)
na pracovnych staniciach, ktorda ma zabezpecit’, aby s okolitym prostredim komunikovali
jedine autorizované programy.

b) ucastnici mézu do pracovnych stanic nainStalovat’ len taky softvér, ktory je potrebny
na pristup do TARGET2, aktory bol autorizovany podla vnutornych bezpecnostnych
pravidiel Gcastnika.

¢) ucastnici nepretrzite zabezpecuju pravidelni aktualizdciu kazdej softvérovej aplikécie,
ktora sa pouziva na pracovnych staniciach tak, aby sa vzdy pouzivala ich najnovsia verzia.
Uvedené plati najmd vo vztahu k operatnému systému, internetovému prehliadacu
a zasuvnym modulom.

d) Ucastnici nepretrzite zabezpecuju, aby data z pracovnych stanic odchddzali na iné stranky
len vsuvislosti sich cinnostou, ako aj dalSie stranky pre potreby legalnych
a odovodnenych aktualizacii softvéru.

e) Ucastnici nepretrzite zabezpecuju, aby boli data pri vSetkych ich rozhodujucich tokoch
medzi pracovnymi stanicami chranené pred zverejnenim a imyselnymi zmenami, najmi ak
sa subory prenasaju prostrednictvom siete.
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(6) Utastnik zabezpeéi, aby jeho drzitelia certifikatov nepretrzite dodrziavali postupy
bezpecného prehliadania internetovych stranok, vratane tychto:

a) vyhradenie urcitych pracovnych stanic pre pristup ku strankam, ktoré dosahuju rovnaka
urovenn dodlezitosti a otvaranie tychto stranok len prostrednictvom tychto pracovnych
stanic,

b) reStartovanie prehliadaca vzdy pred pristupom do TARGET2-SK prostrednictvom
internetu, ako aj po jeho ukoncenti,

c) overovanie pravosti certifikditu SSL kazdého servera pri kazdom prihldseni sa
do TARGET2-SK prostrednictvom internetu,

d) obozretny pristup ku kazdej elektronickej poste, ktorda vzbudzuje dojem, ze prichadza
z TARGET2-SK, pricom drzitelia certifikdtov nesmt nikdy poskytnut’ heslo certifikatu,
ak su o to poziadani, pretoze TARGET2-SK nikdy neziada o poskytnutie hesla certifikatu
a to ani prostrednictvom elektronickej posty, ani Ziadnym inym spdsobom.

(7) S cielom znizit' riziko, ktorému je vystaveny ich systém, ucastnici nepretrzite
implementuju tieto zdsady riadenia:

a) zavedenie postupov spravy pouzivatel'ov, ktoré zabezpecia, aby boli v systéme vytvarané
a udrziavané len Ucty opravnenych pouzivatel'ov a vedenie presné¢ho a aktualizovaného
zoznamu opravnenych pouzivatelov,

b) kontrola denné¢ho pohybu platieb na ticely odhalenia rozporov medzi dovolenym dennym
pohybom platieb a jeho skutoénym priebehom, tak vo vzt'ahu k odchadzajacim platbam
ako aj k platbam prijatym,

c) zabezpecenie, aby si drzitel’ certifikatu v ¢ase pripojenia do TARGET2-SK neprehliadal
sucasne ziadnu inu internetovu stranku.

13. Dodatocné bezpecnostné poziadavky

(1) Uéastnik s pomocou vhodnych organiza¢nych alebo technickych opatreni nepretrzite
zabezpecuje, aby nedochadzalo k zneuzivaniu prihlasovaciecho mena pouzivatela, ktoré sa
spristupniuje na ucely kontroly pristupovych prav (Access Right Review), a najmi aby sa
o lom nedozvedeli neopravnené osoby.

(2) Ucastnik zavedie postup spravy pouzivatelov s cielom zaistit okamzité a trvalé
zruSenie prislusného prihlasovacieho mena pouZzivatela v pripade, ak zamestnanec alebo iny
pouzivatel’ systému umiestneného v priestoroch ucastnika opusti organizaciu ucastnika.

(3) Utastnik zavedie postup spravy pouzivatel'skych uétov, pri¢om okamzite a natrvalo
zablokuje prihlasovacie mena pouzivatelov, ktoré boli akymkol'vek spdsobom
skompromitované, vratane pripadov, v ktorych doslo k strate alebo kradezi certifikatov alebo
podvodnému ziskaniu hesla (phishing).

(4) Ak sa ucastnikovi nepodari odstranit’ bezpecnostné zlyhania alebo chyby nastavenia
(ktoré s dosledkom napr. infikovania systému skodlivym softvérom), centralne banky
poskytujice SSP moZu po tretom takomto incidente natrvalo zablokovat’ prihlasovacie mena
vSetkych pouzivatel'ov ucastnika.
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Priloha ¢&. 9 k rozhodnutiu NBS ¢&. 7/2015

ROZPIS POPLATKOV A FAKTURACIA PLATNE PRE PRISTUP
PROSTREDNICTVOM INTERNETU

1. Poplatky pre priamych ucastnikov

(1) Mesacny poplatok za spracovanie platobnych prikazov v TARGET2-SK je pre priamych
ucastnikov 70 eur za pristup k PM uctu prostrednictvom internetu, 150 eur za PM tucet
plus pausalny poplatok vo vyske 0,80 eur za transakciu (debetny zapis).

(2) Pre priamych ucastnikov, ktori si nezelaju, aby bol BIC ich G¢tu uverejneny v adresari
TARGET2, sa uctuje dodato¢ny mesacny poplatok vo vyske 30 eur za ucet.

(3) Narodna banka Slovenska vyda audrZiava bezplatne maximalne pét aktivnych
certifikdtov na jedného ucastnika pre kazdy PM ucet. Narodna banka Slovenska uctuje
poplatok 120 eur za vydanie kazdého d’alSieho aktivneho certifikdtu. Narodna banka
Slovenska uctuje ro¢ny poplatok 30 eur za udrzbu za kazdy d’al§i aktivny certifikat.
Aktivne certifikaty su platné na obdobie piatich rokov.

2. Fakturacia pre priamych ucastnikov

Najneskor v piaty pracovny deni nasledujuceho mesiaca sa faktira za predchadzajici
mesiac s uvedenim poplatkov, ktoré je potrebné zaplatit’, doruc¢i priamemu tc¢astnikovi.
Platba sa zinkasuje najneskdr v desiaty pracovny defi daného mesiaca v prospech uctu
Narodnej banky Slovenska pre poplatky a zuctuje sa na tarchu PM uctu ucastnika.
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